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8. Azpiazu, 279,

Recnerdo del Tiber, enadro de E. Serra, 280,

Mereado en un pueblo de Italia, cuadre de En-
rique Serra, 280.

Invierno, dibujo estudio para un cuadro de En-
rique Serra, 281,

Una instalacion de caballitos y barcos del #io
Vivo en la Ieria del pan de especias. En un
barracon de titiviteros de 1n Feria del pan de

_especias, dibujos de Salvador Azpiazu, 282,

Secerdn elentifice. — Velocipedo torre Biffel. Fo-
tografia de los colores, dos grabados, 286,

El eminente novelista D. E. Pérez Escrich, 288.

Regreso del trabajo, cuadro original de Vicente
Cutanda, 289,

D, Ignacio Altamirano, 291.

Entre palomas, cnadro de Egisto Lancerotto, 293,

Occidente, cuadro de M. Barbasdn, 295,

Oriente, cuadro de M. Barbasin, 295,

Otofio, cuadro de Nicolds Raurich, 295,

Abnegacion, cunadro de José Cusachs, 290.

Lnjgiﬂchahuen a en Napoles, cuadro de V. Irolli,
297.

Pompas de jabdn, cuadro de E. Lancerotto, 298.

El eminente novelista francés Hécetor Malot, 298.

Seceion clentifica, — Parihuela de Hoffmann, tres
grabados, 302,

Montevideo, Pabellén principal y uno de los la-
terales construidos con motivo de la kermesse
organizada por el Ateneo de Montevideo y pro-
yectados por D. Félix Elena, 304,

Fridthjof buyendo de sa patria, despuésde haber
incendiado el templo de Balder, notable escul-
tura de E, Hubner, 305,

Eduardo Rosales, 307.

Cigarreras sevillanas, dibujo original deJ, Gareia
Ramos, 309.

Copia del busto con la careta de cera del poeta
Tasso, 310.

El eminente poeta francés Francisco Coppée en
su quinta de la Fraiziere, 811,

En los Apeninos, dibujo de M. Barbasan, 311,

Coloquio interrumpido, cuadro de E. de Blaas,
312 y 315.

El actor espafiol Ricardo Calvo, 314,

El pintor francés Chenavard, 314,

Seecion cientifice. — Perrocarril aéreo de Meigs,
tres grabados, 318 y 319.

Fiestas celebradas en Friedrichsruhe eon motivo
del octogésimo eumpleaiios de Bismarck, 320,

Penosa jornada, copia del cuadro del pintor in-
glés Juan Collies, 321.

Decoraciones de la leyenda dramitica de D. An-
gel Guimera ¢Las monjas de Sant Ayman,p

intadas por los Sres. Moragas, Vilumara y
Enler y Rovirosa, 323.

Miguel de los Santos Alvarez, 325,

El dia del barnizado en el Salén de Paris. Res-
tawrant Ledoyen, en los Campos Eliseos de Pa-
ris, el dia del barnizado de la Exposicién anual
de pinturas. A las puertas de la Exposicidn
anual de pinturas en el Salén de Paris el dia
del barnrizedo, tres dibujos de 8. Azpiazu, 326

327,

Laytentacizin de San Jerdnimo, fragmento de un
cuadro de H. Siemiradzki, 328.

La convaleciente, enadro de L, Romafiach, 329,

El eseritor franecés Julio Claretie, 331,

El geomagnetifero, dos grabados, 334,

La célebre novelista alemana Eugenia Marlit, 536,

Regreso, cuadro de F. Miralles, 337.

Benjamin Vicuiia Mackenna, 339.

¢Stella maris,» cuadro de Mme. Demont Breton,
341,

José de Echegaray, 342.

D. Manuel Cabrinety, D. Carlos Orta y D. José
Caro (de fotografia), 343.

La nueva Casa de Correos de Berlin, 343.

Badajoz. 1012. Copia del celebrado cuadro de
R. Catdén Woodville, 344 y 345.

La primavera de la vida, cuadro de Noé Bordig-
nén, 346.

Material flotante y rodado de la Pennsylvania
Railroad Company, 352.

El gran inquisidor, copia del cuadro de Enrique
Serra, 303,

Valeriano D. Béequer, 353.

Venzanza humana y justicia divina, 357.

El eminente naturalista Carlos Vogt, 359,

Canal del mar del Norte al Bdltico. Puente de
Levensan, 359,

El anillo de boda, cuadro de H. Schmaclien, 360,

En las carreras, enadro de Roman Ribera, 361,

Monumento que por unos dias se erigié en la
plaza de Augusto de Leipzig, en conmemora-
cidén del octogésimo aniversario del natalicio
de Bismarck, obra de Lehnert y Magr, 362.

Seceidn cientifica. — Reloj de pesas japonés, Esfe-
ra de porcelana de un reloj japonés, 307.

Un cazador primitivo, escultura de José Cam-
peny, 368. '

Hojas del arbol caidas..., escultura de Rafael
"Atehé, 369.

Luis de Eguilaz, 871.

Arcabucero, croquis de Mariano Fortuny, 373,

Descanso aprovechado,cuadrode M, Balasch, 373,

Joyas deseubiertas recientemente en una tumba
de Dachur (Egipto) por M. Morgan, 375.

Los recientes descubrimientos hechos en Dachur
Egipto) por M. Morgan, Comitiva portadora
de los tesoros descubiertos, dibujo de Phillip-
poteaux, 375.

Coloquio amoroso, cuadro de Jose M,* Tamburi-
ni, 376,

‘Una jugada comprometida, cuadro de Ramiro

Lorenzale 377.

El pianista y compositor Isaac Albéniz, 378.

Seccion eienlifica. — Ruinas khmeres en el Cam-
boia siamés, Angkor-Thom y Banh-Yong, tres
dibujos de Alberto Tissandier, 582 y 383,

Riera de Llavaneras, cuadro de J. Masriera, 384.

Buenos amigos, cuadro de Geza Peske, 385,

Pedro A. de Alaredn, 887,

Divettes espafiolas en los cafés conciertos de Pa-
ris, ecinco dibujos de B. Azpiazu, 389,

En el ¢Jardin de Paris.» Concierto en los ¢Am-
bassadeurs,» dos dibujos de 5. Azpiazu, 390,

Individuos del jurado de la Exposicion nacional
de Bellas Artes que actunalmente se celebra en
Madrid, 391. _

En la fuente, euadro de R. Lépez Cabrera, 392,

Gloria 4 los martires del ¢Reina Regentel, ) com-
posicion y dibujo de Xumetra, 393,

José Yxart y Moragas (de fotografia), 894,

[saac Peral, 394,

Seccidn elentifice. — El electro-artografo Amstutz,
einco grabados, 598 y 399,

El hombre pajaro Janos Dobos, 400,

Busto en marmol de la Exema. Sra. marquesa de
Alonso de Ledn, viuda de Martos, obra de
Agustin Querol, 401,

Excemo, Sr. D, Manuel Cafiete, 403,

Lias virtudes cardinales, pinturas decorativas de
Fernando Xumetra y Ragull, 405.

Exemo. Sr. D. Fernando Primo de Rivera, 406,

D, Miguel Angel Trilles y D. Eduardo Navarre-
te, individuos del jurado de la Exposicion ge-
neral de Bellas Artes, 406,

Teatro Politeama Adriano, de Roma, reciente-
mente destruido por un incendio, 406,

Sansonetto, caballo vencedor del gran premin del
Comercio en las carreras de San Siro, 407.

Los primeros pasos, dibujo de F. Millet, 407.

La visita de la madre, cuadro de Enrique Pater-
nina, 408,

Bl jardin de las Hésperides, cuadro de A, F, Gor-
guet, 409, .

Pilluelo, escultura de Joaquin Anglés, 410,

El primer triunfo, escultura de J. Anglés, 410.

D. José Parada y Santin, 410.

D. Fernando Arbos, 410.

Seceidn cientifica. — Bl buquerotatorio de M. Ba-
zin, dos grabados. Kl microfotoscopio, dosgra-
bados, 414 y 415,

Fabricacién de cielos rasos metdlicos, 416. ‘

Carmencita, copia directa de un cuadro de Enri-
que Serra, 417.

Cristébal Oudrid, 419,

Penosa jornada, cuadro de Matias Schmid, 421.

Tipos de la pelouse y del pesage en el hipodromo
de Liongchamps, 422,

El Grand Prix de Paris. Antes de la carrera. La
partida, tres dibunjos de S, Azpiazu, 423.

La danza de las flores, cnadro ded. Llobera, 424.

El gran cementerio, cuadro de . Miralles, 425,

Los franceses en Madagascar, El mirador, puesto
de observacién ocupado por una compaiiia de
tiradores malgaches, 426,

El eminente poeta D, José M.» de Heredia, 426.

El ilustre compositor Francisco Suppé, 420,

Enrigue Irving, eminente actor inglés, 426.

Secerdn clentifica. — Prensa de aprestos calentada
por la electricidad, El primer coche de vapor
de Cugnot, Coche de vapor de Trevithick, Co-
che de vapor de Gurney, 430 y 431.

El gigante egipcio Hassan Ali, 432,

Estatua de D. Antonio de Trueba, obra de Ma-
riann Benlliure, 433,

Revolucién del Perii. Aspecto que presentaba la

laza de Armas de Lima al tomar posesion del
Palacio del Gobierno el estado mayor de Pié-
rola el 20 de marzo de 1895. Retrato del doe-
tor Piérola, jefe del partido vencedor. Patio
interior del Palacio del Gobierno. Los vencidos
de Caceres antes del licenciamiento definitivo,
dos grabados, 437,

Juan Franklin, 438,

Los buques KErebo y Terror, en los cuales hizo
Juan Franklin su expedicion al Polo Norte
en 1845. Diversos objetos de la expedicién de
Franklin, transportados por el Foz 4 Inglate-
rra en 1859, 438.

Poesia de invierno, cuadro de J. Vayreda, 439,

En la Via Sacra, cuadro de L, Delleani, 439.

El Domingo de Ramos en Venecia, copia del ce-
lebrado cuadro de José Villegas, 440 y 441,
Reconstruceién de la Opera Comica de Paris, Fa-
r;h%d& principal del proyecto de M, Bernier,

42,

D. Luis Sainz, individuo del Jurado de la actual
ﬁ;ynsicidn general de Bellas Artes de Madrid,

D. Manuel Ruiz Zorrilla en la caja mortuoria,
dibujo del natural de Evaristo Barrio, 442,

Seccidn cientifice, — Joyas egipeias del Louvre de
Paris, cuatro grabados, 440.

La primera nube, cuadro de Van den Bos, 448,

Flamenca, cuadro de F, Masriera, 449,

Juana Manuela Gorriti, 451.

La sarabanda, cuadro de Fernando Roybet, 452,

La muerte del general Gordon en Kartum, cua-
dro de G. W. Joy, 453.

Demostracion naval con ocasion de la inaungura-
cion del canal de Kiel, 455,

Plano tnliﬂgriﬁcn del canal de Kiel, 455.

Marta y Maria, cuadro de J, Llimona, 456.

Un aprisco en los Pirineos, cuadro de D. Baixe-
ras, 457.

D. Eugenio Sellés. El conde de la Vifiaza. D. Se-
gismundo Moret, tres retratos, 458,

Monumento erigido en Magenta 4 la memoria del
mariscal Mac-Mahdn, 458, .

La Giralds de Sevilla, seis grabados, 462 y 463.

Un cuento de Quevedo, grupoen barro cocido de
Rafael Atché, 464, 2

Gran medalla conmemorativa de la terniinacion
del canal de Kiel, modelada por Ernesto Her-
ter, 465,

D. Emilio Arrieta, 467,

La unidn del mar del Norte y del Biltico, relieve
de E. Herter, 469,

Otén Baenseh, consejero de Obras Publicas de
Alemania y constructor del canal de Kiel, 469,

Paris., La taberna del ¢Chat-Noir,» tres dibujos
de 8. Azpiazu, 470 y 471.

El canal de Kiel. Interior de la camara de la es-
clusa de Brusbiittel, dibujo de Federico Stol-
tenberg. Interior de la camara de la esclusa de
Holtenan, dibnjo de Fernando Lindner. Vista
de una parte del canal de Kiel. Construeeidn
del canal de Kiel, El puente de Grunenthal,
dos dibujos de I', Stoltenberg, Puente girato-
riquE Taterpfahl, cinco grabados, 472, 473

474,

El}rﬁmiueute autor dramatico catalin Federico
Soler (Serafl Pitarra)y los principales persona-
jes de sus obras dramiticas, 478,

Escogimiento final del diamante en lag minas de
Agua Buja (Brasil), 479,

La fiesta de las flores en el Bosque de Bolonia,
dibujo de G. Wertgeimer, 480,

La estrella de la mabana, enadro de E. Sain, 481,

Leopoldo O'Donnell, 483,

El paragiiero remenddn, cuadro de E, Menta, 484,

La muralla (1218), enadro de J. Pablo Laurens,
485.

Ll entierro de Federico Soler, Paso de la finebre
comitiva por la Rambla (de fotografia), 487.

Federico Soler en la caja mortuoria, copia del
cuadro pintado por Galofre Oller, 487.

Calma, cuadro de A, Mas y Fontdevila, 488,

En la playa, cuadro de F', Miralles, 489,

Los célebres pintores ingleses Juan Evan Hodgson
y Enrique Moore. Il eminente naturalista in-
glés profesor Huxlev. El marqués de Salisbu-
ry, cuatro retratos, 490,

Copa de honor que en el octogésimo aniversario

el natalicio de Bismarck le ha gido regalada
por los estirvios, 490,

Espada de honor que en el octogésimo aniversario
del natalicio de Bismarck le ha sido regalada
por el emperador Guillermo II, 490,

A}:g‘;}nm para la produceidn del alcohol artificial,

El sacamuelas, grupo de C. Folguera, 496.

Buenos Aires, Funerales celebrados en memoria
de los naufragos del ¢Reina Regente,p 497,

Facsimiles de los sellos emitidos en Portugal con
ocasion del centenario de San Antonio de Pa-
dua, 498.

Espronceda, 499,

U];i dgerﬂndn de Paris, enadro de L, A, Lhermitte,

Una fibula de Lafontaine, cuadro de E. B. Debat
Ponsan, 501,

Lﬂ.ﬁgslcue]u de la miseria, cnadro de P. M. Beyle,

i Retrasado!, cuadro de V. Chevilliard, 501,

Eu la barberia, cuadro de H. Brispot, 502.

Una agencia de teatros, cuadre de E. Cain, 502,

Sedicion en Pavia, cuadro de . Boutigny, 503.

La oracion antes de la partida, evadro de Denen-
lin, 503, _ |

Un bautizo en tiempo del Director'o, enadro de
J. Girardet, 508.

Hﬁ;ﬂasparte en Iigipto, enadro de M. H. Orange,
Un bautizo & principios del siglo X1X, copia del
celebrado cuadro de J. Gallegos, 504 y 505,
Murat en la batalla de Jena, euadro de H. J. G.

Chartier, 506.

El parte de la victoria, cnadro de J. Cain, 506.

La célebre tiple francesa Carolina Mioldn-Cars
valho, 506.

Ardides de las serpientes, cinco grabados, 510 y
511,

Lucio Anneo Seéneca, estatua de Mateo Inurria
Laimosa, 512.

Momentos de angustia, grupo escultérico de Er-
nesto Miiller, 513,

Manuel Catalina, 515.

Laﬁg?ma de las camelias, obra de F. Cifariello,

El 1;rimer tigre cazado por el principe de Dol-
phore Bughwan Singh, nifio de doce ahos, 517.

Luis Pasteur (de fotogratia), 518,

4 la Epistola, cuadro de M. Santamaria, 519.

Wifredo el Velloso, cuadro de P. Béjar, 519,

Ojeada retrospectiva, cuadro de F. Stahl, 520,

iPerdon para la hija prédiga!, cuadro de Juan
Bacon, 521.

Emilia Pardo Bazan, 522,

Stambuloff, ex presidente del Consejo de minis-
tros de Bulgaria, 522,

Croquis de Toby Rosenthal, 522,

Secevim clentifica. — Grupo de camelleros soma-
lis en el Palacio de Cristal de Londres. La al-
dea somali en el Palacio de Cristal de Londres,
Estragos causados por la ruptura del dique
del deposito de Bouzy (Vosgos), cinco graba-
dos, 526 y 527, |

El beso delas cenizas, esenltura de J. Broggi, 528,

i Palmitas!, grupo en barro cocido de R. Ateché,
529.

El general Castalios y la rendicién de Bailén,
cunadro de Casado, H31,

Atlin dicen que el pescado es carol, cuadro de
J. Sorolla, 533.

iLoea!, enadro de J. Jiménez Aranda, 533.

Uigggre:'as sevillanas, cuadro de L. Paternina,
533,

Amigos inseparables, cuadro de J. Garnelo y Fi-
1lol, 534.

La siega en Andalucia, enadro de G, Bilbao, 535.

El encuentro del rucio, cuadro de José Moreno
Carbonero, 5335,

Venus y Marte, enadro de J. Agrassot, 536,

De sobremesa, cuadro de F, Miralles, 537.

Iisperando la barca, cuadro de F. Miralles, 537,

El Transito de la Virgen, cuadro de J. Palomo
Anaya, 038,

El lavadero de Montecelio (Roma), cuadro de
M. Villegas Brieva, 538,

La buenaventura, cuadro de A. Saint Aubin, 538.

El dramaturgo norunego Enrique Ibsen, El dra-
maturgo sueco Strinberg, Kl dramaturgo ale-
mian Gerardo Hauptmann. El dramaturgo no-
ruego Bjornster-Bjornson, euatro retratos, 542,

Funcion de tarde, cuadro de F. Mestres, 44,

El desayuno de la mufieca, cuadro de W, Sprens
ger, 04D,

Barbara Lamadrid, 547.

Ultimos dias de Napoledn, copia de la estatua de
Vela que se conserva en el Museo de Versalles.
Prendas y objetos pertenecientes & Napoledn,
nueve grabados, 548, 549 y 550.

Mascarilla de Napoledn muerto, 550, .
Napoledn en su lecho de muerte, croquis del na-
tural por W. Crockatt, 550. Y i
Ofrenda 4 la Virgen, cuadro de A. Fabrés, 551,

Rey de armas, cuadro de A, Fabrés, 552.

Monumento erigido recientemente en honor de
Boussingault, en el patio del palacio de Artes
y Oficios de Paris, obra de Dalou, 564.

Mr. B, Onslow Ford, Mr., W. B. Richmond, dos
retratos, Hod,

Retrato de Felipe 1V, por Veldzquez, 558,

Retrato de Lady Mulgrave, pintado por Gains-
borough, 558,

Florista espafiola, cuadro de Murillo, 558,

('olocacidn de la primera piedra de la nueva ca-
tedral catdlica de Westminster, 560,

La ninfa y la ardilla, grupe en marmol de Rodol-
fo Holbe, 661,

José Selgas, H63. N L

El poeta, cnadro de Tito Lessi, 564. _

Ciclistas en el patio de Battersea (Londres), dibu-
jo de J. Gulich, b6, ' A i3

Paris. En el Racing-Club, Carreras & pie. Con-
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curso de saltos. El tiro al blanco escolar, El
juego del foot-ball y el edificio del Racing:Club,
cuatro dibujosde 8, Azpiazu, D66 y H67.
Epilogo, enadro de V., Cutanda (rectificado en la
pag. H99), H68. .
Lazo de unidén, cuadro de Cecilio Pla, 508,
La Gloria del pueblo, cuadro de A. Fillol Gra-
nell, 569, -
i Naufrago!, euadro de ', Cabrera Canto, 569,
a isla de la Trinidad (de fotografia), 570,
Jarrdn artistico de hierro forjado, obra de Gonzi-
lez 6 hijos, 570.
Reeuerdos de Prato, cinco grabados, 574 v 675.
 Hasta verte, Cristo miol, cuadre de José Garela
Ramos, 576.
Beethoven, esenltura de F. Jerace, 577,
Joagquin Gaztambide, 579,
Su Eminencia, acuarela deJ, Moragas Pomar, 530,
Lng.sflmmlmdm-ns, cuadro de R. Diaz y Olano,

Premio sin goce, cuadro de O. Gari Torrent, 582,

El sueno de un angel, cuadro de W. Roegge, 583.

Estan verdes, cuadro de 1, Muioz Lucena, 583,

El fulgor misterioso, cuadro de F. Hipolito Lu-
cas, HB4. -

En el balneario, dibujo de N. Méndez Bringa, 585.

Polyxena, vinda de Stambuloff, 586. -

Federico Engels, 686, -« . | . - -

Seccton cientifica, —"lirantes para aumentar la
fuerza de los biciclistas. Aparato para tapar
toda clase de botellas. Nuevo aparato de salva-
mento de bugues, tres grabados; 590 y 591.

Lﬂ;.i {131211 ja del pastor, agua fuerte de R. de los Rios,

Excursién agradable, enadro de A, Pérez, 593.

Herndandez Amores, 595, i) ;

Estatua erigida en Alicante &.1a memoria de don
Elenterio Maisonnave, obra de V. Baiiuls, 596.

La Eternidad anunciando al siglo XIX que se
acerca su fin, escultura de Juan B, Kont,; 596.

Los caballitos del Tio Vivo en  San Isidro (Ma-
drid), enadro de: Manuel Dominguez, 597,

Caza de tigres en la India, dibujo de Hugo Un-
gewitter, H98. -

Matanza de. misioneros en China. Edificios de la
sociedad de misiones en Ku-chen. Kl misionero
protestante y su esposa. Vista de la ciudad de
Ku-chen, 599, >

Los convulsionarios en Marruecos, cnadro de Si-
moni, 600.

Melancolia, cuadro de J, M. Strudwick, 601.

Canto religioso. 'alda de Sierra Morena. Un nifio,
tres cuadrosde 1. Maiioz Luecena, 602,

Nuevos rumbos de la ornamentacién moderna,
sels grabados, 606 y 607. :

Jﬂéfgél de la Selva Negra, dibujo de Hugo Koning,

La danza de las ninfas, ¢nadro de Corot, 609,

Francisco Arderius, 611. - A

Nube de verano, euadro de Vietor Corcos, 612.

El lavatorio de Jueves Santo en la catedral de
Barcelona, cnadro de J. Borrell y Pla, 613.

i Pobrecillo!, cuadro de Pablo M.* Bertrin, 614.

HEstudio, dibujo ala pluma de Manuel Feliu, 615.

En la playa, cnadro de D. Baixeras, 615.

Un paso dificil, cuadre de C. Bergen, 616,

Lluvia de oro, cuadro de L. de Suchodolska, 617.

El celebrado autor valenciano D, Eduardo Eseca-
lante. El dugue de Cambridge. El vizconde de
Wolseley, tres retratos, 618, = .

Nuevos rumbos de la ornamentacién moderna,
cinco grabados, 622 y 623. . .

Temporeros 4 seis reales, cuadro de Orestes Da
Molin, 624, ° 17k

Carmen, escultura de R, Atché, 625.

Rafael Calvo, 627. | |

Recuerdos del baile, dibujo de F. Maura, 628.

In la terraza del casino de San Sebastiin, dibujo
de N. Méndez Bringa, 629, . -

Il patriarca armenio Khrimian, 630,

Tipo de soldado kurdo, 630,

Bhari-bajd, gobernador,de Van (Armenia), 630.

Flggis del campo, cuadro de M, Villezas Brieva,

A orillas del Guadalquivir, dibujo de M. Garecia
Rodriguez, 632, _

Sitiando la plaza, dibujo de Ceecilio Pl4, 633,

Fachada principal y fuentes luminosas de la ex-
posicion de Burdeos (de fotografia), 634,

Ausias March y el principe de Viana, cuadro de
J. Cebriin Mézquita,-ﬁ%'i.

Seccibn cientifica. —El Senegal y el Sudan fran-
cés en el Campo de Marte de Paris, tres graba-
dos, 638 y 639, Ry |

En acecho, grupo en bronce de A. Vallmitjana
Abarca, 640, . ° ; . -

Los dos hijos de Rubens, cuadro de Rubens, 641.

Breton de los Herreros, 643. :

Los ultimos momentos de Dorrego, cuadro de (Jo-
tanda (de fotografia), 644.

Flor del bosque, ecuadro de Fausto Zonaro, 645,

Misioneros eristianos arrancando los ojos 4 un chi-
no. Chinos apaleando d los demonios (los cris-
tianos) y quemando sug libros, Extranjeros 1le-
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vando el Cristianismo, simbolizado por un cer-
do, 4 las puertas del templo de Uonlucio, tres
dibujos chinos, 646. - 3

En el bafio, fotografia artistica de Guarducce, 647.

Regreso de la caza, cuadro de Hrnst, 647.

Jdvenes hningaros, cuadro de J. Valentini, 648,

Iin pleno verano, enadro de Marco Stone, (649,

Il general D, Fidel Alonso de Santocildes, 650.

Il arehiduque Ladislao de Austria, 650..

Secetbn efentifica. — Neumdtico de henchidura au-
tomitica. Lo que ha quedado de un earro de
transparte cargado con 500 kilogramos de nis
troglicerina, dos grabados, 654 b '555::.

Epilogo, enadro de V., Cutanda, 656, .

Sainetes matritenses. Los vecinos del tercero,
dibujo de Méndez Bringn, 657.

Patricio de la Escosura, 659,

La casa de salud del Centro Gallego de la Haba-

- na (dos fotografias), 660 ’

La voz de la coneiencia, cuadre de Laurenti, 661,

El canotage en los alrededores de Paris, La par-
tida, dibujo de 8. Azpiazn, 663,

En los jardines del Luxemburgo, cuadro de A.
Edelfelt, 664 y 665. ; 5

El canotage en los alrededores de Paris, dos di-

bujos de 8. Azpiazu, 666,
Gustavo Toudouce, 667. :
Seccidn cientifica. — Las locomotoras eléctricas de
la'compaliia de Baltimore & Olio, dos graba-
dos. Clepsidra china del siglo x1v, 670 y 671.

El Céfiro y las Brisas, composicion decorativa de

.M. Dominguez, 672,

Sainetes matritenses. I.os hombres de negocios,
dibujo de Méndez Bringa, 678.

Marviano Fortuny, dibujo de J. L. Pellicer, 675.

Mascarilla de Fortuny, dibujo & la pluma de
A, Fabrés, 676.

Isla de Cuba. Vistas del teatro de la guerra ac-
tual, siete dibujos de Passos. Calle de Lope de
Vega en Vietoria de las Tunas. Seccion de ca-
balleria del regimiento de Hernan Cortés, que
en 30 de marzo 1ltimo rechazé valerosamente
a los insurrectos que atacaron la villa de las
Tunas, La misma seccion de caballeria de IHer-
nan Cortés desmontada, tres fotografias de don
M. Martinez Otero, 677, 678 y 679.

Desfile por secciones, cuadro de J. Cusachs, 680.

Las santas mujeres regresando del Calvario,cna-
dro de P. van der Ouderaa, 681,

Monumento erigido en honor de Garibaldi en el
Gianicolo (Roma), obra de Emilio Gallori, 682,

In la huerta, bajo relieve en yeso de Randolfo
Caldecott pintado por el mismo, 682,

Seceion crendifica. — Los, aparatos de salvamento

~auntomaticos de M. Ropp, cuatro grabados, 685,

Elﬁ{é&ﬁﬁpertar del ledn, enadro de P, Meyerheim,

Parada de coches en Granada, cuadro de Mufioz
Lucena, 687. |

Monumento erigido en honor de Albear, recien-
temente inangurado en la Habana, 688,

Sainetes matritenses. Las influencias, dibujo de
Méndez Bringa, 689,

D. Manuel José Quintana, 691.

El orfedn bilbaino (de fotografia), 693.

El orfedén pamplonés (de fotografia), 693.

Elﬁﬂg%ntranlmiraute D. Manuel Delgado Parcjo,

Las recientes matanzas de eristianos en China.
Tumbas de los misioneros asociados cerca de

~ Foochow, 695.

Una huelga, cuadro de Li. Bokelmann, 696 y 69/,

Luis Pastenr, El eminente cirnjano alemin Adol-

. fo de Bavdeleben. El conde Casimiro Badeni,
tres retratos, 698, |

Seccibn cientifica.— Bl halo fotografico, dos gra-
bados. Nuevo aparato de destilacién fracciona-
da. Vista en conjunto de una griia eléctrica de
sels toneladas instalada en los talleres de M,
F. Henrién, de Naney, 702 y 703,

La capilla nacional rusa que dirige el maestro
Dmitri Slawianski d’Agieneff, 704,

Mademoiselle Buffet, conocida cantante de eafé-
concierto, cantando en los patios de las casas
de Paris 4 beneficio de los pobres, 705.

Antonio Ferrer del Rio, 707,

Isla de Cuba. Salén dispuesto en el Casino Espa-
fiol de la Habana para el banquete en honor
de los oficiales de las fuerzas llegadas 4 laisla,
Desembarco en el muelle de la Habana de las
tropas conducidas por el vapor ¢Antonio Lo-
vez.» Revista de las tropas que condujo 4 la
labana el vapor ¢Antonio Lipezy efectuada
en la p}azn de Armas delante del cuartel en
que aquéllas se alojaron. Calle Real 6 de Cam-

.~ poamor de Vietoria de las Tunas. Destaca-
mento de infanteria del regimiento Habana
y casa comereial de los Sres, %‘iguernﬂ y herma-
no, einco grabados, 708, 709 y 711.

El primer desengafio, cuadro de' W, Langley, 712,

Bonaparte en la batalla de las Pirdamides, cuadro
de Dumarest, 713, -

Kl general de brigada D. Francisco de Borja Ca-
nella, 714.

Sarah Bernhardt en el drama ¢Gismonda,» 714,

Seeeidn cientifice, — Industrin de la seda tussah,
cinco grabados, 718 y 719,

Puerta de las Casas Consistoriales de Toldn, obra
de Pedro Puget, 720,

Buzon equivoeado, cuadro de L. Girardet, 721,

Lafuente, 723,

Una belleza inglesa, enadro de IV, Madrazo, 725.

El domingo en los alrededores de Paris, En ln es-
tacion de Saint-Lizare, Kn los vapores del Sena.
Iin el andén. Iin la gran caseada de Saint-Cloud,
nueve dibujos de 5. Azpiazu, 726 y 727,

La cuna vacia, enadro de L. Méndez Pidal, 728.

Iil dia de Difuntos en Madrid. In el cementerio,
dibujo de N. Méndez Bringa, 729,

Mounumento erigido en Fontaineblean & la memo-
ria de Carnot, obra de Peynot, 730,

Madagascar. El palacio de la embajada francesa
en Lananarive, 730.

Nuestra gente, cuadro de C. Monserrat, 730,

Entrada del palacio de la reina de Madaguscar en

. Tananarive, 734.

Ranavalona I1I, reina de Madagascar, 735,

Madagascar. Observatorio real de Ambohipem-
pona, cerca de Tananavive, 756,

La erénica del baile, copia del euadro de G. L.

_ Deymour, 737.

S. M. el rey Carlos I de Portugal, 738,

Luis Olona, 739. : -

Redvan-baja, prefecto de Constantinopla, Said-
baji, ex gran visir del imperio otomano. Na-
zim-bajd, ministro de Policia turco, tres retra-
tos, 741,

Los desordenes en Constantinopla, 741,

Busto retrato. Cabeza retrato. Busto retrato de
Francisco Hals. Busto retrato de Julio Breton,

cuatroobras de Juan Carries, 742y 743,

El vino, cuadro de L. Lhermitte, 744 y 745.

Buenos Aires. Embarque de los volutitarios espa-
fioles en el vapor ¢San Franeisco,» 746,

Kimni_}%a,jé, nuevo gran visir del imperio otoma-
no, 750.

Un grupo de softas: tipos de estudiantes de teolo-
gia mahometanos, 750.

El patriarca armenio de Constantinopla, 751.

Excentricidades yankees del porvenir, 752.

Una jira, cuadro de I, Miralles, 753,

D. Francisco Serrano y Dominguez, 755.

1] prig:f;ar aniversario, dibujo de N, Méndez Brin-
ga, (07,

El célebre pintor bohemio Vaeslav Brozik, 758,

Los embajadores de Ladislao en la corte de Car-
los VII, cuadro de Vacslav Brozik, 758.

Una familia protestante leyendo la Biblia, cua-
dro de Vaeslav Brozik, 759.

Presentacion de Laura y Petrarea a Carlos 1V en
el palacio del Papa en Avignén, cuadro de
Vacslav Brozik, 759.

La lechera, cuadro de M. Teixidor, 760,

De sobremesa, cuadro de J. Agrassot, 761.

El Sr. Dupuy de Lome, ministro de Espaha eu los

 Kstados Unidos, 762,

Sellos que cireularon en el Perii tinicamente el
dia 8 de septiembre 1ltimo en conmemoracion
de habersubido 4 la presidencia de la Reptiblica
D, Nicolds de Piérola, 762, )

Nuevo puente de hierro sobre el Ebro, construido
por la Maquinista Terrestre y Maritima, 762.

Seccién cientifica, — La hora en China por el sol,
el agua y el fuego, tres grabados, 766.

D." José Gutiérrez de la Concha, 767,

La recoleccion de flores en Valencia, dibujo de
J. Agrassot, 768,

El grabador Chodowiecki en su taller, cuadro de
P, Meyerheim, 769,

Exemo, Sr. D, José de Salamanca y Mayol, 771.

El golfo de Napoles, dibujo de J. M, Marqués, 773,

Emma Calvé en la 6pera ¢Carmen,y 774.

Lnﬂ:gwaieﬁeu te, cuadro de 8. Sanchez Barbudo,

(70,

Contrato de matrimonio, cuadro de 8. Sanchez
Barbado, 775.

Desuunsﬁ, cuadro de V. Caprile, 776.

Don Quijote en el palacio de los dugues, enadro
dﬁ_L. Barrau, 777.

Jarrén decorativo, obra del escultor Torenato
Tasso, 778.

D, Manuel Monedero y Romero, general de la
Repiblica del Salvador (de fotografia), 778.
Kl cardenal arzobispo de Sevilla D, Benito Sanz

_y Fores (de fotografia), 778,

Seceidn ctenlifica, — Maquina para tirar los clisés
fotograficos, cuatro grabados. Carreras de tre-
nes expresos en Inglaterra, 782 y 783,

Monumento al almirante Korniloff, obra Sehree-
der, 784. :

Porun sorbo de agua, escultura de St. Cauer, 780,

Exemo. Sr. D. Ramén M.» Narviez, 787,

La vendedora de pijaros, dibujo de N, Méndez
Bringa, 789,

Gal_nntei‘m, enadro de J, Jiménez Aranda, 790,

Recuerdo de Venecia, cuadro de 8. Sanchez Bar-
budo, 791,

Ll te, enadro de 8. Sinehez Barbudo, 791.

e

Regreso de los vendimindores, cundro de Vidal
G, Arenal, 792,

Il poeta, cuadro de Rembrandt, 793,

Excmo. Sr. D, Sabas Marvin, teniente general des-
tinndo al ejereito de operaciones de Ouba, 794.

Durante la velada,escultura deJ. Anglés, 794,

il eminente arquedlogo Juan Overbeck, 7M.

Kxposicion Internacional de Atlanta (Estados
Unidos). Fachada del palacio de Bellas Artes.
Edificio de la Administracion y puerta prinei-
pal de ingreso. Vista del lago y de las fuentes,
tres grabados, 798,

Seecion ctentifice, — Reloj magnético, 799,

La insurreccion en Cuba, Puesto avanzado en las
alueras de Remedios, dibujo del corresponsal
del Zllustrated London News, 800,

Un incidente de las corridas de toros, cuadro de
José Jiménez Aranda, 802,

D. Carlos Méndez Nanesz, 803,

Tipos madrilefios, La vendedora de paraguas, di-
ujo de N. Méndez Bringa, 805,

Barcelona. Embarque de los batallones de Bar-
bastro y cazadores de Mérida, expedicionarios
i Cuba, el dia 23 de noviembre tiltimo. Aspec-
to del muelle de la Barceloneta, en donde se
efectud el embarque, 807.

Bareelona. Tl vapor Colén, en donde se embarca-
ron el dia 23 de noviembre Wltimo los batallo-
nes de Barbastro y cazadores de Mérida, expe-
dicionarios 4 Cuba, 807,

Bajo los castafios, enadro de Carlos Grirdn, 808,

La oracidn, cuadrd de Gabriel Max, 809,

Alejandro Dumas, 810,

i Pueblos de Europa, defended vuestros bienes més
preciosos!, dibujo de Hernin Knackfuss, 810.

Don Carlos 111, busto en méarmol de Juan Pas-
cual de Mena, 8§10,

Cabeza de estudio, dibujo de Hanns Fechiner, 814,

Constantinopla, Kl puente de Kara-Keni, visto
desde Estambul, 814.

El Excmo. 8r. D. Julio de Urbina, marqués de
Cabrihana, 815.

Lailustre novelista francesa Henry Greville, 816.

Beethoven, copia del retrato pintado del natural
por Stieler en el ahio 1819, 817,

Rios Rosas, 819,

La conciencia, dibujo de N. Méndez Bringa, 821,

Isla de Cuba. Teatro de la guerra. Puente sobre
el rio Caobas. en Ibarra, provincia de Matan-
Zas, en el sitio donde se levantd la primera
partida insurrecla el 24 de febrero de 1893, 823.

Palma de Mallorea. El polvorin de Jaime I en el
Rebellin de San Fernando después de la explo-

*é:é:-?:x ocurrida el dia 25 de noviembre 1ltimo
&

- La hija de Jorio, cuadre de Francisco Pablo Mi-

chetti, 824 y 825,

Ilmo. Sr. Dr. Uladislao Castellano, arzobispo de
Buenos Aires, 826,

M. Barthelemy de Saint Hilaire, 826,

Sir Enrique Ponsomby, 826,

Ming Chiang-Chek, uno de los asesinos de los
misioneros de Ku-Cheng, 830.

La matanza de misioneros en Ku-Cheng. Process
de los asesinos. La comisidn internacional en
sesion: uno de los presos ante el tribunal, 830,

La princesa Maria de Sajonia-Coburgo Gotha y
su hijo Carlos, 831.

Nueva Casa de Correos de Colombo (Ceyldn), 832,

Vaquero, dibujo de Baldomero Galofre, 833,

Eduardo Zamacois, 835.

Juramento de venganza, dibujo de R. Catin
Woodville, 837.

Exposicion regional de Filipinas, seis grabados
tomados de fotografias, 838 y 839.

Sevilla, Parroquia de Santa Catalina, dibujo ori-
ginal de Manuel Garcia Rodriguez, 840.

La ahonada del 7, dibujo de Méndez Bringa, 841,

Lapida conmemorativa “del restablecimiento del
obispado de Solsona, 842.

Desengatio, cuadro de Pedro Sdenz, 842.

N gi‘;ﬂ Casa Consistorial inaugurada en Morley,

La pequeia ambiciosa, grupo en yeso de José Al-
coverro, 848,

Felices Pascuas, dibujo de J. Garcia Ramos, 849,

Jorge Isaacs, 851.

La Virgen y el Nifio Jesis, copia del cuadro de
Rubens, 853,

Fantasia japonesa, cuadro de Pedro Sienz, 854.

En el lago de Nemi, cuadro de Dario Querci, 855.

Reconstruccidn ideal dela barca de Trajano 6
de Caligula, sepultada en el lago de Nemi, di-
bujo de Rainet1 Arcaini, 855,

Preparativos para Navidad en Madrid. La vende-
dora de pavos, dibujo de Méndez Bringa, 856,

La vispera de Navidad en Sevilla, dibujo de

- M. Garcia Rodriguez, §57.

El general Barattieri, 858, |

El teniente Winston Spencer Churchill, 858,

Kl eélebre periodista inglés i, A, Sala, 858,

Bl famoso explorador alemdan Otén Ehlers, 858,

Las victimas de Navidad, dibujo de Arturo Lo-
raine, 864,
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.o [LusTRACION ARTISTICA

NUMERO 680

NOTA DE LOS EDITORES

Congecuentes en nuastro propdsito de ohssgquiar a

nuestros suscriptores c¢on nlimeros extraordinarios, en

justa correapondencia dol favor creciente que el ptblico
nos dispensa, hemos querido al inaugurar la serie co-
rregpondiente al afio 1895 honrar con uno de ellos la
memoria del inmortal Cervantes y de su incomparabloe
Quijote, publicando en 6], ademds de escogido texto
oxclusivamente dedicado al principe do las letras espa-
fiolas, una numerosa coleccidén de reproducciones torna-
das directamente de las ediciones mas importantes que

tria del inmortal Cervantes, y como ha dicho don
Buenaventura Carlos Aribau, «cesd la competencia
entre las siete poblaciones que se disputaban la hon-
ra de haber recibido al nacer al principe de nuestros
escritores: quedan eliminados Sevilla, Madrid, Lu-
cena, Toledo, Esquivias, Consuegra y Alcdzar de
San Juan; documentos irrecusables deciden 4 favor
de Alcald de Henares, ufana de tan gloriosa mater-
nidad.y ‘

De tal modo se ha hecho la luz en tan interesante
punto, que los biégrafos del presente siglo no han
crefdo pertinente llenar largas pdginas relativas al
mismo, y s6lo D. Jerénimo Mordn, en la edicién

en dicha culta poblaciéon comunicd, sobre asuntos
literarios, con personas discretas, nutrid soélidamente
su espiritu por medio de la lectura, el estudio y la
reflexion, y adquirid la filosofia que rebosa en todos
sus escritos.

Desde sus mas tiernos afios manifesté singular
amor al estudio, y asf, él mismo dice que, siendo
muchacho, recogia para leerlos cuantos papeles ha-
llaba en la calle. Posefa una imaginacién vivisima y
una memoria privilegiada, gracias 4 las cuales, ha-
biendo oido declamar en sus mds tiernos anos, pro-
bablemente en Madrid 6 Segovia, 4 Lope de Rueda,
retenfa en la edad adulta los versos con ' que deleitd

su dnimo infantil, y los saboreaba
y encarecia.

Con caracteres no mds que pro-
blemiticos se ofrece la afirmacién
de los que dicen que cursd algin
tiempo en las aulas salmantinas,
sin que pueda explicarse el motivo

de aquel libro sin par se han hecho
en Hspafia y on el extranjero.

Para la realizacién de nuestra idea
nog ha prestado su valioso conourso,
poniendo 4 nuestra disposicion su
preciosa biblioteca, el distinguido bi-
bliéfilo y cervantista notable deo esta
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vivir contaba en la misma. Ni de-
be olvidarse que, como dice don
Tomads Tamayo de Vargas, los con-
tempordneos émulos de Cervantes
le tildaban de znugenio lego, lo que
en el lenguaje de la época queria
significar que aquel 4 quien asi se
calificaba no habfa arrastrado la-
yelas ni pisado las losas de la Uni-
versidad. De los primeros maes-
tros de Cervantes se conoce 1ini-
camente el nombre del presbitero
Juan Lépez de Hoyos, varén pia-
doso y grande humanista, que des-
pués fué nombrado catedritico de
Gramadtica latina en el Estudio de
la villa de Madrid, y posterior-
mente cura de la parroquia de San
Andrés. Es de creer que Cervantes
aprendia con singular aprovecha-
miento, si se atiende 4 los elogios
y expresiones de cariiio que le pro-
digd su maestro.

Sus obras acreditan que llegé 4
adquirir una erudicién nada vulgar,

plota & interesante de cuantas existen
del Quijote y & quien desde las co-
lumnas de LA ILUSTRACION ARTISTICA
enviamos la expresion de nuestro mas
profundo reconocimiento poxr el favor
que tan desinteresada y entusiasta-
mente nos ha dispensado.

cindad D. Isidro Bonsoms, que ha lo- Pl e e e i OB AN ﬁ nmtwﬂsl que til_{'llclm ciudad le
grado reunir la coleccidon mas com- “HID AI G 'ODO N ¢ evaron y 1os medios con que para
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SUMARIO

Texto.— Mizuel de Cervantes Saavedra,
articulo biogrifico tomado del Dzeczo-
nario Enciclopédico Hispano-America-
s20. — Cervantes soldado, por Francisco
Barado. = Las ilustraciones del & Quijo-
te,p por J. L. Pellicer. — facicios ematidos
sobre el «Quijole,» por algunos eminen-
tes literatos nacionales y extranjeros. —
Ediciones del «Quijote,» por Ignacio
Dublé. — Catdlogo de todas las edicio-
nes del Ingenioso hidalge Don Quijote
de la Mancha, publicadas en Espania y
en el extranjero desde su aparicion ¢n
1605 hasta 1894,

Girabados. — £/ Ingenioso Hidalgo
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dios la extension que quizds €l
mismo deseaba. Prescindiendo de
cuanto se refiere a4 este primero y
obscuro periodo de su vida, es lo
cierto que Cervantes se hallaba en
Madrid cuando, en 24 de octubre
de 1568, celebraba la villa en las
Descalzas Reales las exequias de
Isabel de Valois, mujer de Feli-
pe 1L

El maestro L.épez de Hoyos,
que entonces regentaba el Estudio
ptiblico de Humanidades de Ma-
drid, tomé parte, 4 nombre de este
centro, en el duelo piblico, y con
este motivo eseribié un libro, Historia y relacion ver-
dadera de la enfermedad, felicisimo' trdnsito... de...
doria Isabel de Valois, impreso en Madrid, 1568 (un
volumen en 8.°), que, 4 falta de otro mérito, en-
cierra las poesfas consagradas 4 la fiinebre solemni-
dad, y entre ¢llas unas quintillas, dos sonetos y una
elegia de Miguel de Cervantes, 4 quien su preceptor
llama repetidamente su care y amado discipulo. Au-
tores de crédito sostienen que atin compuso Cervan-
tes, por la misma época, aquellos romances infinitos
y otras diversas poesias, incluso el poema pastoral
La Filena, de que él mismo hace mérito en el capi-
tulo IV de su Viaje al Parnaso, perdidos para la
posteridad en su mayor parte,

Disputan los biégrafos acerca de si Cervantes pu-
do ser alumno del Estudio de Humanidades de Ma-
drid, 6 si recibié en tiempo anterior las lecciones de
Hoyos en Alcald 6 Salamanca, y ha dado margen 4
esta cuestién la circunstancia de que no hacfa mds:

meras ediciones en espatiol: Madnid, saet
Valencia, Lisboa, Milan, Bruselas, :
Barcelona y Amberes, de 1605 a 1706.
— Primeras ediciones en inglés: Lon-
dres, de 16204 1711. - Primeras edi-
ciones en francés: Paris, Amsterdam
y Rouen, de 1614 4 1646. — Primeras
ediciones en italiano: Venecia y Roma,
de 1612 4 1722. — Grabados de Novelli:
Venecia, 1819. — Ediciones en espanol
ilustradas: Bruselas, Madrid, Amberes,
Ledn ( Francia), Barcelona, El Haya,
Tarragona, Leipzig, Paris, Boston, M-
xico y Sevilla, de 1662 4 1854, — Re-
tratos de Cervantes de distintas edicio-
nes. — Kdiciones en inglés ilustradas:
Londres, Dublin, Glasgow, Nueva York
y Edimburgo, de 1687 a 1881. — Edi- _
ciones en francés ilustradas: Amsterdam, Br!.u-s’::luls, Paris y
Leipzig, de 1695 4 1832. — Ediciones en aleman ilustradas:
Francfort, Leipzig, Viena y Koenigsherg, de 1683 4 1793, —
Ediciones en holandés ilustradas: Dordrecht, Amsterdam 'y
Leiden, de 1657 4 1877. — Ediciones en dinamarcqués y en
sueco: Copenhague y Stokolmo, de 1775 a 1814. — Dos ﬁ{],l{iiq-
nes en portugués (una ilustrada); Lisboa, de 1794 4 1850. -~E‘..{|1-‘
ciones en ruso y en griego ilustradas: Moscou, Odessa, Atenas
. y Trieste, de 1815 4 1864. — Ediciones en polacoy en bohemio:
Varsobiay Praga, 1855. — Ediciones en hungaro, en finlandes,
en bohemio y en croata: 1850 4 1878. = Reproduccion de una
composicion de Coypel, Paris, — Grabados de la edicion en
espatiol de Tonson (Londres). - Grabados de la mhsuén publi-
cacla por la Real Academia de la Lengua, Madrid. - Una
composicion de Pinelli, Roma. - Agua fuerte de Schrodter,
Altona. - Grabado de la edicién ilustrada por G. Doré, - Ca-
beceras de la edicién publicada por la casa Montanery Simon,
originales de Balaca y Pellicer. — Reproduccion en negro de
dos laminas eromolitografiadas de la edicién de Montaner y
Simdn, originales de Balaca y Pellicer. - Cuatro grabados de
dibujos inéditos de Jiménez Aranda, - Version catalana e
Antonio Bulbena y Tusell: 1891, Barecelona, imprenta de Al-
(és, — Tumba de D. Quijote, alegoria por Pinelli, Roma.

——
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Dorregaray del Quijote (Madrid, 1863) trata, 4 titulo
de recuerdo, esta cuestién definitivamente resuelta.
| La tradicién senala todavia los restos de la casa en
que dicen se crié Cervantes, enclavados hoy en lo
que fué Huerta de los Capuchinos, y reducidos 4 una
pared y puerta tapiada, con indicios de la pobreza
de los que la habitaron,

Era bijo de nobilisima y preclara estirpe, la de los
Cervantes, que desde Galicia se trasladé 4 Castilla y
que ya suena en la Historia bajo el reinado de Fer-
nando I11; todo esto, aceptando como bueno el dr-
bol genealdgico publicado. FFueron sus padres Rodri-
‘go de Cervantes y dona ILeonor Cortinas, sefiora
ilustre, natural, segiin parece, de Barajas. De este
matrimonio nacieron cuatro hijos: Andrea, Luisa,
Rodrigo y Miguel, que era el menor de todos. Su
abuelo paterno, Juan de Cervantes, fué corregidor de
Osma, donde dejd gratos recuerdos, y descendiente
del gran Alfonso Nuiio, alcaide de T'oledo, cuya ra-
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MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA (1)

El principe de los ingenios espaiioles, Miguel de
Cervantes Saavedra, nacié en Alecala de Henares en
octubre de 1547, siendo bautizado en la iglesia de
Santa Marfa la Mayor el dia g de dicho mes y ano,
Hoy nadie pone ya en duda que Alcald fué la pa-

—_—

(1) Tomamos este articulo del Diccionario Enciclopédico
Hispano-Americano que publica esta casa editorial, que es sin
duda uno de los méds completos trabajos biograficos que del
autor del Quijote se han publicado,
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ma entroncd con la de los reyes de Castilla por me-
dio de dona Juana Enriquez de Cérdova y Ayala,
segunda mujer de Juan I

La familia de Cervantes, sin embargo, habfa de-
cafdo de su antiguo esplendor. Sus padres, en efecto,
vivian tan faltos de recursos, que mal hubieran po-
dido dar 4 sus hijos la educacién que les correspon-
dia, & no haber fijado su domicilio en Alcald de He-
nares, cuya Universidad ya entonces tenfa asomos de
competencia con la de Salamanca, No por esto se ha
de creer que Cervantes cursé en aquellas aulas, pues
consta lo contrario; pero si $e tiene én cuenta su ca-
ricter, podrd admitirse sin duda la sospecha de que

que ocho meses que aquel profesor regentaba ¢l Es-
tudio cuando se celebraron las exequias, y contando
Cervantes veinte afos, no es verosimil que llevase
tan retrasados sus estudios. Jeronimo de Mordn sos-
pecha que sus padres se trasladaron desde Alcald 4
Madrid, y que él, «con su inclinacién vehemente 4
las Bellas Letras, las cuales cultivaria durante sus
primeros afios, sin gufa 6 preceptor, en el privado
asilo, aproyechara tan buena ocasién de perfeccionar
los conocimientos por si solo adquiridos, inscribién-
dose como alumno en el Estudio piblico del maes-
tro Hoyos, cuya ensefanza era gratuita, puesto que
se sabe que aquel establecimiento estaba sostenido




Atalianismos, no escasos en sus es-
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con fondos de la villa. T.a especie de si habrfa sido
discipulo de Hoyos en Alcald... quedé completamen-
te desvanecida 4 principios de este siglo; pues, des-
yuds de las investigaciones practicadas al efecto por
. Manuel de Lardizabal, resultdé que ni Cervantes
habfa cursado en la referida Universidad, ni el maes-
tro Hoyos pertenecié jamas 4 su claustro. y

Hacia febrero de 1569 salié Cervantes de Espana
con direccién 4 Roma, acompa-
fiando al cardenal Julio Aquaviva,
legado del Papa. Este hecho marca
un nuevo rumbo en la vida del
gran escritor, y es el principio de
una infinita serie de desdichas.

nes, y cuando se batfa con denuedo, en lo mds recio
del combate, recibid dos heridas de arcabuz en el
pecho, y otra ademads que le destrozé para siempre
la mano izquierda. Resistid, sin embargo, 4 los suyos
que querfan recogerle, y tnicamente al saber que la
victoria habia coronado el esfuerzo de los cristianos
se dejoé conducir, todo ensangrentado, pero henchido
de gozo, 4 curarse las heridas, de que con justicia se

‘mbarcése Cervantes en la galera de Espana lla-
mada So/, en compaiifa de su hermano Rodrigo, de
Pero Diez Carrillo de Quesada y de otras personas
de cuenta. Salié6 de Ndpoles, y el 26 de septiembre
de 1575 vidse la galera rodeada de una escuadrilla
de galeotas que mandaba el arnauta Mami, renegado
albanés, capitin de la Mar de Argel. Presa la galera
y conducida 4 Argel, se inici6 para los tripulantes y

pasajeros la triste vida de la cauti-
vidad.

Comienza entonces para Cervan-
tes una época terrible de penali-
dades y tormentos, pero 4 la vez

Buscando las causas que pudie-
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gloriosa por el herofsmo de que el
antiguo soldado dié repetidas y ex-

ran determinar 4 Cervantes para
dejar su patria y sus amigos, cuan-
do empezaba 4 ser conocido en la
reptiblica de las letras, y cambiar el
ejercicio de la Poesfa por el desem- .
pefio de las funciones de camarero
cerca del expresado cardenal; re-
cordando las repetidas alusiones
que el propio autor del Quzjofe hace
4 cierta circunstancia de su vida,
cierta falta de su juventud, causa
de todas sus desgracias, no parece
infundada la opinién de Mordn,
que, publicando un documento ju-
dicial, en que se manda perseguir
4 un Miguel de Cervantes, ausente
de Madrid y condenado en rebel-
dia por ciertas heridas causadas
gen esta corte 4 Antonio de Sigura,
andante en esta corie,) razona ex-
tensamente para venir 4 probar que
este Cervantes perseguido por la
justicia pudo ser el principe de los
ingenios, y que Antonio de Sigura
serfa probablemente un alguacil.
Si Mordn acierta, habrd que creer
que Cervantes salié6 de Espana hu-
yendo de la justicia, y que ésta, 4
su regreso, no le persiguié porque
le precedia la fama de sus gloriosos
hechos, porque protegieran al es-
critor altas mmfluencias, ¢, acaso, 4 °
la vez por ambas causas. Cervantes,
pues, y esto estd bien comprobado,
residia en Roma, como camarero
del cardenal Aquaviva, en 1570.

El wiaje 4 la corte pontificia,
dado su espiritu observador, le fué
muy provechoso, y por las indica-
ciones esparcidas en sus obras se
puede trazar casi de un modo segu-
ro la ruta que llevé -por Valencia,
Cataluiia, ¢l Mediodia de Francia,
el Piamonte, el Milanesado y la
Toscana. Habfa alcanzado Itahia el
mayor grado de cultura; frecuenta-
ban seguramente el palacio del car-
denal los mds esclarecidos ingenios,
y alli sin duda amplié Cervantes su
educacidn, conocid y traté 4 varios
literatos, y aun adquiri6 resabios de

-4 @)\ . f"ﬂ!?ﬂ!?f-ﬁﬂkﬂﬂistﬁ!’f' .
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Dali Mami, 4 quien cupo en suerte
Cervantes en el reparto que se hizo
de los cautivos, creyd, engafiado por
las cartas de D. Juan de Austria y
del duque de Sesa, que su esclavo
era una persona de calidad, error
en que le afirmé el agradable as-
pecto de sus maneras, su brayvura
en el combate y el respeto que le

manifestaban sus companeros de

desgracia. Por esta causa creyé que
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podria obtener del prisionero un
gran rescate, y al efecto le traté con
todo el rigor compatible con la
conservacién de su existencia. «Si-
tuacién era ésta, dice un bidgrafo,
capaz de abatir al hombre mads es-
forzado; pero el alma de Cervantes
era inflexible; una idea inica se
apoderé de ella desde el momento
en que se vid privado de su libertad:
la de recobrar este bien que no tiene
precio. »

Esta es la parte mds interesante
de toda la vida de Cervantes: en ella
se engrandecié su alma altanera, se
aguz6 su ingenio y subieron de pun-
to su heroismo y generosidad. Afor-
tunadamente no escribimos una
novela, aunque lo parece; ningtin
suceso de cuantos le atanen se halla
mds plenamente justificado que esta
serie de tentativas arriesgadas en
que 4 cada paso comprometié su
cabeza para alcanzar su libertad, y
cuando no, para salvar la vida de
sus complices y clientes en causa
tan gloriosa,» Burlando la vigilan-
cia 4 que estaba sometido, y acom-
panado de otros cautivos, con quie-
nes quiso compartir el beneficio de
la libertad, fugdse Cervantes y bus-
c6 un moro que le sirviese de gufa
y le acompanase por tierra hasta
Ordn, plaza ocupada por los espa-
fnoles; pero cuando los fugitivos
habian andado alguna jornada, les
abandoné el guia y tuvieron que
regresar a Argel, donde recibieron
severos castigos.

_—
——
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=Y La familia de Cervantes, para

critos. o
Avido de gloria, pues su pesadi-
lla constante fué la inmortalidad,
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reunir el precio del rescate, hizo los
! mayores sacrificios: malvendié su
corto patrimonio, empené las dotes

que buscd por distintos caminos,

de las hijas, solicitd socorro de los.

despidiése del cardenal, al que

stempre recordd con afecto, y entré
4 servir, quizds primero bajo las
banderas pontificias, acaso sentan-
do desde luego plaza en las filas
espanolas, que esto no estd bien
averiguado, aunque si consta que
en el propio afio de 1570 formaba
parte de la compania del capitdn

Diego de Urbina, perteneciente al tercio del famoso -

guerrero D, Miguel de Moncada, y que no tardé mu-
cho tiempo en acreditar su bizarria. Kl 7 de octubre
de 1571 se daba la memorable batalla de Lepanto.
Cervantes, siempre soldado, yacfa en un camarote de
la galera de Andrés 1 Joria, La Marquesa, inutilizado,
al parecer, para el combate, por las calenturas que
padecfa. Llegado el instante de pelear, solicité de
Diego de Urbina el puesto de mayor peligro, y 4
cuantos jefes y compaferos querfan disuadirle, les
decfa: «En cuantas ocasiones de guerra se han ofre-
cicdo hasta hoy 4 S. M., he servido como buen solda-
doj; y asf ahora no haré menos, aunque esté enfermo
Y con calenturas.y

lnn_*w_fj parte, como deseaba, en la sangrienta lu-
cha, dirigiendo doce soldados puestos bajo sus érde-

envanecié siempre. Al dia siguiente visité todas las
naves 1. Juan de Austria, quien concedié 4 Cervantes
el aumento de tres escudos en la paga, y le socorrid
ademas varias veces.

A fines de 1572, restablecido ya de sus heridas,
aunque manco para siempre, se vié Cervantes incor-
porado en el tercio de D). Lope de Figueroa; con-
currio 4 la jornada de Levante, y tomé parte en la
empresa de Navarino. No se conocen bien sus hechos
en los dos anos siguientes, pero se sabe queen 1575,
ansioso de volver 4 su patria y de obtener algin pre-
mio por sus servicios, solicité licencia y la obtuvo de
D. Juan de Austria, quien le di6é cartas de recomen-
dacién para Felipe II, 4 fin de que le confiase el
mando de alguna compania. En igual sentido escri-
bid al rey y 4 los ministros ¢l duque de Sesa,

Portada de la primera edicion inglesa del Don Quiiole de la Mancha

impresa en Londres en 1620, por G. Blounte. — Tamafio del original 016 % 0‘0g

amigos, y quedo reducida 4 un es-
tado préximo 4 la miseria. El pro-
ducto de tantas privaciones llegé
Argel dos anos después del apresa-
miento de los Cervantes; pero no
satisfizo las exigencias de Dali Ma-
mi, que no quiso soltar 4 su cautivo,
y asi fué aplicado al rescate de su
. hermano Rodrigo, quedando Mi-
guel sin esperanza alguna de salvacién. Lncargé éste
a Rodrigo que desde las costas de las Baleares ¢ de
Valencia le enviase una embarcacién que favoreciese
su fuga, y entonces sucedi6 lo que en los siguientes
términos refiere Aribau: ¢Cumplié Rodrigo ficlmente
este deber fraternal, y provisto de eartas é instruccio-
nes de varios caballéros que entraban en el plan,
habilité inmediatamente una fragata armada al mando
de un tal Viana, marino arrojado y prictico conocedor
de aquellas costas. El punto de la recalada se designé
junto 4 una casa de campo sita 4 tres millas al Este
de Argel, propia del alcaide Azin, renegado griego, y
cultivada por un cautivo natural de Navarra, conocido
bajo el nombre de Juan el Jardinero.

» Habfaallf una cueva muy oculta, donde fueron con
mucha anticipacién guareciéndose los cautivos 4 me-
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Primeras ediciones inglesas, impresas en Londres en los afios de’1620 4 1711

dida que iban escapandose de las casas de sus amos.
Juan velaba por su seguridad. Cervantes, con suma
diligencia y disimulo, dirigia aquella maquinacién,
prov L}’LH{]D 4 todo y ofreciendo este medio de fuga
4 los cautivos de su confianza. Pero la deposité muy
sobrada en uno que llamaban el Dorador, natural de
Melilla, que después de haber renegado de su fe en
.:1]1.1'~.ft:ntu{l se habia vuelto 4 reconciliar con la Igle-
sia, y habia sido posteriormente cautivado. Este cui-
daba de comprar los viveres y conducirlos 4 la cueva
con ¢l recato que es de suponer, y debia ser uno de
los préofugos.

»Todo estaba dispuesto: la noche, aunque incierta,
de la libertad se iba acercando, y Cervantes se ocu-
paba en recoger 4 sus amigos mas rezagados, con el
disgusto de no haber podido atraer al doctor Anto-
nio th. [Losa, eclesidstico de estoica virtud, que lleno
de nt‘hﬂ.qum y guardado con especial Fl“‘ll;lllt' la por
su amo, no pudo 6 no quiso ¢ *‘LLumpanfer Llegé por
fin la fragata, que manteniéndose en franquia todo

el dia 21 de septiembre, se arrimé ya de noche, y su
tripulacién verificaba el desembarco, cuando ame-

drentada por unos moros que acertaron 4 pasar por | rados, en vista de tan rara presencia de dnimo, des-
aquel sitio, tuvo que hacerse 4 la mar. Volvié en se- | pacharon un propio al rey, quien mand6 que todos
guida ; pero alarmada ya la poblacién de aquel cam- | aquellos infelices fuesen conducidos 4 su baho y que
po, que acudié y se puso en acecho, no solamente | 4 Cervantes le llevasen & su presencia, Asi se verifi-
frustré la tentativa, sino que, arrojindose sobre la | ¢6, y asi tuvo que entrar en Argel el animoso joven,
embarcacién, la apresé con toda su gente. Quedaron, | maniatado, 4 pie y perseguido por los insultos de
en consecuencia, los de la cueva privados de toda | aquel bdrbaro populacho. Puesto Cervantes en pre-
esperanza y socorro; pues, no volviendo 4 aparecer ¢l sencia de Azdn-Bajd, preguntéle éste con terribles
Dorador, carecian de Lc:n:h:) alimento y se hallaban | amenazas quién era de este negocio sabedor y quién
ruluudm 4 la mayor desesperacion. habria lmdidu ser su autor. Porque sospechaba el

»A los tres dias le vieron por fin, pero conducien- | rey del R. P. Jorge Olivar, de la orden de la Merced
do al comandante de la guardia del rey con veinti- | y comendador de Valencia, y aun se tenia por cierto
cuatro infantes armados de alfanjes, lanzas y escope- | que el mismo Dorador se ID habria dicho y persua-
tas y algunos turcos de 4 caballo. Encaminaronse to- | dido, y de aquf que, como codicioso tirano, quisiera
dos derechamente 4 la cueva, y al oir el rumor de las | echar mano con esta ocasién del mismo Padre para
pisadas y amenazas, tuvo tiempo Cervantes de adver- | sacar de €l buena cantidad de dinero. Pero como &
tir 4 sus compaiieros que descargasen sobre €l toda | pesar de todas sus amenazas no pudiera sacar nunca
la culpa; en seguida se adelant6 4 encararse con el co- | de Cervantes otra cosa sino que €l y no otro fuera cl
mandante, diciendo con singular entereza que €l solo  autor de la conspiracién, mandd que lo metieran en
habia fraguado aquel proyecto y seducido 4 los demds, | su bano, teniéndole también por esclavo, aunque
asi que sobre €l solo debia recaer cualquier unstigu después, 4 él y 4 otros tres 6 cuatro, hubo de volver

» Asombrados los agresores, tanto como los captu- | por fuerza 4 los patrones respectivus.
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»L‘. | alcaide Azin, Iueg(:n que en su jardin prendie-
ron 4 los cristianos y trajeron al jardinero con ellos,
fué de todo avisado; y corriendo 4 casa del rey, re-
quiridle con gran instancia que hiciese dspera Justicia
4 todos y particularmente que le dejase 4 €l hacerla

4 su gusto, y que el rey castigase 4 los demds cristia-
nos que habian estado escondidos en la cueva. ,Cgm
terrible! Algunos de ellos estuvieron mds de siete
meses encerrados, sin ver la luz sino por la noche
cuando de la cueva salfan. Cuatro veces estuvo Cer-
vantes 4 punto de perder la vida por salvarlos; y si 4
su dnimo, industria y trazas, dice su c:nnten‘apnrainem
Haedo, hubiera correspondido la ventura, hoy serfa
Argel de los cristianos, porque no aspiraba 4 menos
en sus intentos. Decfa Azdn-Bajd que si él tuviese
guardado al estropeado espanol, tendria también se-
guros sus cristianos, bajeles y aun toda la ciudad.

Tal era €l temor que le infundicron las trazas de
Cervantes.
» El mejor medio, pues, que le ocurrié al rey para
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prevenir las peligrosas contingencias que pudiera
originar la singular audacia de aquel mancebo, fué
¢l de comprdrsele al arrdez Dali Mamf por precio de
quinientos escudos, y encerrarle con grillos y cade-
nas en su bano, donde tenfa de la propia suerte hasta
dos mil cristianos. Una vez, con ocasién de encon-
trarse entre los dos mil cautivos tres caballeros rela-
cionados con el gobernador de Ordn, donde también
tenia Cervantes algunos amigos, juntando las reco-
mendaciones de todos hallé medio para ganar 4 un
moro que llevé 4 Ordn las cartas que 4 esta plaza es-
cribia el inquieto cautivo, pidiendo les enviasen al-
gunos espias y personas de confianza con quienes
pudiesen realizar la fuga. Preso el desgraciado men-
sajero al entrar en el mismo territorio de Ordn, y
conducido 4 Argel, fué mandado empalar, y hasta
morir sufrié el terrible suplicio con tal entereza, que
no pudieron arrancarle una palabra del secreto. Pe-
ro habiéndole encontrado cartas con letra de Cervan-
tes, Azdn llamé 4 éste 4 su presencia y ordend que
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le diesen dos mil palos, sentencia que se hubiera
cumplido inmediatamente si un chiste del espanol
no hubiera desarmado la cdlera del rey.

» Tantos peligros milagrosamente esquivados, in-
fundieron en el d4nimo de Cervantes mayor precau-
cidn, pero no lograron extinguir la sed de libertad
que de dia y de noche le abrasaba. Trab6 amistad
con un renegado natural de Osuna, llamado Girén
entre los cristianos y Abdaharramén entre los moros,
el cual deseaba volver al seno de la Iglesia. Persua-
didle 4 que adquiriese y armase una fragata, bajo
el pretexto de hacer el corso, y que en ella huyese
de Ai gel, llevando consigo una porcién de cautivos
de lo mds florido. Para reunir fondos se acudid 4 un
mercader valenciano, establecido en aquella plaza y
llamado Onofre Exarque, el cual, en efecto, aprontd
mds de mil trescientas doblas, con las cuales y otros
recursos se acudid 4 lo mds necesario. Ya estaba to-
do dispuesto, sesenta cristianos debian romper sus
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NuMERO 680

Juan Blanco de Paz, que se titulaba doctor, y habia
sido religioso dominico, y que asf que supo el pro-
yecto cometié la villanfa de delatarlo al rey Azdn, de
quien recibié por todo premio un escudo de oro y
una jarra de manteca.

pIil rey, disimulando para hacer su venganza mads
estrepitosa, segura y extensiva & muchos conjurados,
habfa dado ya sus disposiciones para sorprenderlos
en el mismo acto de la fuga. Pero por estas disposi-
ciones que no pudieron ser del todo secretas, ¢ por
algtin indicio, conocieron los cristianos que se halla-
ban descubiertos y el terror se apoderd de todos.
Onofre Txarque, viendo comprometida, no sélo su
hacienda, sino también su vida, dijo 4 Cervantes que
¢l daria desde luego la suma pedida para su rescate,
suplicindole con las mayores veras que aceptase el
partido, y salvindose 4 si mismo, le librase de aque-
lla angustiosa situacién.

yTentadora era la propuesta, mas no era Cervan-

tes hombre para abandonar 4 sus amigos, de cuya

constancia en la tortura no podia responder como de
la suya propia. Tranquilizé al mercader asegurandole
que nada serfa capaz de arrancarle una sola palabra;
por lo pronto, y con el fin de ver cémo las cosas se
encaminaban, huyé del bano, acogiéndose al amparo
de su antiguo camarada el alférez Diego Castellano.
Mas pocos dias después oyd publicar por las calles
de Argel el pregdn que declaraba su fuga ¢ imponia
pena de la vida 4 quien lo ocultase, y no queriendo
que padeciera por su causa su generoso amigo y en-
cubridor, salié al momento de su asilo, y juntindose
al paso con Morato Rdez (Maltrapillo), renegado
murciano y amigo del rey, se presenté impavido d
éste para que dispusiese de su vida.

plrritado Azdin mandé atarle las manos atrds y
ponerle un cordel 4 la garganta, como para ahorcar-
le, si no confesaba. Nada basté para que nombrase a
persona alguna; eché toda la culpa sobre si y sobre
otros cuatro caballeros que estaban ya en libertad,
hasta que, cansado Azin de sus intitiles pesquisas,
vencido 4 los ruegos de su amigo Morato, 6 cedien-
do 4 la fascinadora influencia de un esclavo cuya su-
perioridad no podia menos de reconocer, dispuso que
le encerrasen en la cdrcel de moros, que estaba en
su mismo palacio, y desterré & Girdn al reino de Fez.»

Asi termind esta tentativa desgraciada, que, como
las anteriores, dice Aribau, hubiera podido serlo mas
sin una misteriosa disposicion de la Providencia.

Habianse hecho por aquel tiempo grandes apres-
tos de guerra en Espana; y aunque el objeto de Fe-
lipe II era invadir y conquistar 4 Portugal, consta
que los argelinos tuvieron gran pavor, recelando que
hacfa Espana dichos armamentos con intencion de
apoderarse de aquel bajalato berberisco. Esta violen-
ta situacién de general alarma influyé probablemen-
te en el d4nimo de Azdn para conservar la vida &
aquel cautivo que, dando muestras de grandeza tal,
inducia sospecha de que pudiera tener parte en la
tempestad que contra su reino s¢ fraguaba en el del
monarca castellano. No serfa, pues, de extranar, si
4 esto se atiende, que Azin-Bajd le reservara para
aquellos dias de prueba que veia con espanto apro-
ximarse, cuyo temor manifiestamente se declaré en
la epistola de Cervantes al secretario Mateo Vdzquez.

£l cronista de aquella época, Rodrigo Méndez de
Silva, en su obra titulada Ascendencia ilustre del jfa-
moso Nuio Alfonso, dice que corrié gran riesgo la
vida de Cervantes por las cosas que intento para li-
bertar muchos cristianos, y que fueron tales su he-
roico dnimo y singular industria, que si le correspon-
diera la fortuna, entregara 4 Felipe I la ciudad de
Argel.y Bien fuera esa 1a causa, 6 la secreta simpatia
que pudiera infundir en su dnimo aquel valor increi-
ble, lo cierto es que Azin se aplacd por entonces,
seglin se lleva ya indicado. |

Moran anade lo siguiente: ¢ Dos meses antes de

que tan trigicas escenas aconteciesen, en 31 de julio -

de 1579, la infeliz madre de Cervantes, en el desam-
paro ya de su viudez, y su hija dona Andrea de Cer-
vantes, vecinas de Alecald y residentes en Madrid, se
presentaron 4 los Padres de la Redencidn imploran-
po su inagotable y reconocida piedad, entregandoles
la suma de trescientos ducados, que & duras penas y
a4 costa de dolorosas privaciones pudieron reunir,
para (ue sirvieran de ayuda al anhelado rescate de
su Miguel. Medio atio mds tarde, en 17 de enero de
1580, obtuviecron ademds del rey Felipe 11, para el
mismo objeto, un corto arbitrio sobre exportacién de
mercancias & Argel, pero con tan corta ventura que
no hicieron uso de esta gracia, porque al “tratar de
beneficiarla, inicamente ofrecieron por ella la mise-
rable cantidad de sesenta ducados.» _
T'rasladados 4 Argel el 29 de mayo de 1580 los
Padres Trinitarios Ir. Juan Gil y IFr. Antonio de la
Bella, redentor aquél por la provincia de Castilla y
éste por el reino de Andalucia, provistos con soco-
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rros de la orden y con limosnas de algunas personas
piadosas, comenzaron al punto & poner en planta la
santa obra que 4 las playas africanas los conducia, y
como Cervantes era la principal y mds noble figura
que se destacaba en aquel fondo Iébrego de ligrimas
y desolacién, tan querido de todos, tan ensalzado
por todos, 4 quien aclamaban con voz unanime e/
bienhechor, el maestro, el virtioso, el caballereo, con
otros mil dictados no menos honrosos que constan
de las informaciones recibidas sobre este punto y de
los testimonios de personajes del mds alto respeto,
natural era que aquellos religiosos se sintieran movi-
dos 4 estimar, entre los mds preferentes, el rescate de
un cristiano que con tanta abnegacion y por tantas
veces habfa puesto su cabeza en peligro por procurar
la libertad de sus hermanos de cautiverio, por lo cual
habia llegado 4 tal punto su predicamento, que tras-
pasando los limites de la colonia argelina, el nombre
de Cervantes corrfa con fama y era respetado por
todas las plazas berberiscas; y lo mismo entre los in-
fieles por el temor que les infundfa, que entre los
cristianos por los sentimientos de gratitud y amor
que excitaba en ellos; era considerado como ¢hom-
bre distinto de los que se usaban.

Llegé cautivo 4 Argel desde Constantinopla don
Diego de Benavides, y preguntando 4 los que, como
él, lloraban la pérdida de la libertad quiénes de ellos
eran los mds principales y senalados, fué contestado
por todos que Cervantes entre los primeros, porque ez«
maey caballero, muy virtuoso y de muy buena condicion:
escogile con tan buenas noticias por guia y compa-
nero, y anduvo en ello tan afortunado, que confesd
después haber hallado en él padre y madre; es decir,
proteccion y recursos y socorro y carino. Y en otros
muchos testimonios que se conservan, Hernando de
Vega confesaba ¢que todos holgaban y trataban de
comunicar con Cervantes, por ser de su cosecha ami-
gable, noble y llano con todo el mundo;» Juan de
Valcdzar declard que ¢hacfa bien y limosna 4 los po-
bres cautivos, sustentandoles de comer y pagandoles
sus jornadas;y el alférez Luis de Pedrosa afirma ¢que
tenia en extremo especial gracia en todo, porque es,
dice, tan discreto y avisado, que pocos hay que le
lleguen;» el religioso carmelita Ir. Feliciano Enri-
quez, €que se hizo muy amigo suyo, como lo eran los
demas cautivos, a4 quienes da envidia su hidalgo pro-
ceder, cristiano, honesto y virtuoso...»

dPara qué mds? Seria perdurable tarea la de refe-
rir todas las alabanzas de que fué objeto el que pro-
digaba 4 aquellos desgraciados los consuelos que él
mismo necesitaba. I'ué, sin embargo, tan miserable
su fortuna, que mas de una vez estuvo a punto de
perderse el negocio de su tan anhelada redencidn.
Se recordara que el arrdez Dali Mami habia vendido
su esclavo al rey Azan por quinientos escudos de
oro. Como cuestién de trafico, el comprador exigia 4
la saz6n el doble, segtin refiere el benedictino Hae-
do. Y era lo peor que el tiempo apremiaba, porque
habiendo terminado ya la soberania de Azdn-Bajd en
Argel, tenia aprestados sus bajeles para dar la vuelta
4 Constantinopla, y en ellos se hallaba Cervantes em-
barcado. Algunas horas mds, y el negocio hubiera
quedado completamente perdido, porque ya se alza-
ban las velas en el puerto. Pero la caridad del P. Gil
era tan grande como el compromiso, y asi, con el
santo fervor del misionero, pidiendo 4 éste, influyen-
do con aquél € importunando 4 todos con sus que-
jas y demandas, obtuvo al fin el rescate tan suspira-
do de Cervantes por el mismo precio de quinientos
escucos que le habia costado 4 Azdn-Bajd.

LEra el 19 de septiembre de 1580, y tal vez el tini-
co dia de su existencia que pudiera senalar el gran
espaiiol con piedra blanca. Restitufda su libertad,
Cervantes permanecié todavia en Argel hasta fines de
aquel ano, agasajado de cuantos conocian sus bellas
prendas. Solo su delator, el mencionado Juan Blan-
co de la Paz, que, como casi todos los perversos,
aborrecia con preferencia 4 quienes mds habia agra-
viado, puso en juego todas las artes que pudo suge-
rirle su infernal ingenio para desacreditar y perder 4
quien no habia podido asesinar. Temia tal vez que
de regreso 4 Espaia, Cervantes habfa de descubrir su
infame proceder, y traté de ganarle por la mano 4 fin
de que sus relaciones no fuesen creidas. Con este
objeto se dedicé 4 esparcir voces denigrantes, y 4
recogerlas después, seduciendo 4 varios cautivos y
excitdndoles 4 declarar en cierta informacién que in-
tentd.

Pero odiado como era, si la crédula docilidad de
algunos pudo hacerle concebir alguna esperanza, en-
contré en los demds desprecio y resistencia. Despe-
chado, pero no arrepentido, acudid & un medio de
terror, que en aquellos tiempos alcanzaba aun 4 los
infelices cristianos que bogaban en las galeras 6 tra-
bajaban en las obras ptblicas en tierra de infieles.
Arrogése el titulo de comisario del Santo Oficio, con

cédula y comision del rey para ejercer alli sus funcio-
nes; presentdse al respetable doctor Sosa para re-
querirle & que le reconociese como tal, y fué recha-
zado; lo mismo exigié de los Padres Redentores,
(quienes le pidieron exhibiese sus despachos; no pudo
hacerlo porque no los tenfa; todo era falsedad ¢ in-
triga. «Sin embargo, dice Aribau, era preciso recha-
zar un golpe que hubiera podido repetirse. Con este
proposito provocd Cervantes una informacion de tes-
tigos, que por fortuna existe original en el Archivo
general de Indias, establecido en Sevilla, In este
precioso documento - dieron sus declaraciones los
cautivos mds autorizados que existian entonces en
Argel, exponiendo los hechos que hemos referido, y
justificando la virtuosa conducta de Cervantes en
medio de aquellos trabajos. En efecto, no perdi6
ocasién de alentar 4 los renegados, medianamente
predispuestos, para que volviesen 4 sus antiguas
creencias, timidamente abandonadas; trataba 4 todos
con una gracia particular, que le conciliaba el afecto
de cuantos le conocian; con lo poco que podia reco-
ger socorria liberalmente 4 los mds necesitados, ex-
hortaba 4 los pusildnimes, flacos y tibios, cumplia
con los deberes de la religién, y componia versos,
algunos de ellos sobre asuntos de piedad, Acaso 4
esta época debe referirse la infinidad de romances de
que habla ¢l mismo en su Viaje al Larnaso.y

Con este testimonio, que suplia con ventaja las
perdidas cartas de recomendacién, vino Cervantes,
lleno de seductoras esperanzas, 4 besar las arenas de
su patria y 4 abrazar 4 su atribulada familia. De ha-
ber regresado rico, feliz, fastuoso y colmado de ho-
nores, hubiera hallado seguramente manos que es-
trecharan la suya, sonrisas que le acariciasen, labios
que le llamaran amigo, plumas, en fin, que se ejer-
citasen en sublimar sus proezas en Lepanto, sus bi-
zarrias en Italia, sus dolores y sacrificios en Argel;
pero volviendo pobre, mutilado, modesto y desfavo-
recido, dqué otro acogimiento podia prometerse, sino
aquel que la injusticia humana tiene siempre dis-
puesto para los desheredados de la fortuna? Grande
debié ser, en efecto, el desencanto de aquel genio
inmortal, al poco tiempo de su estancia en la corte, y
mortificadores hasta lo sumo los obstaculos que se*
opusieron al logro de sus legitimas esperanzas, cuan-
do, 4 pesar de sus treinta y tres anos de edad, sus
gloriosas heridas, sus padecimientos inauditos y sus
méritos jamas galardonados, volvié 4 empunar las
armas, no para mandar una compaiifa, 4 lo que cin-
co anos antes le habian considerado ya acreedor

‘D. Juan de Austria y el virrey de Napoles, sino para

luchar de nuevo como simple soldado por su patria.
Debid ademds impulsarle 4 semejante determinacion
¢l ejemplo de su hermano Rodrigo que, de vuelta
de su cautiverio, se habia otra vez incorporado a sus
antiguas banderas, y servia 4 la sazén en el ejército
castellano que acababa de invadir a Portugal.

Mal dispuestos sus moradores para sufrir el do-
minio de los castellanos, luego que fallecio su sobe-
rano D. Enrique, opusiéronse a las pretensiones de
Felipe 1I, levantando estandartes en lisboa por el
prior de Ocrato, D. Antonio, hijo espiireo de un her-
mano del difunto monarca; y aunque aquella tor-
menta fué brevemente deshecha por el duque de Alba,
todavia con las turbulencias de la muchedumbre y
¢l poderoso amparo que prestaban las Cortes de
Inglaterra y Francia 4 los portugueses en aquella
guerra, encendida primero en ¢l Continente y propa-
gada después allende los mares en las posesiones por-
tuguesas, hubo de dilatarse desde el ano 1581 hasta
el 1583.

Consta que por mar y por tierra: tomd parte Cer-
vantes en las campanas de esos tres anos, pucs ¢l
mismo dijo en un memorial dirigido al rey, que
después de cautivados ¢l y su hermtano Rodrigo,
fueron 4 servir & Su Majestad en el reino de Portu-
gal, y 4 las Terceras con el marqués de Santa Cruz.
PPero no hay noticias positivas de sus aventuras
hechos de armas en estas expediciones; sélo sabemos
que por aquellos tiempos fué enviado de Mostagdn
con cartas y avisos del alcaide de aquella fortaleza
para Felipe 11, quien le mandd pasar & Oran.

También con esta época debieron coincidir ciertos
amores con una dama portuguesa, de la que hubo
una hija llamada Isabel de Saavedra, que formaba
después, como se dird, parte de su familia.

Concluida la guerra con la reduccién de todas las
posesiones ultramarinas pertenecientes a la monar-
quia portuguesa, y desvanecidas las probabilidades

de fortuna por este camino, fij6 ya Cervantes su do-

micilio, después de quince anos de vicisitudes y ad-
versidades.

Pero lo grande, lo admirable es que aquel incesan-
te movimiento, aquella constante agitacidn, aquella
vida tan llena de tristisimos azares, que parece de-
bian absorber, si no toda su atencién, todo su tiem-
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po al menos, lejos de distraerle del cultivo de las
letras, sirvid, por el contrario, para excitar mds en él
su aficion nativa y para fertilizar con la observacién
de distintos pafses y costumbres aquella imaginacién

tan rica de por sf. Sus correrias por Italia enardecie-

ron su fantasia con aquel fuego inspirador y conta-
giloso que, encendido no mucho tiempo antes en los
palacios de Lorenzo de Médicis el Magnifico y de
Leén X, alumbraba espléndidamente aun en la se-
gunda mitad del siglo xvi. Ese fecundo germen co-
menzé a dar sus frutos durante el cautiverio del ilus-
tre novelista, y didlos tal vez también durante su es-
tancia en Portugal, puesto que pocos meses después
de su segundo regreso a Iispana, que debid de ser d
dltimos del 1583, dié 4 la estampa su primera pro-
duccion de importancia, La Galatea, colgando para
siempre aquella espada que le habfa dado honra mu-
chisima, pero trabajos infinitos sin provecho alguno.

(Consta, dice Aribau, que en 12 de diciembre de
1584 contrajo Cervantes matrimonio con dona Cata-
lina de Palacios Salazar y Vozmediano, hija de Her-
nando Salazar y Vozmediano yade Catalina de Pala-
cios, ambos de las mds ilustres casas de Esquivias.
Se echa de ver que habia estrechas relaciones entre
las familias de los desposados, por cuanto el padre
de Cervantes habfa nombrado por albacea en su tes-
tamento 4 la dofia Catalina, viuda ya de Hernando.

»El domicilio conyugal se establecié en la misma
villa de Esquivias, al parecer muy modestamente,
pues no daban lugar 4 otra cosa la dote de la mujer
ni los recursos del marido. Era preciso aguzar el
ingenio para atender 4 las nuevas cargas, y tanto
la falta de ocupacién cuanto la proximidad de
aquel punto 4 la corte, daban & Cervantes frecuentes
ocasiones para Ir a4 activar sus pretensiones y 4
cultivar sus amistades. Tivolas muy estrechas con
los mds afamados ingenios de aquel tiempo, cuya
benevolencia se habia granjeado por los elogios,
d la verdad exagerados en su mayor parte, que
acababa de tributarles en el canto de Caliope, in-
serto en el libro VI de su Galatea. Concurrirfa, pro-
bablemente, donde sus amigos se juntaban, 4 depar-
tir las cuestiones literarias del dia y 4 comunicarse
el fruto de sus trabajos, y asi fué que 4 varios au-
tores que publicaron por entonces sus obras, dedicé
algunos sonetos y composiciones laudatorias para
poner al frente de aquéllas, urbana costumbre y tri-
buto reciproco que ¢l mismo recibié y pagé, pero
que con sumo donaire supo después ridiculizar en el
prélogo de la primera parte del Quizjote.y

Pero esto no daba medios de subsistir, y aunque
generalmente la industria de escribir era entonces
mas estéril que en nuestros dias, habia ciertos ramos
en los que se lograba algin mezquino producto, y
uno de ellos era el teatro. La escena espanola estaba
entonces en mantillas. Ni el artificio de Bartolomé
Torres Naharro y sus secuaces Cristébal de Castille-
jo y Juan de Malara, ni la cémica sencillez del insig-
ne Lope de Rueda y su apasionado Juan de Timo-
neda, ni los esfuerzos de Fernan Pérez deé Oliva, Pe-
dro Simén Abril y Fr. Jerénimo Bermidez para in-
ocular en sus contempordneos el gusto a las formas
clasicas, habian logrado formar un teatro verdadera-
mente nacional. Las reliquias de aquellos tiempos,
preciosisimas para la historia del Arte, como que se-
nalan las huellas que dej6 el ingenio espafol en su
gloriosa carrera, no podian servir de gufa segura. No
hay necesidad de detenerse mas en este punto: basta
decir que Juan de la Cueva, en Sevilla, y Cristébal
de Viries, en Valencia, tomaban un rumbo nuevo vy
allanaban el camino al gran Lope de Vega, corrom-
piendo en su mismo origen la obra que preparaban.

El pueblo, entusiasmado por la brillante novedad,
corria en tropel a4 los corrales de comedias, y Cer-
vantes, que escribfa para la subsistencia y para la
gloria, se vi6 en el caso de contentar al pueblo que
pagaba y que aplaudia. Veinte ¢ treinta comedias,
segun €l dijo después, compuso en aquellos afios, y
por la notable incertidumbre con que se expresa so-
bre su nimero, puede presumirse que en poco las
estimaria. Sin embargo, fueron bien recibidas por
representantes y espectadores, y sz ofrenda de pepinos
ni de olra cosa arrojadiza corrieron su carrera libres
de silbidos, gritos y baraundas.

Ocupaciones de otro género sobrevinieron 4 Cer-
vantes, que desaparecio de la escena literaria por es-
pacio de cerca de veinte anos, sobre cuyo periodo
desagradable pasan sus bidgrafos rapidamente. Obli-
gado por la necesidad, aceptd el cargo de temporal,
comisario 6 factor de provisiones para la Armada;
se trasladd con este motivo 4 Sevilla en 1588, prestd
sus fianzas, desempend alli su cometido hasta 1592,
y rindid sus cuentas. In ¢l interin no descuidaba sus
pretensiones, como que en 1590 solicitaba del rey un
oficio, de los que se hallaban vacantes en Indias, se-
nialando particularmente la contaduria del nuevo rei-
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no de Granada, la de las galeras de Cartagena, el
gobierno de Soconusco en Guatemala, ¢ el corregi-
miento de la ciudad de la Paz, pues con cualquiera
de estos destinos se daba por satisfecho, apelando,
como dijo €l mismo, al remedio & gue se acogian
muchos olros perdidos en Sevilla, que era el pasarse d
las Indias, refugio y amparo de los desesperados de
Espana. El rey decreto que no habia lugar, y que
buscase por acd en qué se le hiciese merced.

Dando a esta promesa mas valor del que en si te-
nia, volvié Cervantes 4 Madrid en 1504, y todo lo
que pudo conseguir fué otra comision del Consejo
de Contaduria Mayor para la cobranza de ciertas
cantidades que, procedentes de tercias y alcabalas,
debian varios pueblos del reino de Granada, que re-
corrid en efecto, realizando estos créditos con suma
eficacia, aunque no sin dificultades. En 1595 tuvo
que pasar 4 Sevilla con motivo de haber vuelto pro-
testada una letra sobre Madnd, de siete mil cuatro-
cientos reales, que habia remitido al tesorero general,
y de cuyo importe se le hacia responsable; la quiebra
del librador le puso en grandes apuros, de que salid
sin mds perjuicios que el disgusto. En 1597, segtin
las cuentas formacdas por las oficinas, resultaba con-
tra Cervantes un descubierto de dos mil seiscientos
cuarenta y un reales, y por Real provisién se dié
orden 4 un juez de Sevilla para que le prendiese, y
4 su costa le enviase preso d la corte 4 disposicién
del Tribunal de Contadurfa Mayor. Verificése la pri-
sién, aunque no se tardé, por buena composicidn,
en poner en libertad & Cervantes, bajo fianza de
presentarse dentro de treinta dias en Madrid 4 ren-
dir la cuenta y pagar el alcance.

No era entonces meramente Sevilla emporio co-
mercial, pues florecieron también en ella por aquel
tiempo muchos de los poetas que mds honra dan 4
nuestro Parnaso, y con los cuales comunicaba Cer-
vantes amigablemente.

El insigne pintor Francisco Pacheco, maestro vy
suegro del gran Veldzquez, asi manejaba el pincel
como la pluma, y es fama que su estudio fué en
aquella época, no solamente museo para los artistas,
sino reunién de grato solaz y dulce estimulo para los
literatos. Academia ordinaria de los mds cultos inge-
nios de Sevilla y forasteros la llamé el historiador
Rodrigo Caro en sus Claros varones de Sevilla. Pa-
checo tuvo el buen gusto de retratar 4 sus compatfie-
ros ¢ cofrades; y como consta que hizo el retrats de
Miguel de Cervantes, no es dudoso que éste debié
ser del nimero de los concurrentes 4 su casa. Tam-
bién fué retratado Cervantes por otro pintor y poeta
sevillano de gran fama, el traductor de la Aminta,
del Tasso, D. Juan de Jduregui, y tuvo amistad con
el gran lirico Fernando de Herrera, cuya muerte de-
bi6 ocurrir en aquel tiempo, segiin se deduce de un
soneto en que lament6é tamana pérdida Cervantes,
soneto que calificé su mismo autor con estas pala-
bras, puestas bajo el epigrafe: Creo que es de los bue-
nos que e hecho en mi vida.

No fueron sélo estos juguetes los trabajos litera-
rios en (ue se ejercitdé su pluma durante el largo
transcurso de doce anos que permanecié en Andalu-
cia. Otros de mayor consideracion sirvieron de espar-
cimiento 4 su dnimo en los ratos que le dejaban li-
bres aquellas prosaicas y aborrecibles comisiones, y
es opinién acreditada, no entre el vulgo, sino entre
los eruditos que mds han profundizado la historia de
Cervantes, que fué en Sevilla donde comenzé 4 es-
cribir el Quijote. Desde fines de 1598 hasta princi-
pios de 1603, s6lo quedan de Cervantes tradiciones
que, s1 bien bastante generales y constantes, no se
apoyan en documentos conocidos; falta tanto mds
sensible cuanto mds interesante seria saber las cir-
cunstancias que le dieron ocasién ¢ impulso para es-
cribir su libro inmortal, Z7 Zngenioso Hidalso Don
Quiyote de la Mancha. Sobre que en la Mancha estu-
vo en aquellos afios, todos se hallan acordes; y de
que alli recibié algin desaguisado en cierto pueblo,
cuyo nombre recordaba con reépugnancia, dan testi-
monio algunos pasajes de su obra. Pudo muy bien
haberse trasladado d aquel pafs acogiéndose al amparo
de algiin pariente, entre los muchos y muy ilustres
que por alli tenfa; pudo también haber ido 4 desem-
pehar alguna comisiéon, ya que este modo de vivir
habia abrazado. « Unos aseguran, dice Navarrete,
(que, comisionado para ejecutar 4 los vecinos moro-
sos de Argamasilla 4 que pagasen los diezmos 4 la
dignidad del gran priorato de San Juan, fué atrope-
llado y puesto en la cdreel; otros suponen (que esta
prision dimand del encargo que se le habfa confiado
relativo d la fibrica de salitres y pélvora en la misma
villa, para cuyas elaboraciones eché mano de las
aguas del Guadiana en perjuicio de los vecinos que
las aprovechaban para el riego de sus campos, y no
falta, en fin, quien crea que este atropellamiento
acaeci6 en el Toboso, por haber dicho Cervantes 4

una mujer algiin chiste picante, de que se ofendieron
sus parientes ¢ interesados.y La fama de quisquillo-
505 y linajudos de que gozaban los pueblos de aquel
distrito; la tradicién que todavia subsiste en Argama-
silla de que en la casa llamada de Medrano estuvo
¢l encierro donde permanecié Cervantes padecien-
do largos trabajos, y el dicho del mismo, confirma-
do por otro de' Avellaneda, de que su libro fué en-
gendrado en una cdrcel, donde toda incomodidad
tiene su asiento, han originado una multitud de con-
jeturas, que en vano se han pretendido apurar. Si lo
que se refiere tiene, segiin parcce, algin fundamento,
es preciso confesar que no se ha visto jamds en el
mundo mds graciosa ni mids discreta venganza.

Acaso esto mismo habrd contribuido 4 que creydén-
dose alguno aludido en su persona ¢ en su familia
en esta ¢ en aquella expresién del Quijote, haya pro-
curado ocultar los documentos que pudieran hacerle
ridiculo 1 odioso.

Se hallaba establecida la corte en Valladolid des-
de el afo 1600 y andaba todavia 4 vueltas el fasti-
dioso expediente del supuesto descubierto de Cer-
vantes por resultas de las cuentas de sus cobranzas.
Un informe que accidentalmente dieron en enero de
1603 los contadores de relaciones 4 la Contadurfa
Mayor, 1ba a remover el asunto y 4 causarle nuevas
vejaciones, cuando Cervantes, sabedor acaso de esta
novedad, se presentd en Valladolid 4 dar sus descar-
gos, que sin duda fueron satisfactorios, supuesto que,
habiendo residido en la corte y 4 la vista del Tribu-
nal hasta el fin de sus dias, no volvié a ser molesta-
do bajo el concepto de deudor 4 los caudales pu-
blicos.

Disponia entonces d& su arbitrio de la monarquia
¢l famoso duque de Lerma, gran valido de Felipe 111,
que, seglin las quejas de los contempordaneos y la vi-
sible decadencia del poderio, riqueza y cultura de la
nacién, usé de su privanza en provecho propio mds
(que en el comin. En vano se esforzé6 Cervantes en
exponerle sus servicios para conseguir la apetecida
recompensa; aquéllos eran ya muy antiguos y ésta se
guardaba sélo para los lisonjeros y paniaguados. El
duque, ambicioso de enlazar su familia con las mds
esclarecidas del reino, casd a su hijo segundo D. Die-
go Gomez de Sandoval con dona Luisa de Mendoza
que, como inmediata sucesora del titulo del Infanta-
do, llevaba el de condesa de Saldana. Al nuevo con-
de, pues, que segiin parece era aficionado 4 la poe-
sia, dirigi6 Cervantes una oda; pero ni por este me-
dio alcanzé ¢l merecido favor, y aseguran que fué re-
cibido con despego por aquel orgulloso ministro.

Desalentado Cervantes por este caminoy tratando
de publicar la primera parte del Quizote, que acababa
de escribir, se vibé en la necesidad de buscar algtn
Mecenas poderoso que, segin la frase de entonces,
amparase 4 la obra y la pusiese 4 cubierto de los ti-
ros de la envidia. . Alonso Lépez de Zihiga y So-

tomayor, séptimo duque de Béjar, era uno de los -

magnates cue por aquel tiempo hacian gala de pro-
teger las letras y honrar 4 los autores, si bien no
siempre con buena intencidn y discernimiento. Rehu-
sando el duque la dedicatoria, cinése Cervantes 4
suplicarle se dignase oir un capitulo, y fué tanto lo
que su lectura regocijé a los asistentes, que no le
dejaron parar hasta el fin de la obra. Tanto fué me-
nester para aceptar un obsequio que habria llenado
de orgullo al mas indiferente.

Esta proteccién durdé muy poco, siendo de notar
que Cervantes no dedic6é al mismo duque, que adn
vivia, la segunda parte del Quijote, ni volvié 4 men-
tarle en sus escritos. Atribidyese esto 4 la influencia
de un religioso entrometido, que mangoneaba en
casa de los duques y que se empené en desacreditar
a Cervantes.

Pocos meses después de publicado el Quijote,
ocurrié & Cervantes un disgusto que debié acibarar
por algunos dias su existencia. No parece sino que
una tenaz fatalidad le andaba persiguiendo sin cesar
por todas partes. Permanecia en Valladolid con al-
guna tranquilidad en el seno de la familia, compues-
ta de su hija natural, de su hermana viuda, dofia
Andrea, la misma que habia contribuido 4 su resca-
te; de una hija de ésta y de una persona allegadiza
que se llamaba también su hermana y era beata. Por
la noche del 27 de junio, estando ya recogido Cer-
vantes y todos los de su familia, hubo en la calle cu-
chilladas, de que resulté herido gravemente 1. Gas-
par de Ezpeleta, caballero navarro, de la orden de
Santiago, que andarfa rondando, segin la costumbre
de los enamorados de aquellos tiempos. Pidié auxi-
lio, alborotése la vecindad, bajé Cervantes, y con la
ayuda de otro fué colocado el herido en el cuarto de
una vecina, que se hallaba mds 4 mano, donde mu-
rio en la manana del 29. La circunstancia de haber-
se depositado sus vestidos en casa de Cervantes,
motivo el que se le pusiese en la cdreel junto con su
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hermana, hija y sobrina. Dias despuds, r{:f:{'mm:idu sl
inocencia, fué puesto en libertad, y los dichos de las
mujeres sonsacadas por el juez. en pesquisas y decla-
raciones impertinentes han dado ocasion 4 la malicia
de algunos para atribuir 4 Cervantes una industria
vergonzosa, incompatible con la nobleza de su ca-
rdcter.

Llevada otra vez la corte & Madnd, la siguié Cer-
vantes, siempre dedicado 4 las agencias que se le en-
comendaban, aplicando de dia en dia y con mejor
fortuna su laboriosidad 4 los trabajos literarios.

En medio de tanta adversidad, Cervantes llegé a
tener, pero ya muy tarde, extensas ¢ importantes re-
laciones, debidas, sin duda, 4 la buena acogida que
entre todas las clases tenfa entonces la Congregacion
que celebraba sus ejercicios en el convento de la
Trinidad, pues él formaba parte de la asociacion, y
fué recibido después en la Orden Tercera de San
Francisco, todo lo cual contribuirfa d& mitigar, por
otra parte, las amarguras de una vida apesarada que
por momentos se iba acabando. Tenfa ya concluida
su obra ZLos Trabajos de Pérsiles y Segismunda, cuan-
do en 2 de abril de 1616 enfermé de hidropesia, y
sin poder salir de su casa hizo en ella su profesion de
la Orden Tercera.

Di6 el mal una breve tregua que le permitié tras-
ladarse 4 Esquivias, ¢ para despedirse de sus deudos,
6 para buscar algtin alivio en la variacion de aires y
alimentos. Pero vista la ineficacia del remedio, volvié
4 Madrid 4 los pocos dias; el encuentro que tuvo en
el camino con un estudiante se halla descrito en el
prélogo de dicha obra y prueba la jovialidad que
conservd hasta sus iltimos momentos, como quien,
satisfecho de su conducta, tranquilo en su concien-
cia, iba caminando alegre y animoso 4 los proximos
umbrales de la muerte, que tantas veces arrostro.

Pero en donde mds resplandece la entereza del
justo, es en la dedicatoria con que acompaio el £
stles y Segismunda & su constante protector el conde
de Lemos, que, relevado de su gobierno de Ndpoles,
estaba préximo 4 regresar 4 la corte para tomar po-
sesién de la presidencia de Ttalia. Deseaba Cervan-
tes besarle las manos antes de morir; pero fu€ nega-
do 4 su gratitud este consuelo. Recibida la Extre-
mauncién el dfa anterior, escribié en 1g de abril aque-
lla carta festivamente tierna, que no tiene lugar en
las agonias del mads firme estoico, ¢ hizo su testamen-
to encargando dos misas en sufragio de su alma, que
abandond 4 su cuerpo en 23 de abril de 1616.

En tal dia del mismo ano, observa el doctor Bow-
le, falleci6 el célebre dramaturgo Guillermo Shaks-
peare, honra y prez de la nacién britinica. Esta
coincidencia es sélo aparente. El dia 23 de abril en
el calendario britinico de aquellos tiempos corres-
pondia al 12 del propio mes en el nuestro: las perse-
cuciones religiosas habfan retardado alli la adopcion
de la reforma gregoriana. Pero Shakspeare yace en
un soberbio monumento, bajo las suntuosas bovedas
de Westminster, entre reyes y poderosos. El cuerpo
de Cervantes, conducido humildemente por cuatro
hermanos de la Orden Tercera con la cara descubier-
ta, segiin la costumbre de aquella sociedad, fué ente-
rrado en la iglesia de las monjas I'rinitarias, donde
habfa profesado dona Isabel, tnico fruto de sus
amores, _ ‘

Sus despojos, ¢dénde estin? Cuando aquellas reli-
giosas, diecisiete afos después, trasladaron su comu-
nidad de la calle del Humilladero, en que se estable-
cieron, 4 la de Cantarranas, recogieron los restos de
los que habfan elegido aquel recinto para su ultimo
descanso y los depositaron sin distincion en una hue-
sa ignorada. Aunque un entendido frendlogo, escudri-
fiando y buscando por entre aquellos montones de
polvo y huesos descabalados, tomase un crineo y lo
presentase diciendo: «aqui pensé Miguel de Cervan-
tes Saavedra,y seria dudoso y desconfiado nuestro
profundo acatamiento.

En el afio siguiente salieron i luz los Zrabajos de
Plrsiles 'y Segismunda en Madrid, Valencia, Barce-
lona y Bruselas. Se perdieron, probablemente para
siempre, la segunda parte de La Galatea, Las Sema-
nas del Jardin y Il Bernardo, obras que se proponia
concluir si por un milagro, decia ¢l al conde de Le-
mos, le restitufa el ciclo la vida. Perdiéronse también
sus retratos originales, que pintaron, segin indicios,
Francisco Pacheco, y, positivamente, D. Juan de
Jduregui. De cualquicra de los dos puede ser copia
el de la Academia, atribuido por unos, 4 Alonso del
Arco, y por otros & Vicente Carducho, 6 4 Eugenio
Caxes, 6 4 alguno de su escuela,

Era Cervantes, segiin la descripeion que de sf mis-
mo nos hace, de estatura mediana, de color viva, an-
tes blanca que morena, rostro aguilefo, nariz corvay
bien proporcionada, frente lisa y desembarazada, ojos
alegres, cabello castafio, barba un tanto mas clara,
bigotes grandes, boca pequeia, dientes mal alinea-
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dos, algo cargado de espaldas y no muy ligero de
pies, & la edad en que esto escribfa, que era a la
de sesenta y seis anos.

«Pero el retrato de su alma privilegiada, dice Ari-
bau, s¢ encuentra en sus escritos y en sus acclones.
Impavido en los peligros, fuerte en las adversidades,
modesto en sus triunfos, desprendido y generoso en
sus intereses, amigo de favorecer, indulgente con los
esfuerzos bien intencionados de la medianfa, dotado
de juicio recto y clarfsimo, de imaginacién sin ejem-
plo, en su fecundidad pasé por el mundo como pe-
regrino cuya lengua no s¢ comprende. Sus contem-
porineos no le conocieron, y le miraron con indife-
rencia; la posteridad le ha dado una compensacion
justa, pero tardfa, porque ha conocido que hubo un
hombre que se adelanté & su siglo, que adiviné el
gusto y las tendencias de otra sociedad, y que, ha-
ciéndose popular con sus gracias inagotables, anuncié
la aurora de una civilizacién que amanecié mucho
después...

»l.os soberanos, agrega el mismo bidgrafo, han
honrado a porfia su memoria; los maghates y protec-
tores de las letras le han levantado monumentos; los
sabios le han colmado de elogios; el pueblo ve su
nombre con una especie de culto; las naciones ex-
trafias nos le envidian; las Artes todas han reprodu-
cido su efigie y las creaciones de su fantasia bajo mil
formas; la Imprenta multiplica sus escritos todos los
anos y los difunde por todo el ambito del mundo;
nosotros no podemos prestarle otro homenaje que el
de haber relatado sencillamente sus hechos.»

El genio fecundo del inmortal soldado de Lepanto
manifestd variadas aptitudes. La novela fué el género
en que brill6é especialmente aquella privilegiada inte-
ligencia; pero todavia como poeta lirico y autor dra-
matico gand Cervantes justos titulos de fama, un
tanto aminorada por el mismo esplendor de su repu-
tacidn como novelista.

Suyo es el monumento mas glorioso de la literatu-
ra castellana, el inmortal Quijoze, libro al cual dedi-
camos el presente niimero de LA ILUSTRACION AR-
risTicA y de cuyas principales ediciones se ocupa el
interesante trabajo de critica y erudicién con que nos
ha honrado, y que en este mismo nimero publicamos,
el notable y entusiasta cervantista 1. Ignacio Dublé.

T T T TN N T T T T T N Y T P T P N N M T T Y L TR TT At Tl AT Ll UL Rl T

CERVANTES SOLDADO

Rara vez llega una nacién al apogeo de su poderio,
sin que la cultura intelectual acompaiie 4 su prepon-
derancia militar y politica, y este feliz concurso que
acredita la historia de Grecia en el siglo de Pericles,
la de Roma en el de Augusto, la de Inglaterra en el
de Isabel, la de Francia en el de Luis XIV, pisose
también de manifiesto en la Espana de Carlos 1y de
Felipe IT. Movié a uno y otro de estos monarcas el
pensamiento de una monarquia sin rival, y 4 las co-
dicias de esta preponderancia, no menos que a los
empenos religiosos, debidse asi la dilatada serie de
guerras por ambos sostenidas, como que arraigaran
si cabe en nuestro pueblo las aficiones aventureras
que forzosamente tenian que despertar las guerras de
Italia, Alemania y Flandes y los descubrimientos de
Indias.. A esto debidse también la especialisima fiso-
nomia que ofrecid nuestra cultura, esa mezcolanza de
armas, letras y artes, sobre todo de asuntos misticos
y belicosos, que fué por decirlo asi la caracteristica
del siglo xvi; como que muchos de los eminentes
varones espafioles que €l produjo fueron ¢ militares
6 religiosos, cuando no ambas cosas. Militares fueron
Garci-Lasso, Ercilla, Lope de Vega, Cervantes; frai-
les Luis de Ledén y Luis de Granada; jesuita el ilus-
tre Mariana, y sacerdote el mismo Lope de Vega; es
decir, los principes de nuestra poesia y de nuestra
prosa, de nuestro teatro y de nuestra historia. Casi
podria decirse otro tanto de no pocos celebrados in-
genios que por entonces brillaron en nuestra patria;
y este felicisimo concierto entre las armas y las letras
no pudo ser mads fecundo para la cultura nacional.

Causas poderosisimas impelian también hacia la
carrera de las armas 4 los muchos hidalguillos que
existian en Espana, 4 los muchos menesterosos que
vagaban por campos y ciudades, y 4 los no escasos
caballeros «con mucho Den y poca blancay que pa-
seaban las calles de la corte. Por un lado el desprecio
que .inspiraba el trabajo manual, tachado de bajo y
humillante; por otro, no ya sé6lo el alto concepto en
que eran tenidas las armas, sino la satisfaccion que en
su ejercicio hallaban los espanoles, ganosos de aventu-
ras, de glorias y riquezas, Ya Cervantes lo dijo con
su habitual donaire: Mds guiero lener por amo.y seitor
al Rey y servivie en la guerra, que no d un peleon en la
corte. Y asi era en verdad. Estaban las companias de
los tercios, en los buenos tiempos de nuestra infante-

ria, nutridas por los elementos mds heterogéneos que
encerraba la sociedad espanola. Mozos que como el
gentil mancebo de las lanzas iban 4 la guerra por ne-
cestdad, nobles sin grandes bienes de fortuna, churri-
lleros y otra gente maleante que buscaba’en Flandes
y en Italia un refugio contra la justicia, estudiantes
mds ganosos de una jineta que de una borla, sefiores
de la mds alta nobleza y hasta principes que no te-
nian a desdoro Zomar una pica en las filas de aquella
bizarra infanteria. Unos asentaban su plaza y seguian
la bandera del primer capitin que pasaba por la aldea,
villa 6 lugar; otros tomaban por su cuenta la vuelta
de Ttalia 6 de los Paises Bajos y ofrecian sus servi-
cios al Maestre 6 jefe de mas nombradia y concepto;
ni faltaba tampoco quien sélo era soldado en el ins-
tante de la muestra, y que al oir el redoble de la caja,
como & buen Guzmdn hurtaba el cuerpo 4 las fatigas
y peligro de la guerra.

Todos estos elementos se mezclaban y confundian
en el tercio, y ‘4 todos ellos, pese 4 la licencia y al
desacato engrendrados por la guerra y la falta de
pagas, daba tono y -cardcter la ordenanza, algo mas
severa en Flandes que en Italia, aunque bastante
relajada ya en los dltimos afios del reinado de Feli-
pe 1I. La gloriosa historia de esa unidad, el probado
valor de los que la componfan, su abnegacién y su
herofsmo, todavia se perpetuaron en el siglo siguien-
te, y tuvieron digna y brillante corona en Rocroy,
en Lens y en las Dunas de Dunkerque. Por eso ba
podido con razén escribir un estadista é historia-
dor insigne, que soldados como los que por aque-
lla centuria se vieron, infantes como los que comba-
tieron en Flandes durante los siglos XvI y XVII no
los vieron los tiempos anteriores ni serd frecuente
verlos en los sucesivos (1). Sélo asi se explica el re-
nombre, la justa fama de aquel aventurero que lu-
chaba cubierto de andrajos en Europa y en Africa,
que llevaba con la cruz de la tizona el simbolo del
cristianismo 4 los nevados Andes, 4 la solitaria pam-
pa y 4 las olvidadasislas del Pacifico, que hundia con
su pica el pedestal de la divinidad azteca 6 rompia
con su arcabuz las apinadas haces de gente luterana,
y que desde las bocas del Escalda 4 la ardiente costa
tunecina, desde el golfo mexicano d la Tierra de Fue-
¢o, dejé huella y memoria de sus proezas; tipo mili-
tar éste de singularisimas condiciones, porque, aun-
que fuese villano de Castilla, en cuanto fomaba la
pica, considerabase con iguales brios y libertades que
cualguier seitor; pobre como ninguno en la mesma po-
breza, generoso hasta el extremo de fiar la vida a las
promesas de su capitin, terco en los empenos de
ocupar puesto en la vanguardia, galante con ribetes
de libertino, leal en su palabra, tan resignado como
valeroso, y, sobre todo, tan poseido del sentimiento
de la patria, tan pagado del crédito de su nacién, que
bien puede decirse que esa idea de la patria existio
mas poderosa en nuestros ejércitos de Flandes, que
en ¢l mismo seno de la sociedad espanola, honda-
mente afectada por el particularismo. Tales fueron
los soldados que retrataron Calderdén y Lope, tales
los que pinté Cervantes en su famosa novela, tales
en fin aquellos 4 quienes Carlos de Gante llamaba
compagieros y hermanos y Juan de Austria y Hernan-
do de Toledo magnificos seiores, amados y amigos
mies.. Y tal fué la escuela en que pasé lo mas flori-
do de sus anos el insigne autor del Don Quijole.

Hacia los afios 1569, cuando Miguel de Cervan-
tes se trasladé 4 Italia .y después de haber servido
breve tiempo al cardenal Aquaviva senté su plaza
como;soldado raso en la compania de Diego de Ur-
bina, perteneciente al tercio de Figueroa, el sol del
poderio espaiiol brillaba en todo su esplendor. Feli-
pe IT era sin duda alguna ¢l monarca mds respetado
de Europa, no sélo por la extensién y niimero de sus
dominios, sino por la fama y ¢l valor de sus ejérci-
tos, la pericia y el prestigio de sus generales. lira
también el portacstandarte del catolicismo, y por
eso cuando la eristiandad, amenazada por el turco en
las costas mediterraneas, se decidio 4 pactar la me-
morable Liga contra el principe Selim 11, de Felipe
y de Espana esper6 la poderosa y eficaz ayuda que
dos anos mds tarde daba la victoria a las armadas
catélicas en las aguas de Lepanto. Sobrevino este ar-
mamento el afio 1570, como consecuencia del pacto,
y Cervantes embarcédse con su tercio en la armada
confederada, tomando parte desde aquel punto vy
hora en las operaciones maritimas que precedieron
y determinaron el memorable combate naval.

Los tercios espafioles, cuya arcabuceria tanto se
distinguid en este famoso combate, formaban un to-
tal de 8.160 hombres. Distribuyéronse éstos en las
galeras de ispana, Napoles, Sicilia y Génova, y en la
denominada Marguesa, que mandaba el célebre Juan
Andrea Doria, entré Cervantes con su compania,

(1) Cénovasdel Castillo: Estudios del reinado de Felipe V.
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| Con esta galera s_u*lici de Mesina, formando parte de
12 armada de la Liga, el 16 de septiembre de 1571,y
con ella se batié en Lepanto, colocado en la divisién
de la derecha, ¢ sea el cuerpo derecho de la linea de
batalla, | |
" Lo que se sabe de su conducta en este dia, estd
justificado por las declaraciones hechas por cuatro
testigos en 1578, segiin las cuales hallibase en aque-
llos momentos Cervantes enfermo de CEI.]EI‘]!:UI'HH,
‘por lo que su capitdn y camaradas le aconsejaban

: : ;
que permaneciese quieto en la camara de la galera;

En el Viaje al Parnaso, recordando la jornada,
dice el poeta:

Arrojise mi vista & la campaha
Nasa del mar, gue trujo d mt memoria
Del heroico D. Juan la hevoica hazaha,
Londe con alla de soldades gloria
Y con propio valor y airado pecho
Tuwve, aunque humilde, parte en la victoria.

Tamlnén en el prélogo de sus Nozelas y en la se-
gunda farte del Don Quijote habla Cervantes de sus
heridas con el noble orgullo de un buen soldado.
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mds expresivas cartas de recomendacién, suplicando
al rey se le confiriese una companfa «por ser hom-
bre de valor y de méritos y de muy sefialados ser-
VICI0S. »

No estaba reservada 4 Cervantes esta recompensa,
pues al hacer el viaje, su galera fué apresada por
cuatro bajeles turcos, y cuantos iban en ella condu-
cidos en cautiverio 4 la ciudad de Argel. Desde el
26 de septiembre de 1575, en que este suceso ocurrio,
hasta septiembre de 1580, en que fué rescatado, per-

manecié Cervantes en cautividad, é initil es decir
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pero nuestro soldado, posefdo de noble ardimiento,
dijo que preferfa morir peleando por Dios y por el
rey 4 conservar la salud 4 costa de accién tan co-
barde.

Y combatié con gran brfo junto al esquife, con-
tribuyendo 4 la matanza de turcos que los de su
galera hicieron 4 la capitana de Alejandria (1). En
esta refriega recibié Cervantes tres arcabuzazos, dos
en el pecho y otro en la mano izquierda, de cuyas ci-
catrices se honraba, ¢como recibidos en la mds alta
ocasién que vieron los siglos pasados, los presentes,
Nl esperan ver los venideros,y» y « como estrellas que

gui&n a los demds al cielo de la honra y al desear la
Justa alabanza.y

—

() Declaracidn hecha por los cuatro lestigos presemtados
para la Informacién de servicios que en 1578 solicité Rodyi-

&0 de Cervantes, en ocasién que su kivo Miguel se hallaba cau-
tivo.,

2009 Ministerio de Cultura

De regreso 4 su patria, estuvo restableciéndose de
ellas en Mesina, donde mandé D). Juan de Austria
que se le socorriera en 15 y 20 de enero, yen gy 17
de marzo de 1572, ya por la pagaduria de la armada,
ya por gastos secretos y extraordinarios, y una vez
curado ordend 4 los oficiales de Cuenta y Razén que
asentasen en sus Libros de cargo tres escudos de
ventaja mensuales 4 Miguel de Cervantes, en el ter-
cio de D. lLope de Figueroa y compania que le
fuese sefialada, que fué sin duda la de Ponce de
Leén. Con ella tomé parte en las poco fructuosas
operaciones militares de 1572, segin lo confirman
algunos testigos que figuran en la informacidn cita-
da. Confirman asimismo varios de sus camaradas que
se hallé en la expedicién 4 Thiinez de 1573, sirviendo
como buen soldado. De regreso 4 Italia siguié las
vicisitudes de su tercio hasta 1575, en que obtuvo
licencia para venir 4 Espana 4 solicitar recompensa.

D. Juan de Austria se interesé por él y le dié las

cudntos fueron los padecimientos que sufrié durante
aquellos cinco afos, y cudnta su alegria al divisar de
nuevo las costas de la patria, alegria mezclada de
pesar 4 causa de la pobreza y desamparo en que ha-
16 & su familia. No teniendo otro camino que elegir,
Cervantes alistése en las tropas destinadas 4 la jor-
hada de Portugal, y en unién de su hermano Rodri-
go, alférez de infanteria, tomé parte en esta empresa,
asi como en la jornada de las Terceras, Prestimese que
milité en su antiguo tercio, compuesto casi todo de
veteranos, y embarcado en el galeén San Mateo, con-
tribuyd, como en Lepanto, 4 la victoria dela armada
espaiiola. Regres6 después 4 Lisboa, y de allf 4 Mos-
tagan y luego 4 Ordn, donde se hallé de guarnicién
con su tercio (z).

(2) Informe puesto al Memorvial de Miguel de Cervanites
Saavedra, sobre que se le haga merced, alento d las causas que
refiere, de uno de los oficios que pide. — Navarrete: Vida de Cers
vantes,




-

2008 Ministerio de CL

: I'?ﬂﬂlﬁﬂﬂlilﬂlfl
.h

-16 R Eefo[a
P %?Lor't;g;n '11%X0°06-

-hﬂlﬂﬂiﬂﬂm

-1706 Brasefaﬁ

-GBaillermos Fricx:-

35 X007 -

l

[T

2o Sk A

! A -L"""t'."i"“ =

F"EFEj We 5%&119-

e RS Tl

1717 - Amste fc:[an;)

-{:1]5)‘.1‘3‘ EJ6

CTAG e "‘.ﬂmu H“HF = i‘fw.n il

: '{ﬁ_' ¥

5 ':,.1.-‘--_ - -“ :u..

A741 Parts -

C[c}qsler
0’13 x 0%0 6.

1 Francfork-
o 7;]-1:' B a.:)amplefr’e .

*GIIKGG

rai il -

Sy

R
A 1T

. = Ir.- H-
L SRR

.mm?

Sa pnuvrn e nelujl., ‘phm A
13:!1“1}14& quc ﬂr-uﬂl:.u‘.lwuw:w. Lo Eisl

. % f £T .:;" iF;
{ f

4 .
lm#ﬂ- !-I'“F

ghosed exléoorbinn es 11ui ary erenl
nofee Olhevabioe  donx Ia St Morena

:h* hh'lmllrc o -l'll_'r"lt"b & o "I

— y - i — CRL LS

i e e

Mm U

$ ]ﬂ
;n:_u.- Iu I-' n e F

i e
|||||||..|-_||||.|

|. |Ill|.ﬁ.| ||1.:l|_-.

AUVH
0’085 x0 olixs

De*l‘emfud[e. Parrg -

1002
aa_g5xo“us-

m Pz‘.‘%fi‘”"md“‘:'““ﬁ "EDICIONE S F 2 ANCESAS -

-i .1 Yﬂ
171 P?eg Ie1braives-

o f‘lS :H: e'o
o . PRONTISPICE.  Zvmel.
i
A | .-ﬂ Hﬁq f..fﬁr;w -..ww;;f.

1771 P;;g% X Ij;;lsl r&

CPOML. CIL wl EREX.

Jt:.n

E]!:E I[,_" --.-il fi

TN RO i), I" |-' |'| '|If!
I“"I"-.Il ||.I L! ] r
HETR s
i

il ]]MW L

| "l f*":'h._"r-

LS "‘;.

e

= :ih; allerent done ¢hez lenr bou voisin,

d il

'j[u‘ﬂd' h*mfﬂ?rcjtt n8818 ﬂmﬁ}' son it

e e ——

i

G T

G bt 7 R

l 179 9 - Panj P Drc{n’c I_au_}e..-

__*tn—..-.nr*-

EDICIONES ILUSTRADAS DEL {DON QUIJOTE DE LA MANCHA)» IMPRESAS EN FRANCES EN

LOS ANOS DE 1695 A 1802




i

==

N UMERO 680

R ——————— e T

LA ILUSTRACION ARTISTICA

21

T e, g e —

= ————————uu: PR o

«Tres campanas anadidas a las antiguas, dice uno
de sus bidgrafos, y que nada sirvieron ni 4 su fama
ni 4 sufortuna, acabaron de desenganarle de lo poco
que podia aprovechar por aquell camino. Veifase ya
entrado en la edad madura, perdidos los ahos de su
juventud, perdidas sus fatigas, perdidos sus servicios,
sin estado, sin nombre, y no quedandole por tantos
sacrificios mas que su espada y su pundonor, Empe-
zaba ya tal vez 4 fermentar en su cabeza y le incitaba

' siete anos de edad, de los que aproximadamente unos
nueve, restados los cinco de cautiverio, sirvié en las

filas de la infanterfa. Y no es aventurado asegurar

que la profesion de las armas ejercié poderosisima

| influencia en su vida y en sus obras, puesto que co-

mo ha dicho con sumo acierto el ilustre Capmany
al ocuparse de nuestros escritores soldados del siglo
de oro, «en el teatro de la guerra debe el continuo es-
pectaculo de objetos nuevos, raros, grandes y terribles,
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Siempre, y mucho mds en los tiempos actuales, en
que todo va impulsado por la fuerza de un frio posi-
tivismo; cuando parece que es resultado de sagaz in-
teligencia no conceder valor ni apreciar los hechos y
las cosas mas que por su lado utilitario y material; en
una sociedad como la nuestra que vive recordando
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EDICIONES ILUSTRADAS DEL (DON QUIJOTE DE LA MANCHA)» IMPRESAS EN FRANCES EN LOS ANOS DE 1806 A 1832

poderosamente 4 escribir, aquel conjunto de sucesos
extraordinarios, de caracteres y costumbres interesan-
tes y de cuadros y pinturas, grande y apacible, que
Sus continuos viajes por tan diversos pafses habian
acumulado en su fantasfa. Quizds también la compo-
sicién de la Galatea, en que por entonces se ocu-
paba, le manifesté la necesidad de abandonar el bu-
!lll‘:lf’,‘) y agitacién de las armas si habia de seguir el
Instinto de su talento y cultivar sosegadamente las
letras,

De cualquier modo que esto fuese, €l dejé de una
vez la carrera militar, y en 1584 publicé aquella no-
vela pastoral, con la que se granjed inmediatamen-
t¢ un nombre en el mundo literario (1).)

Cuando esto acacclo, Cervantes contaba treinta y

_——

(1) Quintana: Miguel de Cervantes,

2008 Ministerio de Cultura

comunicar viveza y grandiosidad 4 la expresion; la
tolerancia de los trabajos y la famiharidad en los pe-
higros, valentia y solidez 4 los pensamientos; y €l co-
nocimiento de los paises y gente diversos, junto con
la experiencia y prdctica de las pasiones y astucias,
verdad y profundidad 4 las sentencias.» Pero al
trocar la espada por la pluma, tampoco olvidé Cer-
vantes los méritos que enaltecen al soldado, y en la
mas hermosa de sus obras, en el Don Quzjole, ensal-
z6 la Milicia sobre toda ponderacién, calificindola
COMO €jercicio superior & cuanio los hombres invenia-
ron, como escuela modelo de hidalguia y como cien-
cla la gue todo lo abarca. El famoso discurso de las
Armas y las l.etras no es otra cosa que una apologia
de la profesién militar,

Francisco BAraDo

ideales que fueron, no suplidos por otros todavia y
solo por algunos vislumbrados los venideros, importa
mucho poner de relieve, ofrecer 4 la vista de unos y
de otros la importancia que han revestido y revisten
las creaciones del genio, la labor intelectual, exentas
y ajenas por completo a todo cdlculo mercantil y pro-
positos industriales.

Por esto el presente mimero de La ILUSTRACION
ARrTisTica, honrdndose al rendir un tributo de admi-
racion y de respeto 4 Miguel de Cervantes, es, ademds
de una corona tejida por el entusiasmo y nueva acla-
macion de su gloria imperecedera, testimonio vivo de
cudanto vale y cudnto puede, de la importancia que
tiene en la sociedad el producto de la inteligencia,
aun tratandose de intereses puramente materiales.

Véase si no el largo catilogo de las ediciones del
Inmortal Quziote, impreso en todos los idiomas, en
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todos los tamanos y condiciones desde que aparecid
Ja primera parte en 1605; enumérense los grabados
que adornan muchas de cllas, desde el tosco abierto
en madera hasta el delicado agua fuerte, desde las
mds perfectas obras en talla dulce hasta las cromo-
litografias mas adocenadas y relucientes, y salta 4 la
vista la trascendencia inmensa que ha tenido y que
continuard 4 mas y mejor teniendo la creacion de
obra tan genial. Dejemos de lado el regocijo y pla-
centero solaz que ha proporcionado a unos y asimis-
mo el elevado deleite y purisimo goce 4 otros, la
alteza de su concepto, su importancia social, y cinén-
donos concretamente a los resultados materiales, de-
ben asombrar al mas escéptico ¢ indiferente las con-
secuencias miiltiples, infinitas, de un simple trabajo
intelectual. Las aventuras de los dos héroes manche-
gos escritas por el desdichado manco, que para sa-
carlas 4 luz necesité escudarse en los blasones del
duque de Béjar primero y besar los pies del conde de
Lemos en su segunda parte, han perpetuado hasta
nosotros los nombres de estos personajes, y los egre-
gios protectores reciben del infeliz artista una 1n-
mortalidad que no merecieran, y unas cuartillas ma-
nuscritas en misero aposento mueven mas tarde las
prensas de todo el mundo, se reproducen y multi-
plican, tradicense graficamente por el grabado, ins-
piran 4 pintores y escultores, y los resultados mate-
riales de una obra literaria son incalculables: una
creacién artistica, un destello de un arte que nin-
guna industria necesita remueve mas millones de ese
oro en que sélo creen los hombres de nuestros dias,
que todas las empresas sugeridas por su codiciosa
actividad.

Estas consideraciones se ocurren al contemplar y
al estudiar, como he debido hacerlo para la formacion
de este nimero, la biblioteca cervantina que posee
nuestro amigo el Sr. D. Isidro Bonsoms, en la que
figuran puede decirse todasy las ediciones del Qui-
jofe. A su ilustracién ¢ inteligencia, que han coope-
rado en gran parte en nuestros trabajos; a su franca
y cordial hospitalidad, abriendo de par en par las
puertas de su tesoro bibliogrifico, que bien puede
llamarse tinico, debemos la realizacién de este home-
naje con que la ILusTrRACION ARTiSTICA trata de
enaltecer una de las mas puras y esplendentes "glo-
rias espafiolas.

Publicése la primera edicién del Don Quijote de la
Mancha en el afio 1605 por Juan de la Cuesta y 4
costa de Francisco de Robles; en época en que la
imprenta declinaba ya por la pendiente en la que
empieza hoy a detenerse, perdido el caracter artistico
de sus primeras manifestaciones, transformase en pro-
duccidn industrial: a4 los primorosos trabajos de los
miniaturistas y caligrafos que exornaran los primeros
libros estampados, sigui6 la adocenada labor del obre-
ro, escasa sl no exenta de originalidad y mds escasa
todavia de elegancia y de buen gusto. Asi en la por-
tada del primer Quijofe, ornamentada con una vineta
no desprovistade buenas cualidades, pero infelizmen-
te encuadrada con un filete, vemos el titulo del libro
dando preeminencia al calificativo de JZngenioso y
partiendo la palabra Qui-xofe para terminar en otra
linea con la denominacién de lo Mancka en tipos
inferiores al fidalgo y a el Ingenioso: compuesto por
Miguel de Cervantes aparece en cursiva humilde, como
también de la misma cursiva y en linea aparte el se-
gundo apellido Saavedra, mientras dirigido al digice
de Béjar se lee en versales, y llena tanto espacio la
designacion de los titulos y cualidades de este perso-
naje como el titulo del libro.

Hasta que aparece en 1620 y en Londres con la
primera edicién inglesa el primer grabado represen-
tando 4 D. Quijote y 4 Sancho, salen 4 luz en distin-
tos anos repetidas impresiones del libro, cuyas porta-
das se exornan con signos 0 marcas de los impresores,
emblemas 6 simplemente con vinietas toscas todas ellas
y de época anterior, escogidas por representar mds 6
menos aproximadamente 4 los héroes del libro; algu-
nos de ellos grabados curiosos y caracteristicos, como
los de Valencia, Lisboa y Barcelona, reproducidos en
estas paginas.

El frontispicio de la primera edicion inglesa impre-
sa por Blounte, grabado en talla y vigorosamente di-
bujado, representa al insigne caballero y 4 su servi-
dor montados en Rocinante y en el rucio: 4 sus pies
la fantasia decorativa del artista trazé una especie de
pedestal, raro y extravagante, en que figura el titulo
del libro, ostentando el zbcalo en un tarjetdn el nom-
bre del impresor. Aparte la relevante candidez del
dibujo, en las cabalgaduras especialmente, débese
notar en esa composicion el caracter de los persona-
jes, bien distintos por cierto del tipo que generalmente
se ha asignado 4 cada uno de ellos, Es D. Quijote
un caballero de testa noble ¢ inteligente: Sancho no
es el ristico gaydn del vulgo; su mirada es fina y pe-
netrante; la expresion revela una cierta ironia mali-

ciosa, y por su aspecto total, mejor que un criado
servil € inconsciente parece el compaiiero de su senor.
Si no se achacara 4 resultados de una sugestion invo-
luntaria 6 & propdsitos preconcebidos, afirmaria que
la cabeza de D. Quijote me recuerda 4 Shakespeare,
como en la de Sancho veo las facciones del John
Bull creado por el humorismo de los artistas ingleses.

La primera edicién ilustrada espanola vid la luz
en Bruselas comriendo el ano 1662, de la que repro-
ducimos dos grabados: la aventura de Andresillo, que
corresponde 4 la primera parte, y la portada de la
segunda, de aspecto decorativo, en la que campea ¢l
generoso hidalgo, espada en mano y embrazando la
rodela, con un leén domenado 4 sus pies en el centro
de un zdécalo en hemiciclo, sobre el cual descansan
Dulcinea encantada y Sancho Panza gobernador,
sosteniendo la efigie de Merlin. Son los personajes
representados flematicos y reposados: caballero y.ser-
vidor hermanos por los tipos, y es Dulcinea una ma-
trona de un cuadro de Teniers.

La disposicion y concepto de esa portada, como la
de la primera parte, sirvié de tipo y de norma para
infinidad de ediciones sucesivas, de la que es una
muestra la cabecera que adorna la publicada en Ma-
drid por la viuda de Blay el ano 1730. En ella cabal-
ga D. Quijote, seguido de Sancho abrazado al ru-
cio, surgiendo de entre los dos un pedestal coronado
por el busto de Dulcinea, flanqueando la composi-
cién las estatuas barroco-romanas de los caballeros
andantes Amadis y Rolando.

En los anos 1674-1706 y 1714 publicanse en Ma-
drid ediciones ilustradas con pequenos grabados en

talla ¢ intercalados en el texto, en los que, como no

podia suceder otra cosa, trasluciase, aunque vagamen-
te, €l caracter del pais en los tipos y en varios detalles,
como también la impericia y escaso valer de los ar-
tistas que tales obras produjeron. Verdussen en Am-
beres y Bonnardel en Ledn (Francia) estampan por
los anos 1719 y 1736 ediciones ilustradas con lami-
nas sueltas, curiosas por la ingenuidad del dibujo y la
sencillez grafica con que tratan de representar las mas
culminantes aventuras del generoso hidalgo, hasta
que en 1744 aparece en El Haya una edicién en cua-
tro tomos, adornada con habilisimos grabados segtn
las composiciones de Coypel airosamente resueltas y
no mal dibujadas, a la par que ricas en ese color y
claro-obscuro propios de la escuela holandesa, que
constituye una nota brillantisima en la iconografia
del Quijote.

Pocos anos antes, en 1737, |. y R. Tonson habian
impreso en Londres las dos partes del libro en cuatro
tomos in folio, conteniendo sesenta y ocho grabados
en cobre, de los que reproducimos dos; grabados
correctamente abiertos, pero que no alcanzan ni con
mucho a los magistrales cuadros de Coypel, curiosos,
eso si, por los tipos, especialmente los del caballero
y su servidor.

En Madnd y en 1750 se estampa una edicién
exornada esta vez con grabados abiertos en madera,
ejecutados torpemente, pero no privados los asuntos
de cierta gallardia en el dibujo, intencién y cardcter
en los tipos y de ingenio en la representaciéon; y como
es probable que la conveniencia de reducir los gastos
en la impresién de nuevas ediciones para extender y
facilitar su venta, hiciera adoptar el procedimiento de
ilustrarlas con grabados en alto, sigue una serie de
¢€stos, que demuestran, especialmente la de Madrid en
el ano 1751, la mayor groseria posible en el grabado
y la carencia absoluta de las mds rudimentarias cua-
lidades en la composicién y en el dibujo, sin que se
eleven en mucho mads las publicadas por Solis en Bar-
celona y Barber en Tarragona por los aios 1755y 57
respectivamente, tras de las que aparece la edicién de
Martin, de Madrid, en 1765, como iltima expresién
negativa del arte, de ‘buen gusto y hasta de sentido
comtin. Felizmente pocos anos después, en 1771, pu-
blica Ibarra nuevamente el libro inmortal, enriquecido
esta vez con hermosos grabados, de los que como
muestra damos las portadas de la primera y segunda
parte, donde en sendos medallones estan D. Quijote
y Duleinea, de cabeza varonil, noble é inteligente él,
y mofletuda, vivaracha y risuena ella.

La Real Academia Espaiiola en 1780 publicé una
edicion monumental, cuatro tomos in folio, conte-
niendo treinta y dos grabados de ejecucién habil y
esmerada: dos muestras de ellos, la alarma nocturna
en la Insula y el vencimiento de D. Quijote por el
caballero de la media luna, figuran junto 4 los otros
dos de la edicién londinense de Tonson. La desgra-
ciada terminacién del gobierno de Sancho constituye
un cuadro interesante, por la agrupacién, movimiento
y expresion de las figuras y por el claro-obscuro a
trechos firme y vigoroso ¢ fino y delicado, en con-
junto felizmente resuelto. Por sus condiciones todas,
poco serecomienda la derrota del desdichado hidalgo;
solo ¢l grupo de éste y Rocinante revelan la mano de

un artista: el vencedor monta un caballo desastroso,
y el resto de la limina no lo es menos por su entona-
cion y dibujo.

El editor Sanchez en Madrid da a luz sucesivamente
tres nuevas ediciones ilustradas, en 1777, 1797 vy
en 1798, merecedoras cada una de ellas de atencidén
y de respeto por el artista: dividida en nueve tomos
de pequenas dimensiones la segunda, adérnanla pre-
ciosas vinetas finamente abiertas en acero encabezan-
do los capitulos; hermosean la tercera buenos grabados
en ldminas sueltas dibujadas con soltura y elegancia
y de caracter contemporaneo, aunque nada espafiol,
mientras la segunda reviste por la ilustracién impor-
tancia extraordinaria por el concepto y la traza en la
composicion, el color, la robustez y propiedad de los
tipos en los mds de los cuadros y por la finura é in-
teligencia del buril con que fueron interpretados. An-
tes de ésta, en 1787, did a luz la Real Academia Es-
panola una edicidn esmerada, enriquecida también
con numerosas laminas grabadas en metal por artis-
tas espafioles, pero de aspectofrio é incoloro, repro-
duciendo un dibujo sin vida ni movimiento, aunque
de sabor genuinamente espainol en los tipos y detalles.

Ya en este siglo, en 1804, Vega da en Madrid una
nueva edicién de mediano tamano, que contiene dos
portadas alegéricas y buen niimero de laminitas con
encuadramientos y peanas en que campea la fisono-
mia propia del seudo-clasicismo propio de la época,
constituyendo una ilustraciéon bonita y elegante del
libro. En 1807 aparece en Leipzig Don Quijole im-
preso en castellano en varios tomos de forma reduci-
da yadornado con grabados de buena talla, de dibujo
vigoroso y movido, y pocos anos después, en 1814,
Bossange y Masson estampan en Paris, y en castellano
también, el Don Quijote en seis pequeiios tomos que
adornan varios grabados de ejecucién correcta, pero
de condiciones artisticas poco relevantes.

La Real Academia Espanola en 1819 rinde nuevo
homenaje 4 Cervantes con publicar otra edicién em-
bellecida con buenos dibujos de Rivelles, grabados
por Euguidano y Blanco, que recuerdan 4 Goya algu-
nos, como el que publicamos representando la verti-
ginosa molienda de puietazos y mojicones entre Ma-
ritornes y sus companeros en el aposento de D. Qui-
jote, y de casta y sabor nacionales todos ellos.

De la edicion impresa en castellano en Boston por
el ano 1827 reproducimos una de las ldminas sueltas,
grabadas al contorno, que revelan en su autor un hu-
morismo de buena ley con un dibujo ficil y correcto;
y de la publicada el ano anterior en Madrid por
M. de Burgos dos, como ejemplos de esa nueva ilus-
tracién curiosa € interesante que revela al menos co-
nocedor en los menores accesorios el gusto y las ten-
dencias de la época.

A expensas de un conocido cervantista estampa
J. Didot en Paris una edicién microscépica en un
tomo, reproducida pocos anos después en dos, conte-
niendo pequenas laminas de aspecto y cualidades
bien semejantes a las que figuran en la publicada por
Bergnes en Barcelona el ano 1832, grabadas en acero

‘por Alabern, y antes, en 1829, aparece en Madrid

en varios tomos y en forma también reducida la
edicién de los hijos de dona Catalina Peiuela, que
adornan curiosisimas portadas decorativas, con esce-
nas alegéricas en tierra firme, mientras por los aires
revolotean geniecillos y campean sendos y garbosos
rasgos de experto pendolista, todo bonito, un tanto
senttimental y en perfecta comunidad con la estética
del dia.

Algunos anos mas tarde Bergnes, 4 quien tante
debe la imprenta catalana, su regenerador al finalizar
el primer tercio de este siglo, imprime nuevamente
Don Quijote en forma grande, intercalando en el tex-
to los numerosos dibujos con que lo ilustrara Tony
Lohannot, grabados en madera. '

Era entonces la obra de este artista tenida como
el summum, algo como no ha muchos anos se consi-
deraba la de G. Doré: el éxito alcanzado por esa ilus-
tracion del Don Quijole fué grande, y como siempre,
sus composiciones faciles y sueltas y su manera fue-
ron reproducidas € imitadas hasta el infinito. De algu-
nos de sus dibujos son reminiscencias, si no copias,
algunas laminas litografiadas en una curiosisima edi-
cion impresa en México el ano 1842, que contrastan
notablemente con otras mds originales ejecutadas con
una inocencia fenomenal, como por ejemplo la llegada
4 Barcelona que reproducimos en la tdltima pidgina de
las ediciones en espaiol, ilustradas, en qué figuran
muestras de la edicién de Repullés (Madrid, 1853),
adornada con hermosas liminas dibujadas por P. C.
Camarén y grabadas por IY, Duflos, y la publicada en
Sevilla en 1854, encabezada con el héroe, grabado
en madera por Benedicto. |

Ya las ediciones posteriores son de todos conoci-
das, por lo que y por no dar una extensién mds que
extraordinaria 4 este nimero, no las consignamos gr-
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ficamente muchas de ellas: deben mencionarse, sin
embargo, algunas por su importancia y significacion,
como la de Gorchs (Barcelona, 1859), dedicada 4 la
memoria de Cervantes; dos tomos in folio, enriqueci-
dos con 12 grabados abiertos en acero, por Hortigosa,
Estevanillo, Martinez Roca y Fatjo, segtin los dibujos
de Iispalter, L. Ferrant, Montanés, L. de Madrazo,
C. Lorenzale, C. L. Ribera, Fluixench, R. Martf y
Alsina y E. Planas, con profusién de 1iniciales dibu-
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hubo ni hay casa editorial importante que no haya
contribuido con alguna edicién a enaltecer el mejor
libro de la literatura castellana, como pocos son los
artistas que no le hayan rendido homenaje inspirdn-
dose en sus paginas.

De uno de ellos, Jiménez Aranda, se reproducen
en este niimero cuatro dibujos inéditos que gustoso
ha facilitado para contribuir con sus firmes. cualida-
des de dibujante 4 avalorar la presente publicacion.
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de Cervantes, repetido parcialmente en Copenhague
(1776), como tampoco el de Leipzig (1780), que figu-
ra en una elegante portada gallardamente compyes-
ta. Iis el de Paris (1835) obra de Deveria; €l pintor
francés; y se recomiendan por el cardcter de los ras-
gos con que la tradicién personifica & Cervantes el
de Pforzheim y especialmente el de Sevilla (1854).
En otra pdgina publicamos el que figura en la ver-
sion catalana, impresa en esta capital en 1891, y que
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jadas por ], Moragas, Gironella, Martinez y Esteva-
nillo, relevadas en madera por todos los grabadores
que constitufan la escuela catalana en aquella época:
Lechard, Branguli, Surroca, Abadal, Torner, Mullor
y Llopis; la de Dorregaray, (Madrid, 1862-63), ilus-
trada con cuarenta y tres grabados en cobre, obras de
distinguidos artistas, y la de Aleu y Fugarull (Barce-
lona, 1879) con cromolitografias reproduciendo com-
posiciones de Apeles Mestres; la de Pablo Riera,
ilustrada por G. Doré, de la que damos una com-
posicién, y la publicada por esta casa en 1881, con
ldminas en litografia y grabados al boj, reproducidos
dos y dos respectivamente en estas paginas.

Bien puede decirse que de nuestros tiempos no
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Ediciones ilustradas impresas en los affos de 1657 4 1877

L.a justa notoriedad de su autor, su reconocido
talento, me eximen de apreciar en lo que valen
esas muestras de su valer. Hace ya afos que
nuestro querido amigo y antiguo compaiiero se
ocupa en la labor, para él predilecta, de repre-
sentar griaficamente el poema de Cervantes, no
en el sentido de ilustrarlo, como vulgarmente se
dice, no tratando de decorar un libro, sino con
el propdsito de explicarlo 4 su manera y realizar
por el dibujo, con enlace natural, una sintesis
clara y razonada de la obra. A este fin dedica
las horas, los momentos de pldacida tranquibidad
que para otros temperamentos serfan de ocio 6
de bulliciosa expansion: es para ¢l este trabajo

intimo goce y continuado motivo para manifes-
tar sus cualidades sélidas de artista serio, hédbil |
y laborioso.

Otro dibujo inédito, debido 4 la fantasia y
claro talento del insigne Urrabieta Vierge, por
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causas imprevistas no figura en estas paginas,
con verdadero sentimiento por nuestra parte; pero si
en este homenaje 4 Cervantes falta su concurso, pron-
to pagard el tributo a su gloriosa memoria con una
magistral ilustracién del Quzjote.

Intercalada entre las pdginas que reproducen mues-
tras de las principales, mds tipicas € importantes edi-
ciones impresas en castellano del Quzofe, se halla
una seleccién de retratos de su autor, publicados, me-
nos uno, en versiones del libro d idiomas extranjeros.
Algunos, como los estampados en Londres en 1794
y 1818, son curiosisimos, ya que no se recomiendan
por su mérito artistico; no carece de mterés por la
expresién y cierto cardcter €l de Amsterdam (1?68),
que pone de manifiesto el honroso brazo izquierdo

segiin testimonios es veridico y auténtico; retrato cu-
yos rasgos mas salientes concuerdan con los de un
caballero que representa la Justicia, grabado por
Jauregui, en unas ilustraciones del Apocalipsis, y para
cuya figura supdnese que le sirvié de modelo su inti-
mo amigo el autor del Quizote. |

De las ediciones impresas en inglés, como muestras
tipograficas, interesantes por su aspecto, exornacién
y sello especial, se han reproducido la portada de la
segunda parte (Londres, 1620), la de otra edicién he-
cha en esta ciudad en 1652, elegantes y claras con
artisticas viietas, y otra londinense también, que por
la traza de su disposicidén confirma el ano de 1711
en que fué impresa.
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De Londres son la mayor parte de las
ediciones escogidas para dar una idea de
la ilustracidn del Quizofe en las versiones

inglesas. La portada de la primera, con la

salida de D. Quijote seguido de Sancho lle-
vando del ramal al rucio, con la aldea que
abandonan, viva representacién de la paz y
tranquilidad de los campos, por lanzarse 4
los azares de las aventuras, es una compo-
sici6n felizmente concebida y resuelta. Re-
signado Rocinante y reflexivo el rucio pa-
rece como que atienden al coloquio de
caballero y escudero, en el que éste, de ex-

presién jovial y maliciosa, con un cierto

atavio que le asemeja en algo 4 un bufén,

expone sus dudas y recelos sobre los bene- PR R R

ficios de la vida que van 4 emprender. Es
una composicién feliz, finamente grabada,
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lo propio que otra pagina de la misma edi-
cién con asuntos parecidos y que recuerdan
la buena escuela flamenca, superiores en
mucho 4 la ldmina reproducida de 1706
(Londres) en dibujo y en grabado.

Mucho difiere de esas muestras el grabado de Du-
blin (1747), de cardcter genuinamente inglés, y el de
Glasgow (1771), reminiscencia 6 imitacién de Coypel.

I'res ediciones sucesivas impresas en Londres nos
han proporcionado otras tantas reproducciones inte-

resantes: la primera (1774) es de un grabado que os-

tenta una orla inocente y desdichada, cerrando una
composicion igual; corresponde la segunda 4 1794, y
es una alegoria historiada que en algo refleja el esta-
do de dnimo de aquellos tiempos azarosos, pobre-

- mente dibujada y reproducida; la tercera (1810) es

una escena bien movida, con dibujo enérgico y de
robusta entonacién.

Nueva York nos ofrece en 1815 prueba de una
tlustracién, insignificante puede llamarse; y 4 esta
edicion siguen impresas en Londres otras dos en los
anos 1818 y 1821, no muy significadas tampoco,
pero agradables y correctas en el grabado las ilustra-
ciones que contienen.

De Edimburgo (1892) es una curiosisima edicién
con liminas cromo-grabadas, intachables como proce-
dimiento, pero raras hasta la extravagancia algunas
por el dibujo; y llegamos 4 nuestros dfas con repro-
ducir dos hermosos aguas fuertes, de la edicién de
Edimburgo (1879) unoy de Londres (1881) otro, con
Clerto aspecto caracteristico en determinados detalles
que revelan estudios hechos ex profeso sobre el terreno
Y que por su conjunto y ejecucién satisfacen al mds
cexigente,

Lidiciones francesas. — La primera traduccién al fran-
c€s de nuestro libro, impresa en Paris por Juan Foiiet
en 1614, contiene en su portada, no mal compuesta,
una bellfsima vifieta; portada que con las dos de Ams-
terdam y la de Rouen constituyen curiosos ejemplares
tpogrificos de las primeras ediciones del Don Quijote.

Comienza la serie de ilustraciones con la portada
de la edicién que en Amsterdam (1695) publicé
P. Mortier cuyo cardcter revela el pais donde se pu-
blicara. Montados los dos protagonistas, D. Quijote
parece no atender 4 alguna observacién de Sancho,
fija su atencién en algo que le hace entrever una
préxima aventura, predominando en ese grabado el
Utulo en una cinta volandera que lo corona y las
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descomunales proporciones de la bacia con que de-
fiende su cabeza el valeroso manchego.

Interesante es también la portada de la edicién de
Bruselas (1706) con D. Quijote armado de punta en
blanco pasando por una especie de arco de triunfo,
pero bien diferente por sus cualidades todas 4 la 14-
mina que la acompaia, suelta y hdbil de dibujo.

La ilustracién hecha por la Compania de los libre-
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ros (Parfs, 1713), no es muy recomendable por sus
condiciones artisticas, pero es en cambio por los trajes
y tipos fidelisima representacién del cardcter francés
de la época. En 1717 aparece en Amsterdam otra edi-
ci6n, cuya portada, de grabado suelto y limpio, indica
perfectamente la escuela, si no la indicara ya el dibujo
redondeado y claro de los flemdticos personajes en €l
representados. Esta vez el ingenio del artista colocé
el titulo del libro en una de las caidas de los mante-
les que cubren la mesa 4 que D. Quijote est4 sentado.

Con la edicién de Clousier, de Parfs (1741), aparece
un remedo de las composiciones de Coypel; la de
Bassompierre, de Francfort (1757), nos presenta una
extravagante ‘portada, que con la de Barrois (Pa-
ris 1777), aunque mds sensata, son pruebas fehacien-
tes de la decadencia artistica 4 que descendid por en-
tonces el arte.

A la terminacién del periodo revolucionario, el pri-
mogeénito de los Didot (1799) imprime el Do Quijote,
acompafdndolo de liminas muy interesantes, unas
pintorescas y coloridas, en que campea una fogosa
fantasfa, y otras frias y cldsicas, emblemas de la evo-
lucién realizada en aquel perfodo atormentado y fe-
cundo en todo, con los que se nos aparece D. Quijote
con las apariencias por mitad de un seudo-romano y
de un patriota militante. Deterville en Parfs, y en
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1802, publica una edicién de forma reducida ¢ ilus-

trada con grabados, felicisimos los mds por lo acertado

e los tipos y la soltura en el dibujo.
Corresponden, puede decirse, d la época del primer
Imperio las ediciones de Parfs (1806) y la de Leip-
zig (1810), con vinetas colocadas por dobles parejas

én cada ldmina é inscritas en dvalos 4 guisa de cama-
feos en aquélla y con composiciones en las que 'se

manifiesta ya la manera y artificio que pone en evi-

dencia la muestra de los grabados de la edicién que
en Parfs estampd Delongchamps (1824). De otras
tres ediciones, parisienses todas, dadas 4 luz 4 la ter-
minacién del primer tercio del siglo, se reproducen
una preciosa vineta representando la aventura del
yelmo de Mambrino, la vision en la cueva de Mon-
¢esinos, fina y correctamente grabada en acero, y el
hallazgo del rucio por Sancho, que tiene todas las
trazas de un bandido calabrés, lamina dibujada por
Horacio Vernet, probablemente al comienzo de su
carrera artistica. -

Las ediciones posteriores popularizan mas el Dozn
Quijote con la adopcién del grabado en madera, que
permite una impresién mds expeditiva y numerosa y
su reproduccién en reimpresiones sucesivas. l'ony
Johannot, Bertail, etc., y tltimamente Gustavo Doré,
asocian su renombre 4 la fama universal de Cervan-
tes, y las ilustraciones creadas por estos artistas em-
bellecen nuevas y nuevas ediciones, asi en Francia
como en el extranjero.

Cabe aqui mentar una de las composiciones de
Coypel, reproducida para consignar la obra de artista
tan distinguido, que sirvié en el dltimo siglo de tipo
y ejemplo 4 la ilustracién de ediciones, ya francesas 6
de otros pafses. Ningiin elogio necesita: por ella sola
comprenderd cualquiera la importancia de la colec-
cién 4 que pertenece.

FEdiciones alemanas. — Rara, rarisima es de seguro
la primera edicién impresa en alemédn; no la posee la
biblioteca del Museo Britanico, ni figura tampoco en
la del Sr. Bonsoms. Corresponde la prioridad, crono-
16gicamente, 4 la estampada en Francfort el ano 1648,
que figura en la pdgina de las Ediciones Alemanas,

junto 4 la de 1669, 4 cuya portada acompana un

frontispicio con la representacién de D. Quijote ca-
balgando un Rocinante en exceso derrengado; la equi-
vocacion de Maritornes en la venta corresponde a
una de las ldminas contenidas en la edicion de Franc-
fort (1648), composicién sistemdticamente resuelta
para, que en todos los planos de la escena pueda el
espectador apreciar sus pormenores y detalles. Como
ejemplares interesantes en la tipografia decorativa
figuran en la pdgina las portadas correspondientes &
las ediciones de Basilea, Francfort (1683) y Leip-
zig (1734), exornadas con sendas vifietas, y, €aso cu-
rioso, de estructura un tanto barroca la primera y de
sabor cldsico la segunda.

Leipzig en 1780 nos ofrece una edicién deliciosa-
mente ilustrada, como lo demuestra la entrada en
Barcelona, de dibujo habilisimo, correcto y firme, in-
terpretado por un buril inteligente y delicado, No es
menos agradable la lamina que corresponde 4 la edi-
cion de Viena y Praga (1793), de coloracién y claro-
obscuro con todo acierto resueltos, como también las
dos portadas que pertenecen relativamente a la de
Leipzig (1780) una y 4 la de Viena y Praga (1791) la
otra, por las viiietas que las decoran. Junto a estos
ejemplares, que son verdaderos dechados de perfec-
ci6én en talla, contrasta de manera visible una muestra
de grabado en madera, perteneciente 4 la edicion de
Koenisberg (1800), hecho por mano poco habil.

De Schrodter, un artista alemdn, es el bellisimo agua
fuerte que de la serie publicada en Altona (1863) se
ha reproducido. Aparte de las sélidas condiciones de
dibujo que tiene la figura, hundida en el vetusto y
desvencijado sillén, del feliz desorden en los acceso-
rios y del valor sugestivo de cada uno de ellos, de su
apropiado cardcter y del recogimiento y concentra-
cién que en el conjunto resulta tan en armonia con
la expresién y naturaleza del personaje, es sorpren-
dente, no ya su postura, que no se concibe el verla de
otra manera, sino la potente fuerza, la vida de toda
ella, desde el conjunto hasta los mds infimos detalles;
el destello magnético que de los ojos se dirige 4 las
paginas del libro; la obsesién del desgraciado man-
chego, acusada desde la faz alterada por la emocion 4
la caperuza que se resbala por el craneo, desde la
crispada mano 4 la mal calzada zapatilla, Sin peligro
de errar puede afirmarse que es la mejor, la mas noble
y levantada concepcién que lipizalguno haya trazado
al personificara D. Quijote. -

- Bdiciones italianas. — Escasa importancia, desde el
punto de vista de la ilustracién, tienen las ediciones
en italiano impresas, y de las que se reproducen dos
venecianas y una romana del siglo xvi1 y otra vene-
ciana también publicada 4 comienzos del xviiL. Es la
de Roma ilustrada, pero no con grabados originales, y
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la portada de un gusto bien inferior 4 las tres de Ve-
necia, con todo y ser malas, 4 excepcién de las vi-
netas.

Iin nuestro siglo (1819) Novelli grabé en Venecia
una coleccién de grabados en que se describen gra-
ficamente las escenas mds salientes del libro, con
trazo fino y agradable, de un dibujo expresivo.

Pinelli, el fecundo y enérgico artista romano, algu-
nos afios mds tarde tradujo con su firme dibujo y
manera cldsico realista las aventuras de nuestro héroe,
en un 4lbum de cuyo contenido publicamos las lami-
nas primera y tltima.

Ediciones holandesas. — De las publicadas en Dor-
drecht y Amsterdam en 1657 y en 1670 son las dos
elegantes portadas sobriamente adornadas con senci-
llas vifletas ornamentales, ejemplares de buen gusto
tipogrdfico. En Amsterdam en 1696 imprime una nue-
va edicién W. van Lansveld, 4 la que pertenecen la
portada y la ldmina que representa la consabida escena
del arriero, Maritornes, etc.: es ésta de ejecucion des-
manada y torpe, aunque presentando bien resuelta la
figura de la fregonay feliz la expresion de Sancho en-
tregado 4 beatifico sueno. A artista mds habil se debi6
la caracteristica composicién que sirve de portada,
agradable é interesante por su concepto, por la expre-
siva intencién de los tipos y la soltura del dibujo, in-
terpretado con sencillez y habilidad por el buril del
grabador.

A una edicién moderna corresponde otra ldmina
reproducida, copia litogrdfica del Don Quzote de
(. Doré.

Ediciones portuguesas. — Reducidas en niimero, solo
se reproducen la portada de la publicada en 1794, que
ninguna particularidad ofrece, pero de aspecto claro y
agradable, yla de 1853, poco feliz como composicion
tipogrdfica, y ostentando, mal aplicada por cierto, una
de las vifietas intercaladas en el texto, ilustracion cu-
yo original corresponde 4 una edicién francesa.

FEdiciones dinamarquesas y suecas. —1)0s estampa-
das en Copenhague y dos en Stokolmo van represen-
tadas en este nimero: de las primeras, una bonita por-
tada de fines del siglo anterior, y una lamina litogra-
fiada, de ficil y suelto dibujo, correspondiente a edi-
cibn moderna; de las segundas, las portadas acopla-
das con diminutas viiietas, firmemente dibujada una y
grabadas las dos con finisima perfeccién.

Fdiciones rusas y griegas.— De la publicada en
Moscou en 1815 pueden verse dos portadas, una de
tipografia, otra en que figuran en sendos évalos los
retratos de Cervantes y el traductor suyo, grabada en
métal, y una de las ldminas que adornan los tomos, de
escaso valor artistico.

Son de ediciones impresas en griego los tres graba-
dos restantes que pertenecen 4 este grupo, dos corres-
pondientes 4 la de Atenas (1860), ilustrada con gra-
bados al boj, no originales, y la de Odessa (1882), que
tiene una portada cromolitografica, extremadamente
cémica la composicién y de coloracién chillona y
ordinaria.

Las demas ediciones consignadas en este nmimero
por medio del grabado, impresas en hiingaro, en
finlandés, en polaco, en bohemio y en croata, casi
todas ilustradas, ningin interés ofrecen en este con-
cepto, por serlo con clisés de grabados franceses, 4
excepcién de una portada decorativa, correspondiente
4 una publicada en Praga.

Con la ilustracién del Quirofe sucedié y sucede
todavia lo que con todas las cosas; los primeros que
4 su modo exornaron las ediciones con portadas 6
con ldminas, traduciendo graficamente los tipos y es-
cenas del libro, fueron copiados é imitados considera-
ble mimero de veces: en la imposibilidad entonces
de reproducir los grabados como actualmente lo faci-
litan los procedimientos modernos, procedia cada
impresor 4 hacer grabar de nuevo las vifietas 6 lami-
nas ya publicadas, alterandolas en mas é en menos,
segtin las cualidades del artista; por lo cual el mimero
de reproducciones en esta publicacion contenidas
corresponde como tipos originales 4 uno mucho ma-
yor de ediciones estampadas. Las primeras cabeceras
alegéricas con D. Quijote en companfa de Amadis y
Rolando, con Sancho, Dulcinea y Merlin, sirven de
norma 4 muchisimas composiciones parecidas; las
vinetas abiertas en cobre de las primeras ediciones
madrilenas, se copian por diversos grabadores en im-
presiones sucesivas, y no hay que decir que igual
hecho se produjo con las ilustraciones extranjeras,
particularmente con la obra del pintor Coypel des-
pués de aparecer fiel y habilmente abierta en cobre.

El mismo hecho se ha producido en el presente
siglo; y si el derecho de propiedad ha cohibido en
parte esas ficiles reminiscencias ¢ imitaciones, si no
calcomateriales -de lo producido por el ingenio de
alounos, la industria moderna favorece al infinito su
multiplicacién hasta la vulgaridad. Asi hemos “visto
repetirse varias veces, aqui y en ¢l extranjero, los

dibujos de Tony Johannot, por ejemplo;los de Doré,
los de Bertail, Gilbert, etc.

En una palabra, este caso concreto comprueba
que la ley de la inercia rige en las manifestaciones de
la inteligencia como en las demds; que la originalidad
escasea hasta llegar a ser rara.

Obsérvase en la representacion grafica de los tipos,
que en las primeras tentativas proceden los artistas
con inocente sinceridad, y asi los vemos sin particu-
laridad ninguna que los ponga de relieve; si en algu-
no se acentiia es con la personificacion de Sancho,
por la ficil obtencién de la vulgaridad corriente y
prosaica; en cambio la fisonomfa de D. Quijote es la
de tantos caballeros que dificilmente podrian lanzarse
en el mundo de las aventuras por el sentimiento ge-
neroso del amor 4 la justicia; la transcripeion gréfica
de una expresion que demuestra el culto noble y
desinteresado a un ideal, no existe.

En las primeras ediciones represéntanse las esce-
nas mas sugestivas y salientes de la historia en su
aspecto puramente materiales; nada de apreciaciones
finas ni sentimientos hondos, nada de expresion psi-
quica, como dirfa alguno; y con la marcha del tiempo,
si bien se extrema la reproduccién fidedigna de la
caracteristica en tipos, indumentaria y demas acceso-
rios graficos, al intentar con el ldpiz la expresion de
los rasgos determinantes en los héroes, desciende el
concepto que de ellos se forman los artistas & lo c6-
mico, haciendo de lo humoristico una burda carica-
tura.

Las primeras ilustraciones del Quzjole son meros
adornos del texto, como las orlas ¢ iniciales de los
libros anteriores 4 la invencién de la imprenta (sin
tener su valor artistico ni suimportancia decorativa);
son descansos indicados en la lectura, nuevo atracti-
vo para abrir el libro, simple y puro deleite para los
0jos; en nada se compenetran con el concepto del
autor, ora sean ejecutados por torpe mano, producto
de un temperamento ordinario, como por la pericia
hdbil y consumada de un artista fino y delicado.

La historia de la ilustracién del Quijofe bien pue-
de decirse que es la del grabado, como concepto y
como procedimiento, desde el primer tercio del si-
glo xviI hasta nuestros dfas: todas sus evoluciones
estan representadas en el nimero extraordinario de
ediciones publicadas, como representada se halla en
éstas la influencia del medio en que se produjeran.
Basta una ligera ojeada para ver en nuestras ediciones
el cardcter de los tipos y el sello especial de los acce-
sorios todos, variando segin las épocas hasta las edi-
ciones que podemos llamar contempordaneas; al 1gual
de las extranjeras, cuyas expresiones graficas corres-
ponden perfectamente 4 cada pais; y asf vemos a
D. Quijote en las ediciones espanolas y aun en algu-
nas francesas, inglesas y alemanas, fiel representacion
de un guerrero del siglo xv, como recuerdo tradicio-
nal y legendario de los caballeros de otros tiempos,
para transformarse paulatinamente en un capitan in-
glés 6 en un soldado aleman, soldado unas veces de
mosqueleros, de personajes que parecen salidos deun
cuadro de Watteau, que recuerdan vagamente 4 Ca-
llot 6 por ciertos detalles al azaroso periodo de la Re-
volucién francesa y también 4 modas y convenciones
que caracterizan el gusto y sello artistico de un perio-
do determinado,

Prolija seria la enumeracién de las obras que el
libro que nos ocupa ha inspirado 6 motivado en las
artes del dibujo y de la pintura, en estampas obteni-
das por todos los procedimientos imaginables. Las
artes graficas han contribuido 4 extender y populari-
zar la inmortal creacién de Cervantes por doquier,
completando la accién de la imprenta, siquiera sea
superficialmente; porque por talento genial que ten-
ga y haya tenido el artista que ha glosado con el
lipiz las aventuras del inmortal manchego, ¢quién ha
podido fijar graficamente su fisonomia y determinarla?
Ninguno.

Un. concepto artistico creado y realizado por un
procedimiento, dificil es de traducirse por otro; maxi-
me cuando éste es la palabra escrita, elemento fino,
inmaterial puede decirse, y hay que reproducirle con
los trazos concretos y fijos de un dibujo.

dOuién es capaz de representar la expresion de
Edipo 6 de Ulises grdficamente? Podra la genial po
tencia de un artista convencer con los celos de Otelo,
pero su fuerza sera insuficiente para dibujar las tor-
turas y angustias. de Hdamlet. De la propia manera,
dibujando 4 D. Quijote se hara una obra de arte dig-
na de aplauso, pero no es posible que se personifique
il noble y generoso caballero, como no es posible que
se tracen con lineas y -contornos precisos los rasgos
de un ideal; quédese gso para la fisonomia en todo
caso comprensible y conocida de todos, de Sancho,
¢l hombre vulgar, de buen sentido practico y positivo,
¢uya sola y iinica aspiracién es el gobierno de la In-
sula Barataria,
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Por esto es general el decir que ninguno acierta en
la representacion de D. Quijote: férmase cada cual
con la lectura del libro una idea del protagonista,
segin su manera de ser, € initil es que trate nadie
de darle forma corpérea a satisfaccién de todos, por-
que si decfa Gerard de Nerval, al verter al francés las
poesias de Heine, que las traducciones eran du cluoir
de lune empaillé, ¢qué no ha de ser la traduccién de
un concepto literario, de un tipo ideal creado por el
genio, hecha por los trazos y tonos de un dibujante?
Esto, segtin el infortunado cuanto festivo Segarra Bal-
maseda, es tan imposible como poner en miisica «los
desmontes del Retiro.y

No ha de suponer esto, sin embargo, nila mds leve
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JUICIOS EMITIDOS SOBRE EL «QUIJOTE»

POR ALGUNOS LITERATOS NACIONALES Y EXTRANJEROS

Para que resulte completo el homenaje que con el
presente nimero rendimos 4 la memoria de Cervan-
tes y & su libro inmortal, hemos crefido necesario pu-
blicar algunos juicios emitidos por eminencias litera-
rias de Espana y del extranjero acerca del Quijote,
por los cuales nuestros lectores podrdn formarse idea
del altisimo concepto que en todas partes y en todos
tiempos ha merecido el monumento mds precioso de
nuestra literatura. ,

El primero que 4 continuacién publicamos, aunque
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suponemos seran leidos con gusto por nuestros sus-
criptores:

¢Abandond Cervantes el teatro al mismo tiempo
que se entronizaba en €l Lope de Vega, y hasta que
no se dié a luz la primera parte del Quijole, no pu-
blicé ninguna obra de importancia. La necesidad de

ganarse la vida le ponfa, probablemente, en el caso

de no poder cultivar las Musas. Errante y vagabundo
por varias partes de Espana, buscaba, sin encontrar-
la, una colocacién 4 la cual le daban derecho sus ta-
lentos, sus virtudes y los servicios por él prestados a
su patria. Su fatalidad lo arrastraba de Madrid 4 Se-
villa, de Sevilla 4 la Mancha, y para poner el sello &
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censura 4 la ilustracidn del Quizote: si imposible es
latranscripeién grafica del héroe, es posible la repre-
sentaciéon de otros tipos, de muchas escenas, inciden-
tes y detalles, y da razonado motivo para reproducir
infinidad de documentos interesantes, de crear cua-
dros verdaderamente artisticos y de hacer, en una
palabra, obra meritoria al exornar, cuando no en otro
concepto, en el decorativo, un libro por todos y siem-
pre leido,

Yo mismo, en mi profesién, que los azares de la
suerte me han deparado, de ilustrador de libros, he
puesto torpe mano en la obra del inmortal Cervantes
con el propésito, ya que no fuera factible el de inter-
pretar al generoso héroe manchego, de contribuir en
el escaso valer de mis fuerzas 4 enaltecer y glorificar,
COmMo con esta manifestacién se hace, una creacién
genial cuya esplendente aureola no obscurece en lo
mas minimo afortunadamente todo el mezquino po-
Sitivismo de nuestro «fin de siglo.»

J. L. PELLICER

2009 Ministerio de Cultura
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de autor anénimo, tiene indisputable autoridad por
figurar al frente de una de las mejores ediciones que
del Quijote se han hecho en Italia, segiin puede verse
en las lineas con que encabeza su traduccién el eru-
dito ¢ ilustrado cervantista D. Ignacio Dublé,

De las versiones italianas del Quijote, es quizas la
mds notable la de 1818, publicada en Venecia por
Alvisopoli, si no por su antigiedad, por la exactitud
de la traduccion, que se hizo en vista de la edicién

de 1780, corregida por la Real Academia IEspaiola,

y de la otra edicion de 1797-98, publicada en Madrid
por D. Gabriel de Sancha y anotada por D. Juan
Antonio Pellicer, La edicidon a que nos referimos con-
tiene un estudio biogrifico-critico de Cervantes y sus
obras, debido 4 la pluma del anénimo traductor, uo-
mo allrettanto perito quanto modesto, segiin lo califica
el prélogo de los editores, y que, a juzgar por dicho
trabajo critico y por la versién del Quijote, se com-
prende debié ser un eminente literato. Del mencio-
nado estudio traducimos los siguientes parrafos, que

su desgracia, los habitantes de Argamasilla lo maltra-
taron y lo aprisionaron, sin que se haya sabido, hasta
ahora, los motivos de tamana violacién.

»Pero ¢qué son las cadenas para un hombre de ge-
nio? Aunque esté sujeto y oprimido conserya siempre
la energia y se burla de estos horrores. Sécrates filo-
sofaba en su prisién como en la plaza de Atenas;
Torcuato Tasso en situacién parecida no se dolia de
haber perdido la libertad, sino de no poder escribir 4
su talante, lo cual le estaba prohibido por sus opreso-
res. Cervantes aprisionado por los manchegos dié
rienda suelta 4 su imaginacién y compuso el Dox
Quijote; asi el libro mds ingenioso y singular que ha
producido el espiritu humano fué compuesto en una
carcel, donde, segiin nos dice el autor, toda incomo-
didad prevalece y todo triste rumor tiene su asiento.

» La filosofia y la elocuencia fueron 4 contemplar 4
Cervantes, cuando éste, errante y miserable, era olyi-
dado de los poderosos y despreciado de los poetas,
porquese desdenaba de escribir, 4 semejanza de ellos,
versos frivolos y vanos. Mientras tanto tenfa la aten-
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cién puesta en su siglo, y vefa con sentimiento y con
enojo 4 la mayor parte de los hombres empenados en
un género de lectura que perjudicaba la educacidn,
corrompia la moral, pervertia las costumbres y usurpa-
ba 4 lo bello aquella atencién que se concedia 4 las
mds monstruosas invenciones. Estaba la Espana inun-
dada de libros de caballerfa, y sus despropdsitos cons-
titufan la admiracién de los ignorantes, el pasatiempo
de los ociosos y quizds también de los hombres de
no ordinario talento. ¢Yo acabaré con esta peste,» de-
cfa para sf Cervantes; y su elevada y caprichosa ima-
ginacién le presentd el héroe que debia exterminar 4
tan intolerables paladines. |

»yNo valfan, sin embargo, para conseguir tal inten-

nuevo sin apartarse de la naturaleza, ni decaer un solo

instante, ni causar tedio jamas. Todo esto pertenece
al genio, que se manifiesta por si solo sin necesidad
de reglas ni modelos.

yCuando el Don Quijote se puso en parangén con
la Zliada, no se comprendié que era imposible com-
parar dos obras de tan distinta naturaleza; y tanto se
extremd la analogia, que se pretendié encontrar en el
poeta griego algunos pasos de los cuale$ procurd
Cervantes hacerse imitador. Verdaderamente serfa
extrana la afirmacién de que la lectura de Homero
hubiese producido el Don Quijole; no obstante, si al
recordar al padre de la poesia se dijese que para com-
poner: el Don Quivote era necesaria tanta fuerza de

[ en decirlo disipdlas ilusiones de la Caballerfa. La

‘multitud de libros por él impugnados, esparcidos por
todas partes y con tanta avidez acogidos, desaparecié
de tal modo que no se tendria noticia de su existen-
‘cia sino porque se lee el Quijole: triunfo singular y
‘maravilloso, digno de la obra y de la gloria que nadie
puede disputar 4 Cervantes.

yLas sdtiras viven poco tiempo; si tienen vaguedad,

no interesan; y si se aplican 4 determinados objetos,

'mueren tan pronto como cesan las circunstancias que

las han hecho nacer. Estaba reservado a Cervantes el
privilegio de que para vergiienza de ver aniquilada la
Caballerfa y con ella las ridiculas costumbres, viviese
su Don Quijote y adquiriese cada dfa mds esplendor.

to, ni las estériles invecti- ingenio como para compo- | dQuién hay que tenga el don de interesar como €I?

f vas, ni las finas argumenta-  EEEEETEEEETEEEE— e ner la Zada, estarfamos | Por esta razén le llamé inimitable el autor de Zoisa,
| ciones quesehabfanusado &0 Ef | de todo punto conformes | y lo preferfa 4 todos los escritores de fantasfa; y por
hasta entonces: débil repa-  [F0  SARBIEC AREYDBIEL PISVIENNICOXCH €UROPY. con este juicio, afadiendo | esta razén todas las naciones cultas han traducido su

| ro 4 contagio tan grande, y  [SSSIEEEIEREISIGE 0 que esta misma relacién | obra, y las mdquinas no se cansan de imprimirla ni
| que contenidasenobrasno [t e ce | tiene Cervantes, no s6lo | los ojos se cansan de leerla. Los nombres de D. Qui-
i lefidas por el pueblo, a éste a1 con Homero, sino también | jote y de Sancho Panza resuenan en los lugares mds re-
il de nada le podian servir. [ AL | con Séfocles, con Virgilio, | motos de la tierra, y estos dos humildes personajes, na-

cidos én la fantasia de Cervantes, vencen en celebridad
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¢dDe qué aprovecha que un
critico escriba para otros
criticos aquello que éstos
pueden acaso pensar por si )
solos? Por tal motivo las de- | ==
clamaciones de Luis Vives, g
de Alejo Venegas y de otros
contra los libros de caba-
lleria eran initiles, ya que
el pueblo, absorto en la lec-
tura de éstos, no leia aqué-
llas ni era capaz de enten-
derlas. Si se quiere extirpar
un vicio arraigado en todas
partes, se necesita un reme-
dio conveniente para todos.

»Crecia entretanto la ne-
cesidad de este remedio, y
si la gente cifraba todas sus
delicias en la lectura que
se trataba de aniquilar, era
necesario reemplazar dicha
lectura por otras igualmen-
te agradables, y suplir la
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con Tasso, con Corneille,
con Racine y con todos los
grandes escritores.

»Un hombre 4 cuyo ta-
lento es deudora la poesia
tragica de la altura 4 que
ha llegado en este siglo, y

4 los mds ilustres héroes de la fdbula y de la historia.

»Existen hombres, sin embargo, 4 los cuales no gus-

ta este libro, y que tachan de ingipida y de frivola su
lectura. Serfa tiempo perdido el que se empleara en
dar 4 conocer 4 esos tales las bellezas del Don Quzzote.

dInsipida su lectura cuando la hicieron universal sus

gracias Unicas y el deleite
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pérdida de tantos libros con
uno que los aventajase 4
todos por la novedad y el

y de la verdad, y cuya invencién junto con la filosofia
resultasen itiles y deleitosas a toda clase de personas
en cualquier estado de la vida.

yTal fué el Don Quijote que ahora lee avidamente
la posteridad, sin atreverse d decidir qué es lo mas
digno de admiracién, si la fuerza de la fantasia que
lo inventd, 6 el deleite que lo sazona, ¢ el estilo con
que estd redactado. Cuando en €l curso de la conver-
sacién se viene 4 tratar de este libro, todos compiten
en hacer su elogio, y nunca decrecen las alabanzas,
como si fuera inagotable el manantial de las mismas.
Uno encomia la novedad y felicidad del pensamien-
to; otro la verdad y belleza de los caracteres y de las
costumbres; éste la verdad de los episodios; aquél la
abundancia y delicadeza de las alusiones y de los
chistes; quién admira el infinito artificio y gracia de
los didlogos, y quién la inapreciable belleza del estilo
y la pureza del lenguaje. Todas aquellas dotes que
acd y alld difundidas habfan formado la gloria de mu-
chos escritores, se encontraron reunidas en un solo
hombre y esparcidas con profusién en un solo libro;
&y en qué tiempo? En un siglo de frivolidades y de
disputas mas que de gusto y de saber, en el cual el
arte del raciocinio se habia casi perdido y en que la
literatura puede tnicamente contar dos 6 tres libros
que se atrevan 4 competir con la superioridad de las
dos edades que le siguieron; y por esto cuando se
considera la época en que se publicé Don Quijote y
se compara 4 Cervantes con los hombres de su tiem-
po, la obra parece un portento y Cervantes un coloso.

»No es esta ocasién oportuna de analizar las belle-
zas del Don Quijote, ni de examinar por cudl modo
el autor haya sabido hacer de su héroe el mas ridiculo
y al mismo tiempo el mds prudente y mas virtuoso de
los hombres, sin que tantos y tan diversos aspectos
en que lo presenta se perjudiquen entre sf; como en
Sancho ha reunido todos los grados de la simpleza,
cual es su admirable conducta en estas variedades
incomprensibles sin perjudicar 4 la unidad de los ca-
racteres; cémo ha sabido juntar en su fibula los
acontecimientos que parecian mads apartados de la
misma, haciéndolos servir para poner de relieve la
locura de su personaje principal; dénde ha aprendi-
do 4 variar las situaciones, 4 poner en contraste las
escenas, 4 conservarse siempre original y siempre

Edicion polaca impresa con ilustraciones en el afio 1855
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con una penetracién y una
facilidad que formaran épo-
ca en el mundo, al afirmar
en sus Miscelineas que el
espiritu humano no hace
mas que reproducirse y que
las obras que nosotros ad-
miramos son imitacion de
otras mas antiguas, dice
que el modelo del Do

Quijote fué el Orlands, de |EHSEENSNEEESEEEEE e

Ariosto. s indudable que
se¢ debe la mas viva admi-
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que difunde por doquier?

¢16 el vicio literario de su si-
glo, y sin la cual los que Ja
juzgan tan desdenosamente
quizds ain perderian el
| tiempo leyendo un Amadis
| de Gaula? (Que se cite un
{ solo autor en el cual el pla-

| cer, efecto eterno ¢ insepa-
rable de las obras de hermo-
sa invencién, resulte tan
cumplido y haya llegado 4
| tanalto grado. Pero dejemos
| 4 tales hombres con su ex-
travagante censura; sus la-
bios no se abrieron nunca 4
e la sonrisa, ni sus corazones
] a las gracias.
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1 deleite; que, adornado con todas las galas de la ima- | que ha tratado casi todos e iﬁ:,*m N yCuando se publicé en
i ginacién, se.apoyase en los principios del buen gusto | los géneros de literatura j ARG TS 1605 la primera parte del

| | Don Quijote, no pudo tan de
M| 1mprovisoconocerse la finfsi-
| ma sdtira que encerraba, y
convino al autor hacer una
critica aparente de su obra,
para que ¢sta fuese buscada
| yentendida. Gracias al Bus-
U eapit (1) se difundié el libro
| ¥ en poco tiempo se hizo uni-

| versal su lectura. Esta cele-

- | bridad suscit6 la envidia que
5 -Lg derramé su veneno sobre los
|| poetas confundides por Ia

racion y el mayor respeto
a este escritor italiano, co-
mo 4 uno de los mds gran-
des escritores originales de que puede enorgullecerse
la poesia. Pero ¢qué analogia puede existir entre dos
locos de manfa tan diversa, entre un cuadro comple-
tamente quimérico y otro cuadro todo verdad, entre
un libro de caballeria y una sdtira de tales libros, en-
tre la libertad que se permite el ita. ano y el artificio
y la sabiduria con que procede el espanol?

»Y aun cuando se concediese qua la marcha del
uno es muy semejante 4 la del otro en parecidos su-
cesos de la fibula, ¢cudantas otras cualidades resaltan
en el Quijefe que no podrian ser tomadas de Ariosto
ni de ningtin otro escritor? dEncuéntrase por ventura
en dicho poeta el tono de sensibilidad dulce y afec-
tuosa, tan frecuente en la obra de Cervantes? ¢Nece-
sité acaso aprender de Ariosto la elegancia de un es-
tilo siempre armonioso y puro, que adaptindose al
objeto descrito por él, es natural, fluido € ingenioso
en las narraciones, modesto, ingenuo y decoroso en
los chistes, preciso en los raciocinios, rico y fastuoso
en las descripciones? Finalmente, ¢de quién aprendio
nunca el precioso y dificil arte de los didlogos, en los
cuales Cervantes no tiene rival alguno, ni aun el ilus-
tre Richardson?

»No, Don Quijote no buscd modelos, y hasta ahora
carece de imitadores: es una obra que encierra los
caracteres todos de la originalidad y del genio; es un
poema divino, cuya conrposicion nacié bajo el auspi-

clo de las Gracias y de las Musas; cuya aparicién fué

un rayo de luz que en menos tiempo del que se tarda

Edicion ilustrada impresa en Bohemia en el afio 1866

superioridad de Cervantes, y
¢él, desgraciado y obscuro,
_ subsistiendo quizds gracias 4
la compasién de los demds, no ambicionaba otra ri-
queza n1 otros bienes que la gloria de su obra, al mis-
mo tiempo que los poetas irritados se conjuraban para
aniquilarla.

»En una composicién de pésimo estilo el insolente

(1) Los trabajos criticos posteriores 4 la recha del articulo
que traducimos han venido a impugnar la exactitud, de estas
ahirmaciones relativas al Buscapds. Kl distinguido cervantista y
docto catedritico del Instituto de Vitoria D. Julidn Apraiz, en
su discurso leido en 24 de abril de 1893 en la sesidn piblica ce-
lebrada en el teatro de dicha ciudad para conmemorar ¢l aniver-
sario 277 de la muerte de Cervantes, dice acerca de este asunto
lo siguiente: ¢El primero que andando los tiempos condend
esta vaga y confusa tradicién de las alusiones quijotescas fué
el 1lustre artillero D. Vicente de los Rios, quien en su Vida de
Cervantes, impresa en 1780, hace la peregrina afirmacion de
que su mismo biografiado habia publicado en forma andénima
cierto librito denominado Buscapié, en ¢l que 4 mds de una eri-
tica del Quijole se daba una especie de clave para la debida inte-
ligencia de ciertas reconditas intencionadas alusiones; afiadiendo
el diligente bidgrafo que un Sr. Ruidiaz habia leido reciente-
mente un ejemplar del misterioso oplsculo, Mas las abservacio-
nes de . Juan Antonio Pellicer, D, Martin Fernandez de Na-
varrete y D, Diego Clemencin, aun dejando 4 salvo la buena fe
historica de Rios, dieron completamente al traste con semejante
especie; y aunque a mediados del presente siglo publicd D. Adol-
fo de Castro el supuesto Buscapid del autor del Quzjote, 1a. con-
tundente impugnacion de Ticknor en su Historia de la literatura
espaftola (edicion castellana) ha dejado las cosas en el mismo
estado de earencia de noticias auténticds acerca del tal libreio

Catribuido a Cervantes,

(N.del T.)
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Villegas (1) osé calificarlo de triste poeta y llamarlo
quijolista, con pretexto de tomar la defensa del poeta
Argensola (2), & quien Cervantes no habia hecho otra
ofensa que la de apreciarlo con -exceso. Otro poe-
ta (3) tan obscuro como Villegas, imitando por mofa
4 Cervantes, llegé hasta la temeridad de continuar
una obra cuyo mérito estaba muy lejos do poder es-
timar. jIgnorante! jAtreverse a escribir otro Quijote,
y decir que lo hacfa para mejorar el primero y por-
que al autor de éste le faltaba talento para continuar-
lo! ¢gNo sabfa el tal que la critica mads diffcil es la que
mira al ejemplo y que el éxito seguro no estd reser-
vado mds que al hombre de superiores facultades?

»El pobre hombre tachaba de bajo el estilo de Cer-
vantes, y se burlaba de éste porque era viejo, lisiado
y pobre; como si Villegas, Argensola y todos los poe-
tas de aquella época reunidos pudieran competir en
mérito literario con un solo capitulo
del Quijote; y como si la pobreza y la
imperfeccién de Cervantes, cubriendo
de oprobio 4 su siglo, no ahadieran
mayor lustre 4 la veneracion que le es
debida. Pero tales ultrajes, que no
merecen la atencidén de la posteridad,
son citados por nosotros tinicamente
porque iban encaminados a la ofensa
de un hombre ilustre. Ademads, vienen
4 comprobar la verdad del dicho de
Pope: -«Que un nral escritor es gene-
ralmente un hombre malo.»

y Por el contrario, jcudnta dignidad
y cudnto decoro se encuentra en la
defensa de Cervantes! Para confun-
dir y pulverizar 4 su adversario no en-
contré expediente mds 4 propdsito
que publicar la segunda parte del
Quiyole, superior todavia en correc-
cién y buen gusto a la primera, Le
basté en algunos pasos de esta segun-
da parte tomar a broma la poca gra-
cia de su émulo, y advertirle alegre-
mente que la composicién de un libro
cuesta una fatiga mucho mayor de lo
que €l se figuraba. Si todos los auto-
res se defendiesen a4 la manera de
Cervantes, menos escandalosas serian
las guerras de los literatos, y la cater-
va de temerarios detractores no se
atreverfan 4 proferir 1antos ladridos.

Ienacio DuBLE

justa que le es dable ambicionar al hombre de cons-
picuo talento. Su actividad intelectual hubo de ejer-
citarse en un campo estrechamente limitado: la liber-
tad de palabra, la de discutir las grandes cuestiones
relacionadas con el bienestar politico y religioso de
los hombres se hallaban bajo un entredicho igual al
que pesaba sobre la libertad de imprenta, y asi enca-
denado ¢l pensamiento secése el manantial de toda
humana energia, porque faltindole la independencia
no pudo influir en el desenvolvimiento de las letras,
de las bellas artes, ni de ninguna de las producciones
intelectuales de aquel tiempo.

»S1 hubiesen regido a Espana otras stituciones,
Cervantes no habria tenido que abrazar la carrera de
las armas como un soldado vulgar, siguiéndola hasta
perder en ella un brazo y la salud estropeada por las
fatigas de la guerra y las penas del cautiverio; no se

convendrdn en ello cuantos hayan leido esa obra admi-
rable, asf como en que es de aquellas que no pueden
leerse por fragmentos ni ser analizadas conforme d las
reglas de la critica ordinaria. Para conocer a fondo al
caballero de la Mancha hay que examinarle en todos
sus aspectos. Hay que contemplarle embebido en la
lectura de sus libros de caballerfas; oirle departir con
los paladines y los encantadores, y verle volarallende
los confines de la razén 4 impulsos de su gallarda
fantasia,

» El que ha tenido el embeleso de saborear los poe-
mas de Amadis y de Orlando es quien puede apreciar
las cualidades del héroe manchego cuando monta su
viejo y escudlido jamelgo, y cubierto de una mohosa
armadura cruza montes y valles en busca de aventu-
ras dignas de su espada; cuando su alborotada fanta-
sia transforma los molinos de viento, las aldeanas y
los labriegos en gigantes, paladines,
Dulcineas y magos, sin que los con-

Thomas Roscoe, Esq., en el capi-
tulo IX de su excelente obra Z7e /ife
and writings of Miguel de Cervanies
Saawvedra ha compilado una porcién de anéedotas y
observaciones por todo extremo curiosas acerca de
nuestro inmortal novelista. Dice de este modo:

«Al fallecer, en 1508, ¢l sombrio é intolerante Fe-
lipe 1T, no pareci6 sino que el genio cientifico y ar-
tistico se sentian stibitamente emancipados de aque-
lla letal influencia que por espacio de muchos anos
habia tenido aletargadas las inteligencias, de aquel
despotismo politico y religioso por cuya virtud impe-
raba en la vasta monarquia un sepulcral silencio que
s6lo se atrevian 4 romper muy contadas personas.

» Hemos visto 4 Cervantes volver 4 su patria y 4 su
familia mutilado, pobre, menospreciado y exhausto
de medios'y de esperanzas, pero dotado de una vigo-
rosa inteligencia y un cardcter jovial que en mads feli-
ces circunstancias le habrian valido una fortuna; re-
compensa la menos noble, mas no por ello la menos

(1) Se refiere & D, Esteban Manuel de Villegas, natural de
Najera en la Rioja, que naci6 hacia los afios de 1595, y que
en 1618 publicé un tomo de sus traducciones y poesias con el
titulo de Zréticas. De una vanidacd extremada, este poeta se
represento al frente de su libro como el sol naciente que amorti-
gua con sus rayos a las estrellas, llevando el arrogante lema Szews
sol matulinus: Me surgente, quid iste? No contento con esta ri-
dicula jactancia, insulté en su libro 4 Cervantes, motejo 4 Gon-
gora y se burlé de Lope de Vega, lo cual motivo que Gongora
le dedicara los sigulentes versos:

«Anacreonte espafiol, no hay quien os tope

Que no diga con mucha cortesia,

QQue ya que vuestros pies son de elegia

Que vuestras suavidades son de arrope.....
Con cuidado especial vuestros antojos

Dicen que quieren traducir del griego,

No habiéndolo mirado vuestros 0jos.

(N.del T.)

(2) Bartolomé Leonardo de Argensola, nacido en Barbastro
en 1564, hermano de Lupercio y maestro del poeta Esteban
Manuel de Villegas. ; (V. del 7.)

(3) Alude al desconocido escritor que con ‘el seudénimo de
Alonso Ferniandez de Avellaneda publico en 1614 la segunda

parte del Quijote. (NV. del T.)
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tratiempos, desazones y desdichas que
en tropel le agobian sean parte 4 ha-
cerle abrir los ojos. Las proezas del
ingenioso hidalgo con su fiel Roci-
nante y su comico escudero Sancho
aparecen entonces a los ojos del lec-
tor con aquella dignidad que da un
encanto tan incomparable a sus ha-
zanas.

» Para estimarlas en su justo valor y
apreciar debidamente el caracter de
estos personajes fuerza es conocer el
de aquellos 4 quienes imitaban, pues
de otro modo no nos fuera dable ima-
ginar la mira que tuvo el autor al
evocar la memoria de sus altos hechos.
No es menos indispensable penetrar
la- satirica intencion de ese libro que
de no estar caracterizado por las ga
las de tan jovial ingenio habria sido
una seria disertacidén sobre los errores
y los desatinos sociales de su tiempo.
Por otra parte, sus jocosidades nos
invitan 4 reflexionar inspirdindonos
graves pensamientos, porque son de
tal naturaleza que al mismo tiempo
que hacen asomar la risa 4 los labios
fomentan la actividad del entendi-
miento. Deleitan ensenando. Hasta
en el relato de las mds graciosas aven-
turas se advierte ese fin moral que ¢l
autor nunca pierde de vista.

» El comico efecto producido por el

Reproduccion de un cuadro de la coleccion de Coypel sobre asuntos del Don Quiiote,

publicada en Paris por L. Surgue en el aiio 1730

habria visto en la dura necesidad de solicitar un mez-
quino empleo incompatible con sus hdbitos, ni habria
tenido que aceptar un cargo subalterno en una remo-
ta colonia, abandonando la patria por la.cual babia
peleado y vertido su sangre. Por otra parte, es induda-
ble que un hombre dotado de una ardiente 1magina-
cién y un espiritu enérgico cual pocos los hayan po-
seido, no habria pasado entonces mas de veinte anos
bajo el tiranico reinado de su ingrato senor, sin pu-
blicar una sola obra, hasta que en ¢l ano 1605 dié 4
luz la primera parte del Don Quijofe. Cual s no bas-
taran los demds sinsabores que acibararon su existen-
cia, hubo de ver como le cerraba el camino la ingra-
titud de una corte que no penso jamas en ascenderle

ni en recompensarle. Bien puede decirse sin encare- |

cimiento que su genio, como su fortuna, se vieron
condenados durante aquel tirdnico reinado a una es-
pecie de solitario cautiverio, en cierto sentido mds
duro todavia que el de los bahos de Argel, cuando la
ruin turba cortesana se gloriaba en su ignorancia de
menospreciar el Don Quijole.

yCuando Espaia empezé a respirar, aliviada del
peso de tantas guerras exteriores y tanta opresidn
enervadora, y la paz y las artes iitiles parecieron re-

| vivir haciendo augurar una era mas dichosa, no me-

joré por esto la posicion de Cervantes; pero, en cam-
bio, extendidse considerablemente su fama. El éxito
de su nueva obra — recibida al principio con frialdad
— fué realmente asombroso, 4 pesar de los envidiosos
ataques de sus contempordneos, pues en vida de su
autor se tiraron de ella mas de treinta mil ejemplares.
Al mismo tiempo traddjose 4 todas las lenguas y vié-
se aplaudida por toda suerte de lectores. Sin embar-
go, esto no fué nada, comparado con la inmensa cir-
culacién y los entusiastas homenajes que debian hon-
rarla mas adelante.

»Cervantes debe su inmortalidad al Don Quijote.
No se ha producido jamas en ningun idioma una s4-
tira mas amable y delicada ni un alarde tan maravi-
lloso de inspiracion y arte literario. No dudamos que

singular herofsmo del caballero ha-
ciendo contraste con el miedo cerval
de Sancho en la nocturna aventura de
. los batanes, nos trae 4 la memoria 4
los héroes de Homero y Virgilio procurando sor-
prender 4 favor-de las tinieblas el campamento ene-
migo. Para formarnos una idea exacta del cardcter
de la obra hemos de estudiarla en su conjunto.
dQuién seria capaz de formarse por medio de ex-
tractos una idea de las aventuras que 4 D. Quijote
le ocurrieron en la venta que €l crefa castillo en-
cantado y en la cual mantearon al pobre Sancho?
Del mismo modo hay que leer toda la novela para
hacerse cargo del arte con que trazé el autor un con-
traste tan vivo como el que resulta de la contrapo-
sicibn de dos caracteres como el del grave y cortés
hidalgo y el del rdstico y vulgar escudero. Este co-
nocimiento deriva de aquella interesante narraciéon
en la cual la viveza de la fantasia, ostentada en un
sinnimero de aventuras, se hermana por modo mara-
villoso con la sabia pintura de los caracteres, embe-
lesando el dnimo del lector, fascinado por la maestria
del novelista. Bien lo muestra la indiferencia de aque-
llos que se solazaron con la lectura integra de la obra
respecto 4 los fragmentos escogidos de ella que se
publicaron por separado. A esto hay que anadir que
también pierde una gran parte de su atractivo para
los que desconocen por completo la lengua y las cos-
tumbres de la patria del héroe.

»Otro de los mas notables caracteres de la obra es
el perenne contraste que en ella se nota entre los que
llamamos espiritu poético y espiritu prosaico. La ima-
ginacidn, el sentimiento, las prendas y las tendencias
mas generosas del alma humana coadyuvan 4 engran-
decer 4 nuestros ojos el tipo de 1. Quijote. Antes vy
después de su tiempo ha habido hombres de esforza-
do espiritu que consagraron su existencia 4 la noble
empresa de enderezar entuertos y satisfacer agravios
declarandose campeones de -la justicia hollada y la
inocencia oprimida. Como D. Quijote, descubrfan
doquier la imagen de esas virtudes 4 las cuales tribu-
taban ferviente culto, Crefan firmemente que el des-
interés, la hidalgufa, el valor y la abnegacién caballe-
resca no habfan desaparecido atin de la haz de la tie-
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rra. Sin calcular jamds sus propias fuerzas, acometfan
las mds peligrosas empresas en beneficio de gente in-
grata, sacrificdndose en aras de leyes y principios que
muchos juzgaban completamente ilusorios. La devo-
cién al heroismo y las pruebas de virtud, son, como
ha dicho Sismondi, los asuntos mds nobles y ejem-
plares que trata la historia de la humanidad. No los
hay mds elevados en los dominios de la Poesfa, cuyo
clemento principal es la representacién de grandes y
desinteresados sentimientos.

»Sin embargo, el mismo cardcter que nos inspira
admiracién contemplado desde un alto punto de,vis-

encantadores no eran en realidad sino sencillas aldea-
nas que al verle pensaron morir de espanto.

»A los hombres leg trata siempre de un modo caba-
lleresco, y como no olvida jamds su papel de ende-
rezador de entuertos, siempre les deja un recuerdo de
su persona, pero las mds de las veces por todo extre-
mo desagradable. Bien lo explicé el bachiller Alonso
Lépez diciéndole: |

~ ¢«No sé como pueda ser eso de enderezar tuer-
tos, pues 4 mi de derecho me habéis vuelto tuerto,
dejandome una pierna quebrada, la cual no se verd
derecha en todos lt::vsfI dias de su vida, y el agravio que
en mi habéis deshecho, ha
sido dejarme agraviado de ma-
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nera queme quedaré agraviado

para siempre; y harta desven-
¢ tura ha sido topar con vos, que

vais buscando aventuras.

»La conclusion que dedu-

¢ cimos de la lectura del Don
- Quijole la encontramos en los
sentidos términos con que el
' pobre bachiller se lamenta de
' su malaventura.

»Iis que la exaltacién de sen-
timientos redunda en perjuicio
no solo del individuo que se
sacrifica por los otros, sino
también de la sociedad cuyas
leyes quebranta, fomentando
el espiritu de rebelién, sin pro-
ducir sino resultados extrafios
y con frecuencia ridiculos en
sumo grado.

»Como mds arriba dijimos,

———

broma sus mds generosos impulsos. Mal podia disi-
mular 4 los otros las flaquezas que a sf mismo no se
perdonaba. Una alma grande como la suya no calla
la verdad aunque sea en detrimento de lo que mas
ama y respeta, mientras no ceda en su propio des-
doro.

»Pero ni este propdsito, ni el indicado contraste
entre ¢l mundo heroico y ¢l mundo vulgar, ni su feli-
cisima sdtira contra la exaltaciéon de la fantasfa pue-
den senalarse como los tinicos moviles que indujeron
4 Cervantes a escribir su libro. Hay otro muy apa-
rente y de mas directa aplicacion que hasta hoy pa-
rece haber pasado inadvertido. Conviene recordar
que, cuando aparecié el Don Quijole, la literatura es-
pafola estaba atestada de libros de caballerfas, en
su mayor parte muy malos. T'al fué su perniciosa in-
fluencia, que no sélo pervirtio el gusto nacional, sino
que desvid deplorablemente d aquel pueblo del buen
camino. No hay duda que la mitologia caballeresca
contribuyé a inspirar nociones muy puras de honra
y de moralidad 4 las naciones modernas Desde luego
purificose ¢l amor, de manera que sin encarecimien-
to podemos decir que seguramente debemos 4 los
autores de ZLangarole, Amadis y Orlando la exqui-
sita galanteria que distingue 4 las modernas naciones
europeas de los pueblos antiguos; ese respeto 4 la
mujer, rayano en idolatria, que los griegos descono-
cieron por completo. Briseida, Andrémaca y Pené-
lope caian resignadas en los brazos de sus conquis-
tadores, que hacfan de ellas sus esclavas al par que
sus esposas. La buena fe, en los tiempos modernos,
se ha puesto al servicio de la fuerza proclamdndose
que la felonfa es deshonra. Los antiguos la tuvieron
por inmoral, pero no la consideraron vergonzosa. Kl
sentimiento del honor fué intimamente enlazado con
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y grave habria sido excesiva-

nuestra propia existencia, la deshonra se juzgé peor
que la muerte y el valor una cualidad indispensable,
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Reproduccion de una de las composiciones dibujadas y grabadas por Pinelli
sobre asuntos del Don Qui‘ote, publicadas en Roma en el afio 1834

ta, hdcese casi ridiculo si nos colocamos para juzgarle
en el nivel comiin de los mortales. Es sabido que el
error, O en otros términos, la sandez y el descarrio
del entendimiento, es el mds abundante manantial de
chistes y entretenida recreacién que existe en el mun-
do. En las aventuras del héroe las simplezas y las
preocupaciones abundan que es una bendicién, pro-
duciendo las mds cOmicas yuxtaposiciones, y asi estd
lleno el relato de graciosos incidentes; porque un
hombre que todo lo ve heroico 6 caballeresco no
puede menos de dar lugar 4 mil extranas combina-
ciones, 4 mil singulares escenas y novelescos aconte-
cimientos. I.uego hay un sinnimero de contrastes,
mds jocosos todavia, porque no puede darse nada
mas donoso que el que ofrecen la poesia y la prosa
de la vida; los ensuenos de la imaginacién y los pe-
destres detalles de la vida diaria; el herofsmo y el vo-
raz apetito del héroe; el palacio de Armida y la ven-
ta; la princesa encantada y Maritornes.

»Segiin Sismondi, a esto se debe que tantas perso-
nas digan del Don Quijote que es uno de los libros
mas tristes que se han escrito, lo que no deja de te-
ner un gran fondo de verdad, pues la base de la no-
vela y la ensenanza que de ella se despende son real-
mente desconsoladoras. Cervantes ha compendiado
todos los nobles sentimientos y todas las ilusiones de
un heroico espiritu en las desgraciadas aventuras de
su héroe. D. Quijote, hombre de bien 4 carta cabal
y cumplido caballero, fué siempre ludibrio de zafios
y maleantes. Tal fué el pago que recibid por sus vir-
tudes aquel hombre valiente entre los valientes que
arrostré los mds formidables peligros naturales y so-
brenaturales, aquel hombre tan honrado que no titu-
bed jamds un solo instante al tratarse del cumplimien-
to de su palabra, aun en los asuntos mds baladies,
ni se desvié lo mas minimo de la estricta verdad en
ninguno de los lances de su agitada existencia.

yDesinteresado al par que valeroso, no péleé nunca
sino en defensa de la virtud, y cuando le acometid el
deseo de poseer un reino fué para regalarlo 4 su fiel
escudero. |

»En suma, fué 4 un tiempo el més fiel y rendido
- de los enamorados, ¢l mds magnanimo de los gue-
rreros, amo bondadosisimo y espejo de paladines.
Si 4 todo esto se afiade la delicadeza de su gusto y la
ilustracién de su entendimiento, bien puede decirse
que aventajo en bondad, lealtad y bizarria 4 todos los
Amadises y Orlandos que habia tomado por modelos.
Pero, entretanto, sus mds generosas empresas no le
valen sino tumbos y porrazos sin cuento, y su amor a
la gloria sélo le proporciona sinsabores y desengafios.
Los gigantes con los cuales lucha tan denodadamen-
te resulta luego que eran molinos de viento trans-

ormados en titanes por su acalorada fantasfa; las
damas que creyé libertar de las garras de poderosos

mente triste y enervador, mien-
tras que una sdtira escrita sin
acrimonia podia ser una jovial
y donosa produccién, pues asf el autor como los sati-
rizados eran  susceptibles” de  elevados y generosos
sentimientos. En realidad, los actos ejecutados por
tipos parecidos 4 D, Quijote
dan una idea mds ventajosa de

no sélo para el soldado, sino para el hombre en ge-
neral, sin distincion de clases ni categorias.

»Pero silos genuinos libros de caballerias ejercieron
tan favorable influencia en las costumbres nacionales,
no fué menos fatal su imitacién para el gusto pibli-
co. La imaginacién, cuando no se apoya en la reali-
dad, es una cualidad abundante y vulgar. Ha habido

su corazon que de su inteligen-
cia; pero el nombre de este héroe
imaginario aplicase con suma
frecuencia 4 los que se pasan
de generosos en sus empresas,
ora sean de cardcter publico 6
privado, lo cual prueba que ese
tipo no tiene nada de sobrena-
tural ni inverosimil, Sismondi
ha hecho notar que algo parti-
cipaba del espiritu de la caba-
lleria andante ¢l mismo cardcter
de Cervantes, y que las aventu-
ras que tuvo durante su cautive-
rio traen 4 la memoria las de los
poemas caballerescos.

»No hay duda que el amor 4
la gloria fué el mévil que le im-
pulsé 4 abandonar sus estudios
y la quietud del hogar para em-
pufiar la espada contra los ene-
migos de su patria y 4 alistar-
se nuevamente 4 pesar del mal
pago que habian recibido sus
servicios y de haber perdido un
brazo en el combate mds me-
morable que se ha librado para
atajar el paso 4 las huestes mu-
sulmanas que amenazaban la
independencia de toda Europa.

yIise mismo espiritu fué el
que estimulé en Argel al intré-
pido cautivo,' granjedindole el
respeto de los moros; el que
cuando hubo recibido la Extre-
mauncién le, inspiré la necesaria
serenidad para: contemplar ri-
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sueno la muerte que se aproxi-
maba a la cabecera desu lecho,
y elique le dicté las nobles pa-
labras de su ltimo prefacio. En
su carta al conde de Lemos y en varios de sus pos-
treros escritos fuera ficil encontrar muchos puntos de
semejanza entre Cervantes y su desventurado héroe,
que al fin acaba por comprender la vanidad de la
gloria y de aquella ambiciosa carrera que no le habia
valido sino desazones € infortunios.

»Si es verdad que ridiculizarse 4 si mismo es el ma-
yor esfuerzo del buen gusto, no podemos menos de
admirar al genio que de tal manera supo tomar en

Reproduccion del agua fuerte de Mr. A. Schridter, publicada en Altona en 1863;

Tamafio del original 025 x 019

algunas naciones y algunas épocas que han carecido
de ella; mas en cambio, las que la tuvieron la han
ostentado como un don colectivo. Los ¢spanoles, 1os
provenzales y los drabes han tenido una imaginacién
especial que se advierte en los individuos de estos
pueblos como un sello de raza, asf en el poeta como
en el ristico aldeano. Si esta imaginacién no es en-
frenada por las reglas del buen gusto, incurre muy

'é'.| a menudo en las mds asombrosas extravagancias.
|'§]
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»Asf, en el registro que el cura y el barbero practi-
can en la biblioteca de D. Quijote, citan por cente-
nares los libros de caballerfas que Cervantes condena
4 la hoguera. Sin embargo, ninguno de ellos es tildado
de falto de numen. La fantasia- desbordaba del poe-
ma de Zsplandidn, de la continuacion del dmadis de
Gawla, del Amadis de Grecia y de todos los Amadi-
ses, y ostentdbase asimismo una imaginacién exube-
rante en Forismarte de Hircania, en Palmerin de
Oliva y Palmerin de Inglaterra, pues todos estos li-
bros estaban llenos de encantamientos, gigantes, ba-
tallas, amores extraordinarios y maravillosas aven-
turas.

yMientras los escritores 4 la moda hacian gala de
menospreciar todas las reglas de la verosimilitud, del
gusto y de la composicion, aquel diluvio de libros de
caballerfas iba ejerciendo una funesta influencia en
los sentimientos y el criterio de sus lectores. Lllos
acostumbraron 4 los espanoles a considerar la ampu-
losidad como la reina de las cualidades literarias y
4 consagrarse casi exclusivamente 4 la lectura de
aquellas obras tan huecas que sélo excitaban la ima-
ginacién, sin interesar las demds facultades y senti-
mientos del alma. La Historia, comparada con estas
extravagantes ficciones de la fantasfa, se les antojaba
pesada € indigesta. Asi perdieron laaficién al estudio
de los hechos verdaderos, pirrandose en cambio por
las fabulas que sus autores intercalaban en las mas
graves narraciones y hasta en los anales de su patna,
que fueron llendndose de estipidas consejas.

»No hay duda, pues, que Cervantes acometié una
patridtica empresa poniendo de manifiesto en su
Don Quijote el abuso de los libros de caballerias y
hundiendo en el descrédito aquellas disparatadas fic-
ciones de hechos y caracteres imposibles. El triunfo
de Cervantes fué completo: aquella antigua legion de
héroes, titanes y vestigios cayd para no volverse a le-
vantar ante la lanza de Don Quijote. En vano proba-
ron algunos escritores de luchar con una siatira tan
profunda ¢ ingeniosa, lo tinico que lograron con ello
fué hacer patente que habfan sido caricaturizados
antes que nacidos. No seria poca ventura que pudié-
semos hacer hoy otro tanto en todos los géneros lite-
rarios.

» La vigorosa capacidad de Cervantes se revela so-
bre todo en sus producciones jocosas, en las cuales,
como lo dijo él mismo, no se encuentra ni un ataque
4 la religién, 4 la moral ni 4 las leyes. El cardcter de
Sancho Panza ofrece un admirable contraste con el
de su amo. El uno es todo poesia y el otro todo pro-
sa, Sancho posee todas las cualidades del hombre
vulgar sujeto a la influencia de un corrompido sacer-
docio y un vicioso gobierno; una combinacién de
sensualidad, gula, pereza, cobardia, jactancia, egotis-
mo y bellaqueria, conjunto de defectos mezclado con
cierta virtud nativa, con una constante fidelidad, una
ruda sutileza y un natural bondadoso.

» Cervantes debid de creer que no debia colocar en
primer término un cardcter odioso, principalmente
por la indole jocosa de su obra. A pesar de todas las
flechas satiricas que les dispara, vese bien claramente
que su propdsito es hacer a4 D. Quijote y a su escu-
dero simpaticos al lector, y esto es tan cierto como
que no obstante de haberse esmerado en senalar cons-
tantemente el contraste de esos dos tipos, se ha guar-

* dado muy bien de atribuir al uno todas las cualida-

des y al otro todos los defectos. Mientras la divertida
locura de D. Quijote consiste en practicar al pie de
la letra su elevada filosofia, fruto de una imaginacién
calenturienta, Sancho toma por mentor la prdctica y
calculadora filosofia que ha inspirado los proverbios
de todas las naciones. De ahi resultan 4 un tiempo
ridiculizadas la poesia y la prosa, de modo que si el
ingenio satirico de Cervantes se ceba en el exagerado
entusiasmo del héroe, no sale mejor librado de sus
manos ¢l egotismo del escudero.

» Bl plan general del Don Quijole y la serie de inci-
dentes que contiene son un verdadero derroche de
ingenio y de fantasfa. Si nos fuera licito hacer una
aplicacién profana: de las palabras del Evangelista, di-
riamos que la imaginacién representa las cosas reales
y las que no existen, dando 4 éstas un valor que las
equipara 4 las primeras. La verdad es que los objetos
creados por una potente imaginacién quedan impre-
s0s en nuestra memoria como si estuviesen dotados
de una existencia real y positiva, con sus formas, cua-
lidades y demds circunstancias caracteristicas. I'al vi-
talidad les dié el autor, que ocuparon su puesto en el
mundo formando un eslabdén de la cadena general de
los seres; de modo que mas facil nos fuera negar la
existencia de los que la tienen verdadera, que la de
esos engendros de la humana fantasia. D. Quijote y
Sancho, el ama y el cura, han q_uedadm indeleblemen-
te grabados en nuestra memoria. De la misma mane-
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ra nos hemos familiarizado con la Mancha y con las
soledades de Sierra Morena. La Espaiia de aquella
época estd retratada en nuestra imaginacién con las
costumbres de sus habitantes. Me atrevo & asegurar
que mds nos ha dado 4 conocer esa singular nacion
la obra de Cervantes que los relatos y observaciones
de los mas concienzudos viajeros.

L] L] L - L] L] L] . -

»En cuanto al estilo del Don Quijote estd dotado
de una belleza inimitable, del cual no puede dar 1dea
ninguna traduccién por esmerada y feliz que sea. "T'ie-
ne la nobleza y la ingenuidad de los antiguos poemas
caballerescos, realzadas por una riqueza de colorido,
una precisién de lenguaje y una armonfa que no ha
igualado jamds ninguno de los escritores espainoles.
Los pocos pasajes en los cuales D. Quijote arenga al
auditorio han adquirido gran celebridad por su belle-
za oratoria. Entre ellos merece citarse el discurso que
endereza 4 los cabreros, explicindoles las maravillas
de la edad de oro. El lenguaje de esta oracidén es no-
ble por todo extremo: tiene una grandeza y una ele-
gancia que recuerdan los mas célebres fragmentos li-
terarios de esta clase que la antigiiedad nos ha legado.

»Cuando nos fijamos en su persona y en sus pala-
bras, siempre nos parece verle calado el casco y cefii-
da la coraza, lo cual hace que su estilo resulte exce-
sivamente gracioso, comparado con el plebeyo lengua-
je de Sancho Panza. El generoso hidalgo le promete
el gobierno de una isla que, hablando 4 la antigua,
como los novelistas de la época, llama insula, Al re-
petir Sancho con gracioso énfasis esta palabra no pa-
rece tener una nocién muy exacta de su significado, y
el misterioso lenguaje de su amo le preocupa 'y ad-
mira grandemente. ~

»El Don Quijote revela en su autor una extensa
erudicién, un cultivado entendimiento y un gusto muy
refinado. El arte de la critica parece que le llamé se-
riamente la atencién, El examen de la biblioteca de
D. Quijote por el cura nos proporciona un pequeno
tratado sobre la literatura espanola, en el cual resplan-
dece un correcto € ilustrado criterio. En el prélogo,
en los demds discursos del héroe y en otros pasajes
del libro abundan las observaciones criticas, unas ve-
ces serias, otras jocosas, pero siempre correctas, ori-
ginales € interesantes.

»Sin duda para hacerse perdonar la severidad con
que habfa tratado 4 los demds quiso mostrarse no
menos severo consigo mismo. Asi, al examinar los
libros de 1), Quijote, pregunta el cura al barbero:
— Pero ¢qué libro es ese que esta junto al Cancionero
de L6pez Maldonado? — La Galalea de Miguel de Cer-
vantes, responde el barbero. - Muchos anos ha que
es grande amigo mio ese Cervantes, replica el cura,
y sé que es mds versado en desdichas que en versos.
Su libro tiene algo de buena invencién, propone algo,
y no concluye nada: es menester esperar la segunda
parte que promete: quizd con la enmienda alcanzara
del todo la misericordia que ahora se le niega; y en-
tretanto que esto se ve, tenelde recluso en vuestra
posada, senor compadre. — Z%omas Roscoe y

TraD. POR J. COROLEU

En Alemania, una de las naciones que mas entusias-
ta culto han rendido a Cervantes y a su incompara-
ble Quijote, se ha publicado un libro exclusivamen-
te dedicado 4 coleccionar los juicios, encomidsticos
todos, que acerca de uno y otro han emitido los mas
eminentes literatos y criticos alemanes. De ellos en-
tresacamos el siguiente, del ilustre Federico Schlegel,
cuyo nombre nos releva de todo comentario sobre la
importancia ¢ imparcialidad de los conceptos en su
trabajo contenidos.

«La novela de Cervantes debe su fama y la admira-
cién que desde hace dos siglos sienten por ella todas
las naciones de Europa, no sélo 4 la bondad y belle-
za de su estilo, a lo perfecto de su exposicién y al he-
cho de ser la que revela mds inventiva y mas genio de
todas cuantas obras satiricas se han producido; débe-
las también 4 que constituye un cuadro viviente y épi-
co de la vida y del cardacter genuinamente espanoles.

» De aqui que cada dfa tenga nuevos encantos y va-
lor nuevo, al paso que tantas otras imitaciones suyas
publicadas en Francia, en Inglaterra y en Espana
misma resultan completamente anticuadas y yacen 6
estan 4 punto de caer en el mas absoluto olvido.

» A este libro mas que 4 ningiin otro puede aplicarse
lo que en cierta ocasién he dicho acerca de las obras
poéticas satiricas, a4 saber: que este género literario
es en el que el poeta mas debe probar, con gran suma
de poesia en los episodios accesorios, en la exposi-
cién, en la forma y en el lenguaje, su vocacion y el
derecho que tiene a hacer uso de todas las libertades
que se toma,

»Por esta razdn no proceden justamente los que se
parando de la novela de Cervantes sélo la sitira,
quieren dejar a4 un lado la poesia. Cierto que ésta, tal
como alli aparece, no siempre se adapta al gusto de
las demads naciones por lo mismo de estar imformada
de un modo esencial en el espiritu genuinamente
espafiol; pero el que con éste se identifique y pueda
sentirlo cual sentirse debe, vera que en aquel cuadro
hermoso y lleno de vida, lo serio y lo jocoso, la satira
y la poesia, estin por modo admirable unidos, comple-
tandose mutuamente y alcanzando, gracias a ello, ésta
y aquélla su verdadero valor.

» Las demds obras en prosa de Cervantes participan
en mayor 6 menor grado de las excelencias del estilo y
del artistico artificio de exposicidn que caracterizan el
Quijole; pero & éste correspondera siempre la corona
en punto a la perfeccién de la fabula, al paso que
aquellos otros trabajos valen principalmente en cuan-
to se relacionan con este libro, {inico en su género y
mds inimitable cuanto mds imitado.

»I1 Quijofe es un encanto sin par de la literatura
espafiola, y con razén pueden los espanoles sentirse
orgullosos de poseer una novela que constituye una
obra tan completamente nacional como no la posee
ninguna otra literatura, y que como maravilloso cua-
dro de la vida, de las costumbres y del espiritu de la
nacién merece ser equiparada 4 un poema épico; que
no sin razén hanle muchos considerado como epope-
ya de un género especial y de todo punto nuevo.

» Yo exhorto encarecidamente 4 los lectores del Qu:-
jole & que consideren 4 Cervantes como un poeta
que si en la primera parte de su libro parece haber
derramado sobre éste, en un momento de festiva pro-
digalidad, todas las flores de fresca poesia que mez-
cladas con la gracia guardaba en ¢l cuernode la abun-
dancia de su genio, supo también escribir otras obras
no menos dignas de estimacién y de respeto que al-
giin dia seran colocadas, cual les corresponde, en el
santuario del arte romdntico. Refiérome 4 la apacible
¢ ingeniosa Galatea, en la cual el juego de la vida
humana forma con arte reposado y suave simetria un
bello cuanto artistico tejido de eterna muisica y deli-
cados anhelos: es la corona de flores de la inocencia
y de la primera y todavia timida juventud El som-
brio Pérsiles, en cambio, desenvuélvese lenta y casi
penosamente por la profusion de sus sorprendentes
peripecias, desde el lejano y obscuro Norte hasta el
calido Sur, para terminar apaciblemente en Roma,
centro magnifico del mundo civilizado: es el fruto
tardio, acaso sobrado maduro, pero siempre fresco y
aromoso de ese ingenio que aun en sus tltimos des-
tellos respiraba poseia y juventud eterna. Sus Novelas
no son inferiores a ninguna de sus obras: el que no
las encuentre divinas, forzosamente se formard un
falso concepto del Quijofe. De aqui que deban ser
traducidas inmediatamente después de éste, porque
tratindose de aquel escritor inmortal es preciso leer
todo cuanto produjo 6 no leer nada.

» Del mismo modo que ahora se empieza 4 conside-

rar 4 Shakespeare, no ya como un poeta fogoso, des-
esperado y frenético, sino como uno de los artistas
mas intencionados, asi también es de esperar que al
fin se reconozca en Cervantes algo mas que el es-
critor burlén, puesto que en punto 4 intencién ocul-
ta es tan sagaz y solapado como pudo serlo aquél, que
sin haberle conocido, era su amigo y su hermano,
cual si sus espiritus se hubiesen encontrado en un
mundo invisible y departido alli amigablemente.
. »Séame permitido, antes de terminar, decir algo de
la prosa de Cervantes, en la que, como tengo dicho,
hay mucha poesia: 4 mi entender es la tinica prosa
moderna que merece ser parangonada con la de Taci-
to, Demostenes y Platén, porque con ser tan esencial-
mente moderna esta escrita con tanto arte como aque-
lla otra antigua. En ninguna otra prosa encontramos
tanta simetria y tanta misica en la colocacién de las
palabras; en ninguna vemos empleadas las varieda-
des del estilo de un modo tal que no parece sino que
sean masas de colores y de luz; ninguna ofrece tanta
frescura, tanta vida, tanta verdad en las expresiones
generales de la cultura espiritual. Siempre noble y
siempre elegante, ora se eleva hasta los conceptos mas
profundos, ora se entretiene en infantiles cuanto dul-
ces frivolidades Por esto la prosa espaiola es para la
novela que ha de fantasear la misica de la vida y
para los géneros artisticos afines, lo que la prosa de
los antiguos es para las obras de retorica y de histo-
ria. jOlvidemos los alemanes el estilo popular de los
franceses y de los ingleses, y esforcémonos por imitar
aquellos modelos!

» Pero entiéndase bien: tales modelos han de bus-
carse en la prosa espanola de Cervantes, que es tinica
aun en lispana, - federico de Schlegel. »

TrRAD. POR M. M2 ANGELON
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UNA DE LAS CABECERAS DE LA EDICION DEL (QUIJOTE)» PUBLICADA POR LA CASA EDITORA DE (LA ILUSTRACION ARTISTICAY
dibujada por R. Balaca
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«MAS EL CURA NO VINO EN ELLO SIN PRIMERO LEER SIQUIERA LOS T{TULOS...,» cuadro pintado por R. Balaca

reproduccién de uno de los cromos de la edicién del Zmgenioso Hidalgo Don Quiiote de la Manche, impresa y publicada en el afio 1880

por la casa editora de Lia Ilustracién Artistica
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¢SINO HASTA DOS DOCENAS DE PUNTOS DE UNA MEDIA...,,» cuadro pintado por J. L. Pellicer

reproduceion de uno de os cromos de la edicidn del Jngenioso Hidalgo Don Quisole de la Mancha, impresa y publicada en el afio 1880
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